MONITOR ENERGII ELEKTRYCZNEJ 3F+N MEM-21

INSTRUKCJA
OBStUGI

ZAMEL Sp. z 0.0.

ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Poland
tel. +48 (32) 210 46 65, fax +48 (32) 210 80 04
www.zamel.com, e-mail: marketing@zamel.pl
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Znamionowe napiecie zasilania:|3 x 230 VAC / 400 V AC
MEM-21 umozliwia pomiar energii, pradu, . : .
o . . Czestotliwo$¢ znamionowa: |50 / 60 Hz
napigcia i mocy na kazdej z 3 faz. Pomiar re- - - -
alizowany jest poprzez przektadniki pradowe. Znamionowy pobér mocy:|1,5 W
MEM-21 moze byé stosowany jako monitor Transmisja radiowa — pasmo:|ISM 868 MHz (868,50 MHz)
energii zuzytej, wyprodukowanej lub obu réw- Sposoéb transmisji radiowej: |dwukierunkowa
noczesnie. Dlatego z powodzeniem mozna Kodowanie: |algorytm oparty o klucz 128 bitowy
go wykorzystac¢ jako podlicznik w instalacjach - : . :
) Zasieg dziatania:|do 300 m w terenie otwartym
fotowoltaicznych (PV). Dodatkowa zaletg —
urzadzenia MEM-21 jest prosta konfiguracja, Moc nadawania: ERP < 20 mW
archiwizacja danych pomiarowych w chmu- Wspdtpraca z kontrolerem EFC-01:|tak
rze oraz mozliwo$¢ exportu danych do pliku Sygnalizacja optyczna - transmisja: |tak - dioda LED Zielona (STATUS)
,*.XIs”. Pozwala to uzyska¢ informacje o ener- Sygnalizacja obecno$ci napigcia )
gii z podziatem na okres dzienny, tygodniowy, na poszczegolnych fazach: tak — diody LED czerwone (L1, L2, L3)
miesieczny i roczny z mozliwoscig rozbicia na napigcie, natezenie pradu, czestotliwosc,
poszczegolne fazy. Urzadzenie przeznaczo- Mierzone parametry: moc czynna, blerna,lpozorne_l, energia czynna,
ne jest do montazu w rozdzielnicy na szynie energia bierna, pomiary realizowane niezaleznie
TH35. Odkrecana antena pozwala na zastoso- = : . - ;a kaZdz f:Z',i d SC16100 A/ 333 mA
wanie anteny zewnetrznej. eme.n lpomllarlowy. X przektadnik pradowy St~ »5 M
Urzadzenie MEM-21 mozna stosowaé wy- — - Z.aC,ISkl zaS|Iajqce: 11,1213, N
lacznie jako monitor zuzycia energii lub pod- Zaciski do podtgczenia przektadnikéw pradowych:|S1S2 (1), S1S2 (12), S1S2 (13),
licznik w instalacjach domowych i przemysto- Liczba zaciskow przytgczeniowych: |10 (przewody o przekroju do 2,5 mm?)
wych. Mocowanie obudowy: |szyna TH35 (DIN)
_ ) Temperaturowy zakres pracy:|-10 do +55 °C
Stopien ochrony obudowy:|IP20
Wymiary:{90 x 35 x 66 mm (dwumodutowa)
- J
AC, N\
e pomiar energii zuzytej, wyprodukowanej lub Zaciski zasilajace L1, L2, L3, N I I I I
obu jednoczesnie, @ @
e pomiar parametréw sieci z rozbiciem na kaz-
da faze,
e wspotpraca z kontrolerem EFC-01, Lok L3 N
e pomiar realizowany poprzez przektadniki s , /
; ygnalizacja nadawania / odbierania —
0 maksymalnym pradzie 100 A, ctatus ZapeL exta life
e sygnalizacja obecnosci napiecia na po- ) STATUS
szczegolnych fazach,
9o . MEM-21 Grisdo ant
e gromadzenie danych o zuzytej energii Przycisk PROG @ roc N niazao anteny
w chmurze + eksport danych do pliku xls,
e mozliwos¢ zdalnej aktualizacji oprogramo- Diody sygnalizujgce obecnos¢ napigcia Tesnt
wania, na poszczegdlnych fazach
«© O O
e fatwy montaz w rozdzielnicy z wykorzysta- L1 L2 L3
niem szyny TH35.
S18281 S2S182
~ J L g iz
Zamel Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, Zaciski do podtgczenia przektadnikow
ze typ urzadzenia radiowego MEM-21 pragdowych |
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE
Nie wyrzucac tego urzgdzenia do $mietnika
razem z innymi odpadami! Aby unikng¢
szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne
i zdrowie ludzi, zuzyte urzgdzenie nalezy sktadowac Przektadnik prgdowy
w migjscach do tego przeznaczonych. Elektrosmieci
pochodzace z gospodarstwa domowego mozna
oddac bezpftatnie i w dowolnej ilosci do utworzonego
w tym celu punktu zbierania, a takze do sklepu przy
okazji dokonywania zakupu nowego sprzetu. N Y,
J
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Monitorowanie zuzycia energii
(instalacja bez inwertera PV)
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Monitorowanie tylko energii produkowane;j
(instalacja z inwerterem PV)

zabezpieczenie
przedlicznikowe
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Monitorowanie energii zuzytej i oddanej do sieci
(licznik gtéwny + inwerter PV)

zabezpieczenie
przedlicznikowe
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UWAGA: Stosujac przektadniki pradowe nalezy zwréci¢ szczegoélng uwage na ich poprawne podtaczenie do urzadzenia MEM-21 oraz wtasciwe ich
zamocowanie (ukierunkowanie) na przewodach pradowych:

Przewod czerwony — S1
Przewdéd czarny — S2
Przektadnik umieszczony na L1 podtgczamy do 11 (S1, S2)
Przektadnik umieszczony na L2 podtagczamy do 12 (S1, S2)
Przektadnik umieszczony na L3 podtaczamy do I3 (S1, S2)
Kierunek ptynacego pradu musi by¢ zgodny ze strzatka umieszczong wewnatrz obudowy przektadnika. Cze$¢ btedéw zwigzanych z niewtasciwym
podtgczeniem przektadnikéw pradowych do urzgdzenia MEM-21 mozna wychwyci¢ analizujgc wartosci niektérych parametréw w ekranie modutu wykresow
(okno ‘Zuzycie biezace’)
INSTALACJA BEZ FALOWNIKA — MEM-21 zamontowany za gtéwnym licznikiem energii (tylko monitorowanie energii zuzytej)
W przypadku gdy MEM-21 bedzie stosowany tylko do monitorowania energii zuzytej to wszystkie warto$ci mocy czynnej na poszczegdlnych fazach musza
by¢ dodatnie. Warto$¢ ujemna moze $wiadczy¢ o odwrotnie zamontowanym przektadniku.
< @) MEM-21#2294030 Poprawne podtgczenie przektadnika — faza L1
» Obcigzenie o mocy ~100 W podtaczone pod faze L1
i T . Wlaéc?we poq%qczenie p_rzekiadnika (81, S2) .
» Wiasciwe ukierunkowanie przektadnika wzgledem kierunku
PARAMETRY GLOBALNE pradu ptyngcego przez przewodnik.
0,00 kWh
0,00 kwWh
Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (6m temu)
WYBRANA FAZA
22615V
0.432A
95 W
2 var
95 VA
50.0 Hz
1.0
-1.4°
0,00 kWh
< @) MEM-21#2294030 Btedne podtgczenie przektadnika — faza L1
« Ujemna warto$¢ mocy czynnej (P)
AR — » Blad_1: Btedne podtgczenie przektadnika (przewdd czerwo-
ny podtgczony do S2, przewdd czarny podigczony do S1)
PARAMETRY GLOBALNE » Biad_2: Btedne ukierunkowanie przektadnika wzgledem
kierunku pradu ptyngcego przez przewodnik.
0,00 kWh
0,00 kWh
Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (8m temu)
WYBRANA FAZA
22418V
0.436 A
-96 W
2 var
96 VA
50.0 Hz
1.0
-1.4°
0,00 kWh
INSTALACJA Z INWERTEREM PV — MEM-21 zamontowany bezposrednio za inwerterem (tylko monitorowanie energii wyprodukowanej)
W przypadku monitorowania tylko energii produkowanej wszystkie warto$ci mocy czynnej na poszczegdlnych fazach musza by¢ ujemne. Warto$¢ dodatnia
moze $wiadczy¢ o btednie zamontowanym przektadniku.
INSTALACJA Z INWERTEREM PV — MEM-21 zamontowany za gtéwnym licznikiem (monitorowanie energii zuzytej i oddanej do sieci)
W przypadku monitorowania obu energii aktualny znak mocy czynnej zalezy od tego czy moc aktualnie zuzywana jest wieksza od mocy produkowanej (ak-
tualnie oddawanej do sieci energetycznej).
Pzuzyta > PPRODUKOWANA — aktualna moc czynna ze znakiem ,+"
Pzuzyta < PPRODUKOWANA — aktualna moc czynna ze znakiem ,-"
UWAGA: Jezeli monitor MEM-21 jest montowany w instalacji z inwerterem PV za licznikiem gtéwnym dwukierunkowym to wéwczas monitor fizycz-
\nie mierzy energie zuzyta oraz nadwyzke enerdgii, ktéra zostaje oddana do sieci energetycznej. Y,




FUNKCJONALNOSC DIOD LED
L2 L3 N L2 L3 N L2 L3 N
oML exaite ol enaite || Transmisja danych o |2t enaiite || Reset do ustawien
fabrycznych
ﬁEM'u N : ﬁEM'ﬂ N i ﬁEM-ﬂ N : yezny
sz Obecnos¢ napigcia na Tsannz sz
oo poszczegolnych fazach oo oo
(L1)(L2)(L3)
§18281 828182 §18281 828182 S18281 828182
L L Lz L b Lz L L L3
- J

UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA ORAZ MONTAZU

W celu skorzystania z funkcjonalnosci urzadzenia MEM-21 konieczne jest dodanie go do kontrolera systemu EXTA LIFE (EFC-01).

Obstuga urzadzenia jest mozliwa tylko poprzez aplikacje mobilng EXTA LIFE.

Urzadzenie wyszukuje sie oraz jest widoczne w grupie ‘Czujniki’.

Wymiana danych pomiedzy urzgdzeniem MEM-21 a kontrolerem EFC-01 odbywa sie na drodze radiowej w zwigzku z tym nalezy zadbac o jak najlep-

sze parametry transmisji:

- Odlegtos¢ pomiedzy MEM-21 a kontrolerem powinna gwarantowaé poprawng komunikacje w obu kierunkach. W terenie otwartym odlegtos$¢ ta
wynosi okoto 300 m. W obiektach budowlanych moze by¢ ona jednak znacznie mniejsza ze wzgledu na liczne przeszkody takie jak $ciany, zbrojone
stropy, instalacje ogrzewania podtogowego itp. Czynniki te nalezy bra¢ pod uwage podczas lokacji kontrolera EFC-01 w obiekcie.

- Urzadzenie MEM-21 musi by¢ wyposazone w antene zewnetrzng. W przypadku instalacji urzadzenia wewnatrz rozdzielnicy metalowej lub rozdziel-
nicy z metalowymi drzwiami zaleca si¢ stosowanie anteny zewnetrznej (ANT-01) umieszczonej poza rozdzielnica.

- Dopuszcza sie stosowanie innych anten pracujacych w pasmie 868 MHz (wtyk SMA meski).

- W przypadku probleméw z zasiegiem mozna zastosowac retransmiter REP-21 instalowany pomiedzy urzgdzeniem MEM-21 a kontrolerem EFC-01.

* Urzadzenie przeznaczone jest do montazu w szafach rozdzielczych z wykorzystaniem szyny montazowej TH35. Wymiarowo produkt zajmuje 2 mo-

duty.

* Urzadzenie nie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie wody oraz na prace w $rodowisku o podwyzszonej wilgotnosci. Temperatura w miejscu

instalacji powinna zawiera¢ sig¢ w zakresie od -10°C do +55°C.

» Urzadzenie przeznaczone jest do montazu wewnatrz pomieszczen. Podczas instalacji na zewnatrz urzadzenie nalezy umiesci¢ w dodatkowej obudo-

wie hermetycznej i zabezpieczy¢ przed wnikaniem wody szczegdlnie od strony zaciskdw przytgczeniowych.

+ Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzagdzenia co utatwi jego obstuge oraz prace serwisowe.

* Szczegdlng uwage nalezy zwrécié na prawidtowe podtgczenie przektadnikéw prgdowych dostarczonych w komplecie z urzadzeniem (patrz rozdziat

Podtgczenie).
» Zabrania si¢ wykonywania jakichkolwiek prac montazowych lub serwisowych jezeli urzadzenie MEM-21 znajduje si¢ pod napigciem elektrycznym!!!

(2] (3]
< @ PAROWANIE < @& PAROWANIE
Odbiorniki Nadaijniki Czujniki Exta Free Q Wyszukiwanie, pozostato 54 sek ME M,2‘| 0 : Odbiorniki Nadajniki
#2294030 :
O :

Brak urzadzen dla danej kategoril

« Zaloguj sie do kontrolera EFC-01 » Poczekaj az urzadzenie MEM-21 » Zaznacz urzadzenie, ktére chcesz  + MEM-21 pojawi sie na liscie

&

Urzadzenia

* Przejdz do ekranu Urzgdzenia > wyswietli sie na liscie czujnikéw do dodac do kontrolera. urzadzen w ekranie ‘Czujniki’ i jest
Czujniki. powigzania z EFC-01. * Nacisnij przycisk ,PARUJ". gotowy do uzytkowania i dalszej
« Nacisnij przycisk ,+”. « Nacis$nij przycisk ,ZATRZYMAJ”. konfiguracji.
UWAGI

« Jezeli urzadzenie nie pojawia sie na liscie podczas procesu wyszukiwania to sprawdz czy:
- urzadzenie jest podtgczone do napiecia zasilajgcego,
- urzgdzenie nie zostato juz wczesniej dodane do kontrolera.
« Jezeli urzadzenie nadal nie jest widoczne na liScie to zresetuj go do ustawien fabrycznych za pomocg przycisku PROG. i powtérz proces wyszukiwania.
+ Jezeli po sparowaniu urzadzenie z jakiego$ powodu nie pojawi sie na liscie w ekranie ‘Czujniki’ to zresetuj monitor MEM-21 do ustawien fabrycznych
i jeszcze raz powtorz proces parowania.
» Pamietaj, ze urzadzenia sg zapisywane na karte w kontrolerze co 60 s. Odtgczenie napigcia zasilajgcego lub restart kontrolera przed uptywem tego czasu
moze skutkowac¢ zniknieciem urzadzenia z listy. Nalezy wéwczas skasowaé MEM-21 do ustawien fabrycznych i ponowi¢ proces parowania.
J
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WIDOK W APLIKACJI

Normalne dziatanie

Nazwa urzgdzenia Modut wykresow 2 Licznik gtéwny
lkona I Zmien nazwe
o [H. Licznik gtowny e Tl Zmien kong
(n) ’ /(e kontekstowe
Konfiguruj

Energia catkowita (zuzyta/wyprodukowana)

zliczona przez MEM-21 jako suma ze Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 z4) Konfiguracja wykresow
wszystkich 3 faz Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)

? Uzytkownicy
Licznik dodatkowy (podlicznik) Informacje o wersji

Energia (zuzyta/wyprodukowana) oraz koszt liczone od czasu ‘Ostatniego resetu’ (wyzerowania)
podlicznika. Koszt wys$wietlany tylko po aktywacji w ekranie konfiguracyjnym.

Usun

Pozycje widoczne w menu kontekstowym:

* Zmien nazwe — zmiana nazwy urzadzenie ( maks. 20 znakéw ASCII )

» Zmien ikone — zmiana ikony przypisanej do urzadzenia ( tylko okre$lona baza ikon )

» Konfiguruj — ekran konfiguracyjny urzgdzenia

» Konfiguracja wykreséw — wigczanie/wytaczanie wykreséw, zerowanie wykresow, eksport do pliku .xIs

* Przypisz do kategorii — przypisanie urzadzenia do wybranej kategorii w ekranie Dom

» Uzytkownicy — przypisanie urzgdzenia do wybranego uzytkownika / uzytkownikow

* Informacje o wersji — informacje o zainstalowanym oprogramowaniu, mozliwo$¢ aktualizacji oprogramowania do nowszej wersji
» Usun — usuniecie urzgdzenia z kontrolera

. . . . . . Licznik gtéwny
). Licznik gtéwny o Licznik gtowny o o
o LA LA K

Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 zt) Biezaca produkcja:6,54 kWh (4,71 zt) Biezace zuzycie: 8,21 kWh (591 zt)
Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu) Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu) Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)
Biezaca produkcja:6,56 kWh (4,72 zt)
Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu)

Okno gtéwne — widok dla trybu Okno gtéwne — widok dla trybu Okno gtéwne — widok dla trybu
‘Wyswietlaj zuzycie’ ‘Wyswietlaj produkcje’ ‘Wyswietlaj produkcje i zuzycie’
Widok okna gtéwnego przy braku komunikacji
Przyczyny:' ) L Ostatnia synchronizacja
* Brak napigcia zasilajgcego Informacja kiedy ostatni = -
« Problem z komunikacjg na drodze MEM-21, a kontroler raz urzadzenie MEM-21 0 °
EFC-01: komunikowalo sie
- sprawdz antene, z kontrolerem EFC-01
- zastosuj antene zewnetrzng (ANT-01), ® Ostatnia synchronizacja: 08.09.2022 11:28:32 (7m temu)
- zmniejsz odlegto$¢ pomigdzy urzgdzeniem a kontrolerem, Biezace zuzycie: 6,79 kWh (4,89 21
- zastosuj retransmiter REP-21 pomigdzy MEM-21 a kontro- L ) .
lerem Ostatni reset: 05.09.2022 07:13:46 (3 Dni temu)
i J

KONFIGURACJA URZADZENIA

Konfiguracji urzadzenia MEM-21 dokonuje sie w ekranie ‘Konfiguruj’, ktory jest dostepny z poziomu menu kontekstowego. Osobno konfiguruje sie parametry dla
zuzycia oraz produkcji. Widok okna konfiguracyjnego jest zalezny od wybranej funkcji (wyswietlaj zuzycie / wyswietlaj produkcje / wyswietlaj zuzycie i produkcje).

UWAGA: Niezaleznie od wybranej funkcji urzadzenie caly czas mierzy i zapisuje w chmurze energie zuzyta oraz wyprodukowana. Wybrana funkcja
determinuje tylko, ktore dane sg aktualnie wyswietlane w aplikacji i na wykresach

g Py - » Korekta licznika — wigczenie tej opcji umozliwia wprowadzenie korekty liczni-
7~ < B

L) UEAUREOmNY S | ) CelSEHng ka. Wartos¢ korekty nadpisuje warto$¢ licznika gtéwnego ( osobno dla zuzycia
i produkcji ). Dzieki tej opcji mozna zmieni¢ warto$¢ licznika energii dla MEM-

Funkcja Funkcja 21 na przyktad w celu zréwnania go z aktualnym stanem licznika gtéwnego
w miejscu instalacji.

Zuzycie - konfiguracja Produkcja - konfiguracja
Licznik gtéwn o .
Korekta licznika « Korekta licznika « g y e Wskazanie przed korektg
Obecny stan Obecny stan
licznika licznika . .
Korekta licznika [ ¢
Aktywuj/Dezaktywuj « Aktywuj/Dezaktywuj « Wprowadzona korekta
Swi i wyswietlanie kosztu =
wyswietlanie kosztu y Obecny stan 100 kWh
Podaj ceng za 1kWh Podaj ceng za 1kWh licznika
) . ). Licznik gtowny ° . )
Podaj state koszty Podaj state koszty ~ ® \Wskazanie po korekcie
0 .
Waluta Waluta

Aktywuj/Dezaktywuj wyswietlanie kosztu — po wigczeniu tej opcji na gtow-

nej belce licznika oraz na wykresach wyswietlana jest informacja o koszcie zu-
energii), kosztéw statych oraz wybranej waluty rozliczeniowe;.
Okno konfiguracyjne dla trybu Okno konfiguracyjne dla trybu lejnymi zerowaniami. Na belce gtéwnej wyswietlana jest informacja kiedy byto

Zerowanie licznika energii Zerowanie licznika energii 2ytej / wyprodukowanej energii elektrycznej. Koszty te sg wyliczane na podsta-
Zerowanie licznika energii — przycisk pozwala na wyzerowanie dodatkowe-
‘wyswietlaj zuzycie’ ‘wyswietlaj produkcije’ przeprowadzone ostatnie zerowanie licznika (parametr ‘Ostatni reset’).

wie zdeklarowanej ceny jednostkowej za kWh (zgodnie z cennikiem dostawcy
go licznika (podlicznika) zliczajgcego zuzycie/produkcje energii pomiedzy ko-
- J

~N




s

MODUL WYKRESOW

*Wykresy dla urzadzenia MEM-21 dostepne s3 tylko i wylacznie w chmurze exta life. W celu skorzystania z tej ustugi nalezy zalogowac si¢ na
swoje konto chmurowe. W przypadku potaczenia lokalnego wykresy nie sa widoczne.

* Po dodaniu urzadzenia MEM-21 do kontrolera wykresy domysinie sg wigczone. Dane pomiarowe automatycznie zapisywane sg w chmurze exta life.
Do konfiguracji opcji zwigzanych z wykresami stuzy zaktadka ‘Konfiguracja wykreséw’ wybierana z poziomu menu kontekstowego urzgdzenia MEM-21.

LICZNIK GEOWNY

wiaczenie / wytgczenie wykresow dla MEM-21

g
Wiacz [ wytacz wykresy «
przycisk do zerowania wykreséw (kasowanie wszystkich
danych pomiarowych zapisanych w chmurze)

Zerowanie historii (wykresow)

przycisk umozliwiajgcy eksport danych z chmury
do pliku *.xIs

2 Licznik gtéwny

&)

Eksport danych do pliku

Zmien nazwe
Zmien ikone

Konfiguruj

Konfiguracja wykresow
Uzytkownicy
Informacje o wersji

Usun

UWAGA: Dane dotyczace energii zuzytej i wyprodukowanej sa zapisywane w chmurze. Nie sg one kasowane po wykonaniu takich operacji jak:
* przywrécenie kopii zapasowej na kontrolerze,

+ odparowanie i ponowne sparowanie urzagdzenia MEM-21,

« reset urzadzenia do ustawien fabrycznych,

» wyzerowanie licznikéw zuzycia/produkcji biezace;.

Jedyng mozliwoscig usuniecia danych z wykresow jest wybranie opcji ‘Zerowanie historii (wykreséw)'. Dane pomiarowe sg zapisywane do chmury z odste-
pem 1 godziny. Plik *.xIs zawiera dane dotyczace zaréwno energii zuzytej jak i wyprodukowanej z rozdzieleniem na poszczegoélne fazy. W pliku widoczne sg
prébki godzinowe czyli odczyty energii z poszczegdlnych faz rejestrowane z rozdzielczoscig 1 godziny. Dodatkowo w pliku widoczne sg przyrosty godzinowe,
dniowe oraz miesieczne. Swobodny dostep do tych danych umozliwia ich szczegdtowa analize i obrébke w arkuszach kalkulacyjnych.

WIDOK MODULU WYKRESOW

* Modut wykreséw sktada sie z dwdch ekranéw: ‘Obecne zuzycie’ oraz ‘Historia’.

» W ekranie ‘Obecne zuzycie’ wyswietlane sg podstawowe parametry sieci w rozbiciu na kazdg z faz L1,L2 oraz L3. Sg to warto$ci mierzone w czasie rze-
czywistym (aktualizowane co 5 s).

» W ekranie ‘Historia’ dostepne sg dane historyczne dotyczgce zuzycia/produkcji energii w jednym z wybranych okresow (Dzien, Tydzien, Miesigc i Rok)
z podziatem na poszczegolne fazy.

Wyswietlanie aktualnie mierzonych parametréw < ®Y LICZNIK GEOWNY

z rozbiciem na poszczegolne fazy Dostep do danych historycznych (wykreséw)

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA

— PARAMETRY GLOBALNE - ZUZYCIE

20,87 kWh

ow

20,00 kWh

14,40 74

Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (1 Dni temu)

Parametry globalne dotyczace
zuzycia, produkcji lub obu
jednoczesnie (zalezne od wybranej
funkcji urzadzenia MEM-21) PARAMETRY GLOBALNE - PRODUKCJA

24,77 kWh
731w

23,85 kWh
1717 zt

L__ | Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:39 (1 Dni temu)

i WYBRANA FAZA
Wybér fazy L1,L2,L3

FAZA1 FAZA2 FAZA3

— 23595V
1369 A
-283W
112 var
323VA
Mierzone parametry 49.97 Hz
dla danej fazy 0.875
210°
Zuzycie

3,06 kwh
10 kWh

Produkcja

919kwh
— 183 kwWh




PRZYKLADOWE WYKRESY WIDOCZNE Z POZIOMU APLIKACJI

< ) LICZNIK GEOWNY < ) LICZNIK GEOWNY < @) LICZNIK GEOWNY
OBECNE ZUZYCIE HISTORIA OBECNE ZUZYCIE HISTORIA OBECNE ZUZYCIE HISTORIA
(m @ 2 @ 3 @)sumaO (P11 @ P2 3 ©)sumaO (P @ P2 @ P3 ©@)sumaO
Okres czasu Dzien Okres czasu Dzien » ( V1@ PV2 PV3 )Sumao
¢ 08.09.2022 > < 08.09.2022 > Okres czasu Dzien »
3 3| |48 " < 08.09.2022 >
48 48
30 30| |40 40
40 40
24 24 32 32
32 32
18 18 24 24
24 24
12 12 16 16 16 16
) | ‘ | I )
06 06 08 08
. | |I. |
MiannsizEn -I-Illlll IIIIIIIIII I . '!7"h II b
o0 18 e ': TS 00| (oot - “on 1 e, 00 L] P‘I " P2 P3 |ZuzyC|e 1423 [kWh]l PV1m PV2
M P1W P2 " P3 | Zuzycie: 14,23 [kWh] " PV1 PVZ PV3 | Produkcja: 23,47 [kWh] PV3 | Produkcja: 23,47 [kWh]
® © \P ® © \P ® © P
Wykres zuzycia energii Wykres produkcji energii Wykres zuzycia i produkcji energii
(funkcja wyswietlaj zuzycie) (funkcja wyswietlaj produkcje) (funkcja wyswietlaj zuzycie i produkcije)
Dostepne okresy czasu dla wykreséw:
» Dzien - przegladanie danych z konkretnego dnia (z rozbiciem na godziny). Mozliwo$¢ przegladania danych z 31 ostatnich dni.
» Tydzien - przegladanie danych z wybranego tygodnia (z podziatem na dni od Pn-Nd). Mozliwo$¢ przegladania danych ograniczone do 365 ostatnich
dni (ostatnie 52 tygodnie).
* Miesigc — przegladanie danych z wybranego miesigca z podziatem na poszczegdlne dni od 1 do n (gdzie n to liczba dni w danym miesigcu). Mozliwo$é
przegladania danych ograniczone do 365 ostatnich dni (ostatnie 12 miesiecy).
* Rok - przegladanie danych z danego roku z podziatem na poszczegélne miesigce roku. Mozliwo$¢ przegladania danych ograniczone do 5 ostatnich lat.

- J

RESET MEM-21 DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

~N

* W celu zresetowania urzadzenia MEM-21 do ustawien fabrycznych wecisnij przycisk PROG. i czekaj az dioda STATUS (Swiecgca na z6tto) zostanie
wygaszona.
» Nastepnie zwolnij i jeszcze raz na krétko (0,5s) nacisnij przycisk PROG.
* Reset do ustawien fabrycznych jest sygnalizowany szybkim przemruganiem diody STATUS na zétto a nastepnie wolniejszym miganiem na zielono
(przez 5 s z odstepem 1s).
(1) e (3] (4]
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
ZAMEL oyta life ZaMeL eyta life ZAMEL oyta life zapmeL exta life
O status Q© satus Q© status O |© Osatus
MEM-21 =\\ MEM-21 B MEM-21 1\\ MEM-21 A
prOG. ¥ @ rroc. \L@ PROG N @ rroc. \L@
\ z \ z
O O o O O O O (%) o O
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
S18281 S28182 S18281 S28182 S182S1 S28182 S182S1 S28182
I I I I
- J
J




Urzadzenie MEM-21 przeznaczony jest do montazu w szafach rozdzielczych na szynie TH35 (DIN). Obudowa zajmuje dwa moduty. Do poprawnej pracy
wymagane jest podtgczenie anteny. Jezeli antena musi by¢ zainstalowana poza szafg rozdzielczg (dotyczy gtéwnie rozdzielnic metalowych) to mozna do
tego celu wykorzysta¢ antene zewnetrzng ANT-01 z przewodem o diugosci 3 m. Antena posiada ztgcze typu SMA.

1. Roztgczy¢ obwdd zasilania bezpiecznikiem, wytgcznikiem nadmiarowopradowym lub roztgcznikiem izolacyjnym przytgczonymi do odpowiedniego
obwodu.
2. Sprawdzi¢ odpowiednim przyrzgdem stan beznapieciowy na przewodach zasilajgcych.
3. Podtgczy¢ przewody pod zaciski zgodnie ze schematem podtgczenia.
4. Zamontowac urzadzenie w rozdzielnicy na szynie TH35 (DIN).
\5. Zatgczy¢ obwdd zasilania i sprawdzi¢ poprawnos$é dziatania.

AKT IZACJA OPROGRAMOWANIA

Informacje dotyczace wersji oprogramowania zainstalowanego w urzadzeniu znajduja sie w ekranie ‘Informacje o wersji’. Ekran jest dostepny
z poziomu menu kontekstowego.

2 Licznik gtéwny Podlicznik gtéwny

Zmien nazwe Typ urzadzenia: MEM-21

Zmien ikong Numer seryjny 2294061

Konfiguruj s Wersja oprogramowania aktualnie zainstalowana w urzagdzeniu

oprogramowanie

1.0156

Konfiguracja wykresow

Bosipne Wersja oprogramowania dostepna dla urzadzenia

oprogramowanie 1015

Uzytkownicy

Informacje o wersji Artualisaci Przycisk do wywotania aktualizacji urzadzenia
ualizacja

oprogramowania

Usun

+ Jezeli dostgpne oprogramowanie ma wyzszy numer wersji niz zainstalowane oprogramowanie to przycisk ‘Aktualizuj’ jest aktywny i mozliwa jest aktu-
alizacja urzgdzenia.

» Najnowsze oprogramowanie jest udostepniane na serwerze aktualizacji i jego dostepno$¢ sprawdzana jest automatycznie raz na dobe. Dostepnosc
oprogramowania mozna tez sprawdzi¢ w ekranie Ustawienia — Aktualizacje po naci$nigciu przycisku ‘Wyszukaj'. Jezeli nowsze oprogramowanie jest
dostgpne to zostanie ono $ciggnigte z serwera.

» Urzadzenie przeznaczone do aktualizacji jest oznaczone symbolem G

» Urzadzenia moga by¢ aktualizowane tylko przez uzytkownika ‘root’. Podczas aktualizacji sterowanie innymi urzadzeniami nie jest mozliwe. Proces
aktualizacji trwa okoto 2 minut i konczy sie wyswietleniem informacji statusowe;j:
- ,Pomysinie zaktualizowano urzadzenie” — jezeli aktualizacja zakonczyta si¢ sukcesem
- ,Wystgpit btad” - jezeli z jakiego$ powodu aktualizacja zostanie przerwana

* W przypadku btedu aktualizacji nie wolno usuwa¢ urzadzenia z zasobow kontrolera!!! — nalezy tylko ponowi¢ proces aktualizacji.

» Jezeli jednak pomimo wielokrotnych préb aktualizacja nie powiedzie sig to konieczne jest odestanie urzadzenia na serwis.

» Zaleca sie korzystanie z najnowszych wersji oprogramowania poniewaz zawierajg one poprawki starszych btedéw oraz nowe funkcjonalnosci.

- J

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do sieci jednofazowej zgodnie z obowigzujgcymi normami. Sposéb podtaczenia okreslono w niniejszej in-

strukcji. Czynnosci zwigzane z: instalacjg, podtgczeniem i regulacjg powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych elektrykéw, ktorzy

zapoznali sie z instrukcjg obstugi i funkcjami urzadzenia. Demontaz obudowy powoduje utrate gwarancji oraz stwarza niebezpieczenstwo

porazenia prgdem. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewni¢ sie¢ czy na przewodach przytgczeniowych nie wystepuje napiecie. Do
UWAGA instalacji nalezy uzy¢ wkretaka krzyzowego o $rednicy do 3,5 mm. Na poprawne dziatanie ma wptyw sposoéb transportu, magazynowania
i uzytkowania urzadzenia. Instalacja urzadzenia jest niewskazana w nastepujgcych przypadkach: brak elementéw sktadowych, uszkodzenie urzadzenia
lub jego deformacje. W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania nalezy zwréci¢ sie do producenta.

KARTA GWARANCYJNA

Producent udziela 24 miesiecznej gwarancji 1. ZAMEL Sp. z 0.0. udziela 24- miesigcznej gwaranciji na sprzedawane towary.
2. Gwarancjg ZAMEL Sp. z 0.0. nie s3 objete:

a) mechaniczne uszkodzenia powstate w transporcie, zatadunku / roztadunku lub innych okolicznosciach,

b) uszkodzenia powstate na skutek wadliwie wykonanego montazu lub eksploatacji wyrobéw ZAMEL Sp. z 0.0.,

c) uszkodzenia powstate na skutek jakichkolwiek przerébek dokonanych przez KUPUJACEGO lub osoby trzecie a odnoszacych sig
do wyrobdw bedacych przedmiotem sprzedazy lub urzadzen niezbednych do prawidtowego funkcjonowania wyrobéw bedacych
przedmiotem sprzedazy,

d) uszkodzenia wynikajgce z dziatania sity wyzszej lub innych zdarzen losowych, za ktére ZAMEL Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzial-
nosci.

e) zrodta zasilania (baterie), bedgce na wyposazeniu urzadzenia w momencie jego sprzedazy (jesli wystepuja).

3. Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji KUPUJACY zgtosi w punkcie zakupu lub firmie ZAMEL Sp. z 0.0. na pi$mie po ich stwierdzeniu.

4. ZAMEL Sp. z 0.0. zobowigzuje sig do rozpatrywania reklamacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa polskiego.

5. Wybér formy zatatwienia reklamacji, np. wymiana towaru na wolny od wad, naprawa lub zwrot pieniedzy nalezy do ZAMEL Sp. z 0.0.

Pieczeéipodpis sprzedawcy, datasprzedaiy_) 6. sG;era;r:r:]j: nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien KUPUJACEGO wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
).

- J




MONITOR ENERGII ELEKTRYCZNEJ 3F+N MEM-21

INSTRUKCJA
OBStUGI

ZAMEL Sp. z 0.0.

ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Poland
tel. +48 (32) 210 46 65, fax +48 (32) 210 80 04
www.zamel.com, e-mail: marketing@zamel.pl

Zd
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A A .
Znamionowe napiecie zasilania:|3 x 230 VAC / 400 V AC
MEM-21 umozliwia pomiar energii, pradu, . : .
o . . Czestotliwo$¢ znamionowa: |50 / 60 Hz
napigcia i mocy na kazdej z 3 faz. Pomiar re- - - -
alizowany jest poprzez przektadniki pradowe. Znamionowy pobér mocy:|1,5 W
MEM-21 moze by¢ stosowany jako monitor Transmisja radiowa — pasmo: |ISM 868 MHz (868,50 MHz)
energii zuzytej, wyprodukowanej lub obu réw- Sposoéb transmisji radiowej: |dwukierunkowa
noczesnie. Dlatego z powodzeniem mozna Kodowanie: |algorytm oparty o klucz 128 bitowy
go wykorzystac¢ jako podlicznik w instalacjach - : . :
) Zasieg dziatania:|do 300 m w terenie otwartym
fotowoltaicznych (PV). Dodatkowa zaletg —
urzadzenia MEM-21 jest prosta konfiguracja, Moc nadawania: ERP < 20 mW
archiwizacja danych pomiarowych w chmu- Wspdtpraca z kontrolerem EFC-01:|tak
rze oraz mozliwo$¢ exportu danych do pliku Sygnalizacja optyczna - transmisja: |tak - dioda LED Zielona (STATUS)
,*.XIs”. Pozwala to uzyska¢ informacje o ener- Sygnalizacja obecno$ci napigcia )
gii z podziatem na okres dzienny, tygodniowy, na poszczegolnych fazach: tak — diody LED czerwone (L1, L2, L3)
miesieczny i roczny z mozliwoscig rozbicia na napigcie, natezenie pradu, czestotliwosc,
poszczegolne fazy. Urzadzenie przeznaczo- Mierzone parametry: moc czynna, blerna,lpozorne_l, energia czynna,
ne jest do montazu w rozdzielnicy na szynie energia bierna, pomiary realizowane niezaleznie
TH35. Odkrecana antena pozwala na zastoso- = : - - ;a kaZdz f:Z',i d SC16100 A/ 333 mA
wanie anteny zewnetrznej. eme.n lpomllarlowy. X przektadnik pradowy St~ »5 M
Urzadzenie MEM-21 mozna stosowac wy- — - Z.aC,ISkl zaS|Iajqce: L1,L2, L3N
lacznie jako monitor zuzycia energii lub pod- Zaciski do podtgczenia przektadnikéw pradowych:|S1S2 (1), S1S2 (12), S1S2 (13),
licznik w instalacjach domowych i przemysto- Liczba zaciskow przytgczeniowych: |10 (przewody o przekroju do 2,5 mm?)
wych. Mocowanie obudowy: |szyna TH35 (DIN)
_ ) Temperaturowy zakres pracy:|-10 do +55 °C
Stopien ochrony obudowy:|IP20
Wymiary:{90 x 35 x 66 mm (dwumodutowa)
- J
AC, N\
e pomiar energii zuzytej, wyprodukowanej lub Zaciski zasilajace L1, L2, L3, N I I I I
obu jednoczesnie, @ @
e pomiar parametrow sieci z rozbiciem na kaz-
da faze,
e wspotpraca z kontrolerem EFC-01, Lok L3 N
e pomiar realizowany poprzez przektadniki s , /
; ygnalizacja nadawania / odbierania —
o maksymalnym pradzie 100 A, ctatus zamMeL exta life
e sygnalizacja obecnosci napiecia na po- ) STATUS
szczegolnych fazach,
gony . MEM-21 Grisdo ant
e gromadzenie danych o zuzytej energii Przycisk PROG @ roc N niazao anteny
w chmurze + eksport danych do pliku xls,
e mozliwos¢ zdalnej aktualizacji oprogramo- Diody sygnalizujgce obecnos¢ napigcia Tesnt
wania, na poszczegolnych fazach
«© O O
e fatwy montaz w rozdzielnicy z wykorzysta- L1 L2 L3
niem szyny TH35.
S18281 S2S182
~ J L g iz
Zamel Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, Zaciski do podtgczenia przektadnikow
ze typ urzadzenia radiowego MEM-21 pragdowych |
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE
Nie wyrzucac tego urzgdzenia do $mietnika
razem z innymi odpadamil Aby unikng¢
szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne
i zdrowie ludzi, zuzyte urzgdzenie nalezy sktadowac Przektadnik prgdowy
w migjscach do tego przeznaczonych. Elektrosmieci
pochodzace z gospodarstwa domowego mozna
oddac bezpftatnie i w dowolnej ilosci do utworzonego
w tym celu punktu zbierania, a takze do sklepu przy
okazji dokonywania zakupu nowego sprzetu. N Y,
J
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Monitorowanie zuzycia energii
(instalacja bez inwertera PV)

zabezpieczenie
przedlicznikowe
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Monitorowanie tylko energii produkowane;j
(instalacja z inwerterem PV)

zabezpieczenie
przedlicznikowe
—

L1 =
L2o——=

L’ii‘ o—+—=

*
[ T

L2 L3N

Licznik
gtowny

112 L3

I

Inwerter
PV

B

obwody
w domu

=

EDED

L1 L2 L3 N

ZaMeL o1 life
©swius

MEM-21

a
@ rroc \‘L@

=
“eesmHz

o 00
1 oL2 L3

$18281 828182
Lid g Lyzd

600

Monitorowanie energii zuzytej i oddanej do sieci
(licznik gtéwny + inwerter PV)

zabezpieczenie
przedlicznikowe
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Ve
UWAGA: Stosujac przektadniki pradowe nalezy zwréci¢ szczegoélng uwage na ich poprawne podtaczenie do urzadzenia MEM-21 oraz wtasciwe ich
zamocowanie (ukierunkowanie) na przewodach pradowych:

Przewod czerwony — S1
Przewdéd czarny — S2
Przektadnik umieszczony na L1 podtgczamy do 11 (S1, S2)
Przektadnik umieszczony na L2 podtagczamy do 12 (S1, S2)
Przektadnik umieszczony na L3 podtaczamy do I3 (S1, S2)
Kierunek ptynacego pradu musi by¢ zgodny ze strzatka umieszczong wewnatrz obudowy przektadnika. Cze$¢ btedéw zwigzanych z niewtasciwym
podtgczeniem przektadnikéw pradowych do urzgdzenia MEM-21 mozna wychwyci¢ analizujgc wartosci niektérych parametréw w ekranie modutu wykresow
(okno ‘Zuzycie biezace’)
INSTALACJA BEZ FALOWNIKA — MEM-21 zamontowany za gtéwnym licznikiem energii (tylko monitorowanie energii zuzytej)
W przypadku gdy MEM-21 bedzie stosowany tylko do monitorowania energii zuzytej to wszystkie warto$ci mocy czynnej na poszczegdlnych fazach musza
by¢ dodatnie. Warto$¢ ujemna moze $wiadczy¢ o odwrotnie zamontowanym przektadniku.
< @) MEM-21#2294030 Poprawne podtgczenie przektadnika — faza L1
» Obcigzenie o mocy ~100 W podtaczone pod faze L1
i T . Wlaéc?we poq%qczenie p_rzekiadnika (81, S2) .
» Wiasciwe ukierunkowanie przektadnika wzgledem kierunku
PARAMETRY GLOBALNE pradu ptyngcego przez przewodnik.
0,00 kWh
0,00 kwWh
Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (6m temu)
WYBRANA FAZA
22615V
0.432A
95 W
2 var
95 VA
50.0 Hz
1.0
-1.4°
0,00 kWh
< @) MEM-21#2294030 Btedne podtgczenie przektadnika — faza L1
« Ujemna warto$¢ mocy czynnej (P)
AR — » Blad_1: Btedne podtgczenie przektadnika (przewdd czerwo-
ny podtgczony do S2, przewdd czarny podigczony do S1)
PARAMETRY GLOBALNE » Biad_2: Btedne ukierunkowanie przektadnika wzgledem
kierunku pradu ptyngcego przez przewodnik.
0,00 kWh
0,00 kWh
Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (8m temu)
WYBRANA FAZA
22418V
0.436 A
-96 W
2 var
96 VA
50.0 Hz
1.0
-1.4°
0,00 kWh
INSTALACJA Z INWERTEREM PV — MEM-21 zamontowany bezposrednio za inwerterem (tylko monitorowanie energii wyprodukowanej)
W przypadku monitorowania tylko energii produkowanej wszystkie warto$ci mocy czynnej na poszczegdlnych fazach musza by¢ ujemne. Warto$¢ dodatnia
moze $wiadczy¢ o btednie zamontowanym przektadniku.
INSTALACJA Z INWERTEREM PV — MEM-21 zamontowany za gtéwnym licznikiem (monitorowanie energii zuzytej i oddanej do sieci)
W przypadku monitorowania obu energii aktualny znak mocy czynnej zalezy od tego czy moc aktualnie zuzywana jest wieksza od mocy produkowanej (ak-
tualnie oddawanej do sieci energetycznej).
Pzuzyta > PPRODUKOWANA — aktualna moc czynna ze znakiem ,+"
Pzuzyta < PPRODUKOWANA — aktualna moc czynna ze znakiem ,-"
UWAGA: Jezeli monitor MEM-21 jest montowany w instalacji z inwerterem PV za licznikiem gtéwnym dwukierunkowym to wéwczas monitor fizycz-
\nie mierzy energie zuzyta oraz nadwyzke enerdgii, ktéra zostaje oddana do sieci energetycznej. Y,
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UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA ORAZ MONTAZU

W celu skorzystania z funkcjonalnosci urzadzenia MEM-21 konieczne jest dodanie go do kontrolera systemu EXTA LIFE (EFC-01).

Obstuga urzadzenia jest mozliwa tylko poprzez aplikacje mobilng EXTA LIFE.

Urzadzenie wyszukuje sie oraz jest widoczne w grupie ‘Czujniki’.

Wymiana danych pomiedzy urzgdzeniem MEM-21 a kontrolerem EFC-01 odbywa sie na drodze radiowej w zwigzku z tym nalezy zadbac o jak najlep-

sze parametry transmisji:

- Odlegtos¢ pomiedzy MEM-21 a kontrolerem powinna gwarantowaé poprawng komunikacje w obu kierunkach. W terenie otwartym odlegtos$¢ ta
wynosi okoto 300 m. W obiektach budowlanych moze by¢ ona jednak znacznie mniejsza ze wzgledu na liczne przeszkody takie jak $ciany, zbrojone
stropy, instalacje ogrzewania podtogowego itp. Czynniki te nalezy bra¢ pod uwage podczas lokacji kontrolera EFC-01 w obiekcie.

- Urzadzenie MEM-21 musi by¢ wyposazone w antene zewnetrzng. W przypadku instalacji urzadzenia wewnatrz rozdzielnicy metalowej lub rozdziel-
nicy z metalowymi drzwiami zaleca si¢ stosowanie anteny zewnetrznej (ANT-01) umieszczonej poza rozdzielnica.

- Dopuszcza sie stosowanie innych anten pracujacych w pasmie 868 MHz (wtyk SMA meski).

- W przypadku probleméw z zasiegiem mozna zastosowac retransmiter REP-21 instalowany pomiedzy urzgdzeniem MEM-21 a kontrolerem EFC-01.

* Urzadzenie przeznaczone jest do montazu w szafach rozdzielczych z wykorzystaniem szyny montazowej TH35. Wymiarowo produkt zajmuje 2 mo-

duty.

* Urzadzenie nie moze by¢ narazone na bezposrednie dziatanie wody oraz na prace w $rodowisku o podwyzszonej wilgotnosci. Temperatura w miejscu

instalacji powinna zawiera¢ sig¢ w zakresie od -10°C do +55°C.

» Urzadzenie przeznaczone jest do montazu wewnatrz pomieszczen. Podczas instalacji na zewnatrz urzadzenie nalezy umiesci¢ w dodatkowej obudo-

wie hermetycznej i zabezpieczy¢ przed wnikaniem wody szczegdlnie od strony zaciskdw przytgczeniowych.

+ Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzagdzenia co utatwi jego obstuge oraz prace serwisowe.

* Szczegdlng uwage nalezy zwrécié na prawidtowe podtgczenie przektadnikéw prgdowych dostarczonych w komplecie z urzadzeniem (patrz rozdziat

Podtgczenie).
» Zabrania si¢ wykonywania jakichkolwiek prac montazowych lub serwisowych jezeli urzadzenie MEM-21 znajduje si¢ pod napigciem elektrycznym!!!

(2] (3]
< @ PAROWANIE < @& PAROWANIE
Odbiorniki Nadaijniki Czujniki Exta Free Q Wyszukiwanie, pozostato 54 sek ME M,2‘| 0 : Odbiorniki Nadajniki
#2294030 :
O :

Brak urzadzen dla danej kategoril

« Zaloguj sie do kontrolera EFC-01 » Poczekaj az urzadzenie MEM-21 » Zaznacz urzadzenie, ktére chcesz  + MEM-21 pojawi sie na liscie

&

Urzadzenia

* Przejdz do ekranu Urzgdzenia > wyswietli sie na liscie czujnikéw do dodac do kontrolera. urzadzen w ekranie ‘Czujniki’ i jest
Czujniki. powigzania z EFC-01. * Nacisnij przycisk ,PARUJ". gotowy do uzytkowania i dalszej
« Nacisnij przycisk ,+”. « Nacis$nij przycisk ,ZATRZYMAJ”. konfiguracji.
UWAGI

« Jezeli urzadzenie nie pojawia sie na liscie podczas procesu wyszukiwania to sprawdz czy:
- urzadzenie jest podtgczone do napiecia zasilajgcego,
- urzgdzenie nie zostato juz wczesniej dodane do kontrolera.
« Jezeli urzadzenie nadal nie jest widoczne na liScie to zresetuj go do ustawien fabrycznych za pomocg przycisku PROG. i powtérz proces wyszukiwania.
+ Jezeli po sparowaniu urzadzenie z jakiego$ powodu nie pojawi sie na liscie w ekranie ‘Czujniki’ to zresetuj monitor MEM-21 do ustawien fabrycznych
i jeszcze raz powtorz proces parowania.
» Pamietaj, ze urzadzenia sg zapisywane na karte w kontrolerze co 60 s. Odtgczenie napigcia zasilajgcego lub restart kontrolera przed uptywem tego czasu
moze skutkowac¢ zniknieciem urzadzenia z listy. Nalezy wéwczas skasowaé MEM-21 do ustawien fabrycznych i ponowi¢ proces parowania.
J
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WIDOK W APLIKACJI

Normalne dziatanie

Nazwa urzgdzenia Modut wykresow 2 Licznik gtéwny
lkona I Zmien nazwe
o [H. Licznik gtowny e Tl Zmien kong
(n) ’ /(e kontekstowe
Konfiguruj

Energia catkowita (zuzyta/wyprodukowana)

zliczona przez MEM-21 jako suma ze Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 z4) Konfiguracja wykresow
wszystkich 3 faz Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)

? Uzytkownicy
Licznik dodatkowy (podlicznik) Informacje o wersji

Energia (zuzyta/wyprodukowana) oraz koszt liczone od czasu ‘Ostatniego resetu’ (wyzerowania)
podlicznika. Koszt wys$wietlany tylko po aktywacji w ekranie konfiguracyjnym.

Usun

Pozycje widoczne w menu kontekstowym:

* Zmien nazwe — zmiana nazwy urzadzenie ( maks. 20 znakéw ASCII )

» Zmien ikone — zmiana ikony przypisanej do urzadzenia ( tylko okre$lona baza ikon )

» Konfiguruj — ekran konfiguracyjny urzgdzenia

» Konfiguracja wykreséw — wigczanie/wytaczanie wykreséw, zerowanie wykresow, eksport do pliku .xIs

* Przypisz do kategorii — przypisanie urzadzenia do wybranej kategorii w ekranie Dom

» Uzytkownicy — przypisanie urzgdzenia do wybranego uzytkownika / uzytkownikow

* Informacje o wersji — informacje o zainstalowanym oprogramowaniu, mozliwo$¢ aktualizacji oprogramowania do nowszej wersji
» Usun — usuniecie urzgdzenia z kontrolera

. . . . . . Licznik gtéwny
). Licznik gtéwny o Licznik gtowny o o
o LA LA K

Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 zt) Biezaca produkcja:6,54 kWh (4,71 zt) Biezace zuzycie: 8,21 kWh (591 zt)
Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu) Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu) Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)
Biezaca produkcja:6,56 kWh (4,72 zt)
Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu)

Okno gtéwne — widok dla trybu Okno gtéwne — widok dla trybu Okno gtéwne — widok dla trybu
‘Wyswietlaj zuzycie’ ‘Wyswietlaj produkcje’ ‘Wyswietlaj produkcje i zuzycie’
Widok okna gtéwnego przy braku komunikacji
Przyczyny:' ) L Ostatnia synchronizacja
* Brak napigcia zasilajgcego Informacja kiedy ostatni = -
« Problem z komunikacjg na drodze MEM-21, a kontroler raz urzadzenie MEM-21 0 °
EFC-01: komunikowalo sie
- sprawdz antene, z kontrolerem EFC-01
- zastosuj antene zewnetrzng (ANT-01), ® Ostatnia synchronizacja: 08.09.2022 11:28:32 (7m temu)
- zmniejsz odlegto$¢ pomigdzy urzgdzeniem a kontrolerem, Biezace zuzycie: 6,79 kWh (4,89 21
- zastosuj retransmiter REP-21 pomigdzy MEM-21 a kontro- L ) .
lerem Ostatni reset: 05.09.2022 07:13:46 (3 Dni temu)
i J

KONFIGURACJA URZADZENIA

Konfiguracji urzadzenia MEM-21 dokonuje sie w ekranie ‘Konfiguruj’, ktory jest dostepny z poziomu menu kontekstowego. Osobno konfiguruje sie parametry dla
zuzycia oraz produkcji. Widok okna konfiguracyjnego jest zalezny od wybranej funkcji (wyswietlaj zuzycie / wyswietlaj produkcje / wyswietlaj zuzycie i produkcje).

UWAGA: Niezaleznie od wybranej funkcji urzadzenie caly czas mierzy i zapisuje w chmurze energie zuzyta oraz wyprodukowana. Wybrana funkcja
determinuje tylko, ktore dane sg aktualnie wyswietlane w aplikacji i na wykresach

g Py - » Korekta licznika — wigczenie tej opcji umozliwia wprowadzenie korekty liczni-
7~ < B

L) UEAUREOmNY S | ) CelSEHng ka. Wartos¢ korekty nadpisuje warto$¢ licznika gtéwnego ( osobno dla zuzycia
i produkcji ). Dzieki tej opcji mozna zmieni¢ warto$¢ licznika energii dla MEM-

Funkcja Funkcja 21 na przyktad w celu zréwnania go z aktualnym stanem licznika gtéwnego
w miejscu instalacji.

Zuzycie - konfiguracja Produkcja - konfiguracja
Licznik gtéwn o .
Korekta licznika « Korekta licznika « g y e Wskazanie przed korektg
Obecny stan Obecny stan
licznika licznika . .
Korekta licznika [ ¢
Aktywuj/Dezaktywuj « Aktywuj/Dezaktywuj « Wprowadzona korekta
Swi i wyswietlanie kosztu =
wyswietlanie kosztu y Obecny stan 100 kWh
Podaj ceng za 1kWh Podaj ceng za 1kWh licznika
) . ). Licznik gtowny ° . )
Podaj state koszty Podaj state koszty ~ ® \Wskazanie po korekcie
0 .
Waluta Waluta

Aktywuj/Dezaktywuj wyswietlanie kosztu — po wigczeniu tej opcji na gtow-

nej belce licznika oraz na wykresach wyswietlana jest informacja o koszcie zu-
energii), kosztéw statych oraz wybranej waluty rozliczeniowe;.
Okno konfiguracyjne dla trybu Okno konfiguracyjne dla trybu lejnymi zerowaniami. Na belce gtéwnej wyswietlana jest informacja kiedy byto

Zerowanie licznika energii Zerowanie licznika energii 2ytej / wyprodukowanej energii elektrycznej. Koszty te sg wyliczane na podsta-
Zerowanie licznika energii — przycisk pozwala na wyzerowanie dodatkowe-
‘wyswietlaj zuzycie’ ‘wyswietlaj produkcije’ przeprowadzone ostatnie zerowanie licznika (parametr ‘Ostatni reset’).

wie zdeklarowanej ceny jednostkowej za kWh (zgodnie z cennikiem dostawcy
go licznika (podlicznika) zliczajgcego zuzycie/produkcje energii pomiedzy ko-
- J
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MODUL WYKRESOW

*Wykresy dla urzadzenia MEM-21 dostepne s3 tylko i wylacznie w chmurze exta life. W celu skorzystania z tej ustugi nalezy zalogowac si¢ na
swoje konto chmurowe. W przypadku potaczenia lokalnego wykresy nie sa widoczne.

* Po dodaniu urzadzenia MEM-21 do kontrolera wykresy domysinie sg wigczone. Dane pomiarowe automatycznie zapisywane sg w chmurze exta life.
Do konfiguracji opcji zwigzanych z wykresami stuzy zaktadka ‘Konfiguracja wykreséw’ wybierana z poziomu menu kontekstowego urzgdzenia MEM-21.

LICZNIK GEOWNY

wiaczenie / wytgczenie wykresow dla MEM-21

g
Wiacz [ wytacz wykresy «
przycisk do zerowania wykreséw (kasowanie wszystkich
danych pomiarowych zapisanych w chmurze)

Zerowanie historii (wykresow)

przycisk umozliwiajgcy eksport danych z chmury
do pliku *.xIs

2 Licznik gtéwny

&)

Eksport danych do pliku

Zmien nazwe
Zmien ikone

Konfiguruj

Konfiguracja wykresow
Uzytkownicy
Informacje o wersji

Usun

UWAGA: Dane dotyczace energii zuzytej i wyprodukowanej sa zapisywane w chmurze. Nie sg one kasowane po wykonaniu takich operacji jak:
* przywrécenie kopii zapasowej na kontrolerze,

+ odparowanie i ponowne sparowanie urzagdzenia MEM-21,

« reset urzadzenia do ustawien fabrycznych,

» wyzerowanie licznikéw zuzycia/produkcji biezace;.

Jedyng mozliwoscig usuniecia danych z wykresow jest wybranie opcji ‘Zerowanie historii (wykreséw)'. Dane pomiarowe sg zapisywane do chmury z odste-
pem 1 godziny. Plik *.xIs zawiera dane dotyczace zaréwno energii zuzytej jak i wyprodukowanej z rozdzieleniem na poszczegoélne fazy. W pliku widoczne sg
prébki godzinowe czyli odczyty energii z poszczegdlnych faz rejestrowane z rozdzielczoscig 1 godziny. Dodatkowo w pliku widoczne sg przyrosty godzinowe,
dniowe oraz miesieczne. Swobodny dostep do tych danych umozliwia ich szczegdtowa analize i obrébke w arkuszach kalkulacyjnych.

WIDOK MODULU WYKRESOW

* Modut wykreséw sktada sie z dwdch ekranéw: ‘Obecne zuzycie’ oraz ‘Historia’.

» W ekranie ‘Obecne zuzycie’ wyswietlane sg podstawowe parametry sieci w rozbiciu na kazdg z faz L1,L2 oraz L3. Sg to warto$ci mierzone w czasie rze-
czywistym (aktualizowane co 5 s).

» W ekranie ‘Historia’ dostepne sg dane historyczne dotyczgce zuzycia/produkcji energii w jednym z wybranych okresow (Dzien, Tydzien, Miesigc i Rok)
z podziatem na poszczegolne fazy.

Wyswietlanie aktualnie mierzonych parametréw < ®Y LICZNIK GEOWNY

z rozbiciem na poszczegolne fazy Dostep do danych historycznych (wykreséw)

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA

— PARAMETRY GLOBALNE - ZUZYCIE

20,87 kWh

ow

20,00 kWh

14,40 74

Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (1 Dni temu)

Parametry globalne dotyczace
zuzycia, produkcji lub obu
jednoczesnie (zalezne od wybranej
funkcji urzadzenia MEM-21) PARAMETRY GLOBALNE - PRODUKCJA

24,77 kWh
731w

23,85 kWh
1717 zt

L__ | Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:39 (1 Dni temu)

i WYBRANA FAZA
Wybér fazy L1,L2,L3

FAZA1 FAZA2 FAZA3

— 23595V
1369 A
-283W
112 var
323VA
Mierzone parametry 49.97 Hz
dla danej fazy 0.875
210°
Zuzycie

3,06 kwh
10 kWh

Produkcja

919kwh
— 183 kwWh




PRZYKLADOWE WYKRESY WIDOCZNE Z POZIOMU APLIKACJI

< ) LICZNIK GEOWNY < ) LICZNIK GEOWNY < @) LICZNIK GEOWNY
OBECNE ZUZYCIE HISTORIA OBECNE ZUZYCIE HISTORIA OBECNE ZUZYCIE HISTORIA
(m @ 2 @ 3 @)sumaO (P11 @ P2 3 ©)sumaO (P @ P2 @ P3 ©@)sumaO
Okres czasu Dzien Okres czasu Dzien » ( V1@ PV2 PV3 )Sumao
¢ 08.09.2022 > < 08.09.2022 > Okres czasu Dzien »
3 3| |48 " < 08.09.2022 >
48 48
30 30| |40 40
40 40
24 24 32 32
32 32
18 18 24 24
24 24
12 12 16 16 16 16
) | ‘ | I )
06 06 08 08
. | |I. |
MiannsizEn -I-Illlll IIIIIIIIII I . '!7"h II b
o0 18 e ': TS 00| (oot - “on 1 e, 00 L] P‘I " P2 P3 |ZuzyC|e 1423 [kWh]l PV1m PV2
M P1W P2 " P3 | Zuzycie: 14,23 [kWh] " PV1 PVZ PV3 | Produkcja: 23,47 [kWh] PV3 | Produkcja: 23,47 [kWh]
® © \P ® © \P ® © P
Wykres zuzycia energii Wykres produkcji energii Wykres zuzycia i produkcji energii
(funkcja wyswietlaj zuzycie) (funkcja wyswietlaj produkcje) (funkcja wyswietlaj zuzycie i produkcije)
Dostepne okresy czasu dla wykreséw:
» Dzien - przegladanie danych z konkretnego dnia (z rozbiciem na godziny). Mozliwo$¢ przegladania danych z 31 ostatnich dni.
» Tydzien - przegladanie danych z wybranego tygodnia (z podziatem na dni od Pn-Nd). Mozliwo$¢ przegladania danych ograniczone do 365 ostatnich
dni (ostatnie 52 tygodnie).
* Miesigc — przegladanie danych z wybranego miesigca z podziatem na poszczegdlne dni od 1 do n (gdzie n to liczba dni w danym miesigcu). Mozliwo$é
przegladania danych ograniczone do 365 ostatnich dni (ostatnie 12 miesiecy).
* Rok - przegladanie danych z danego roku z podziatem na poszczegélne miesigce roku. Mozliwo$¢ przegladania danych ograniczone do 5 ostatnich lat.

- J

RESET MEM-21 DO USTAWIEN FABRYCZNYCH

~N

* W celu zresetowania urzadzenia MEM-21 do ustawien fabrycznych wecisnij przycisk PROG. i czekaj az dioda STATUS (Swiecgca na z6tto) zostanie
wygaszona.
» Nastepnie zwolnij i jeszcze raz na krétko (0,5s) nacisnij przycisk PROG.
* Reset do ustawien fabrycznych jest sygnalizowany szybkim przemruganiem diody STATUS na zétto a nastepnie wolniejszym miganiem na zielono
(przez 5 s z odstepem 1s).
(1) e (3] (4]
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
ZAMEL oyta life ZaMeL eyta life ZAMEL oyta life zapmeL exta life
O status Q© satus Q© status O |© Osatus
MEM-21 =\\ MEM-21 B MEM-21 1\\ MEM-21 A
prOG. ¥ @ rroc. \L@ PROG N @ rroc. \L@
\ z \ z
O O o O O O O (%) o O
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
S18281 S28182 S18281 S28182 S182S1 S28182 S182S1 S28182
I I I I
- J
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Urzadzenie MEM-21 przeznaczony jest do montazu w szafach rozdzielczych na szynie TH35 (DIN). Obudowa zajmuje dwa moduty. Do poprawnej pracy
wymagane jest podtgczenie anteny. Jezeli antena musi by¢ zainstalowana poza szafg rozdzielczg (dotyczy gtéwnie rozdzielnic metalowych) to mozna do
tego celu wykorzysta¢ antene zewnetrzng ANT-01 z przewodem o diugosci 3 m. Antena posiada ztgcze typu SMA.

1. Roztgczy¢ obwdd zasilania bezpiecznikiem, wytgcznikiem nadmiarowopradowym lub roztgcznikiem izolacyjnym przytgczonymi do odpowiedniego
obwodu.
2. Sprawdzi¢ odpowiednim przyrzgdem stan beznapieciowy na przewodach zasilajgcych.
3. Podtgczy¢ przewody pod zaciski zgodnie ze schematem podtgczenia.
4. Zamontowac urzadzenie w rozdzielnicy na szynie TH35 (DIN).
\5. Zatgczy¢ obwdd zasilania i sprawdzi¢ poprawnos$é dziatania.

AKT IZACJA OPROGRAMOWANIA

Informacje dotyczace wersji oprogramowania zainstalowanego w urzadzeniu znajduja sie w ekranie ‘Informacje o wersji’. Ekran jest dostepny
z poziomu menu kontekstowego.

2 Licznik gtéwny Podlicznik gtéwny

Zmien nazwe Typ urzadzenia: MEM-21

Zmien ikong Numer seryjny 2294061

Konfiguruj s Wersja oprogramowania aktualnie zainstalowana w urzagdzeniu

oprogramowanie

1.0156

Konfiguracja wykresow

Bosipne Wersja oprogramowania dostepna dla urzadzenia

oprogramowanie 1015

Uzytkownicy

Informacje o wersji Artualisaci Przycisk do wywotania aktualizacji urzadzenia
ualizacja

oprogramowania

Usun

+ Jezeli dostgpne oprogramowanie ma wyzszy numer wersji niz zainstalowane oprogramowanie to przycisk ‘Aktualizuj’ jest aktywny i mozliwa jest aktu-
alizacja urzgdzenia.

» Najnowsze oprogramowanie jest udostepniane na serwerze aktualizacji i jego dostepno$¢ sprawdzana jest automatycznie raz na dobe. Dostepnosc
oprogramowania mozna tez sprawdzi¢ w ekranie Ustawienia — Aktualizacje po naci$nigciu przycisku ‘Wyszukaj'. Jezeli nowsze oprogramowanie jest
dostgpne to zostanie ono $ciggnigte z serwera.

» Urzadzenie przeznaczone do aktualizacji jest oznaczone symbolem G

» Urzadzenia moga by¢ aktualizowane tylko przez uzytkownika ‘root’. Podczas aktualizacji sterowanie innymi urzadzeniami nie jest mozliwe. Proces
aktualizacji trwa okoto 2 minut i konczy sie wyswietleniem informacji statusowe;j:
- ,Pomysinie zaktualizowano urzadzenie” — jezeli aktualizacja zakonczyta si¢ sukcesem
- ,Wystgpit btad” - jezeli z jakiego$ powodu aktualizacja zostanie przerwana

* W przypadku btedu aktualizacji nie wolno usuwa¢ urzadzenia z zasobow kontrolera!!! — nalezy tylko ponowi¢ proces aktualizacji.

» Jezeli jednak pomimo wielokrotnych préb aktualizacja nie powiedzie sig to konieczne jest odestanie urzadzenia na serwis.

» Zaleca sie korzystanie z najnowszych wersji oprogramowania poniewaz zawierajg one poprawki starszych btedéw oraz nowe funkcjonalnosci.

- J

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do sieci jednofazowej zgodnie z obowigzujgcymi normami. Sposéb podtaczenia okreslono w niniejszej in-

strukcji. Czynnosci zwigzane z: instalacjg, podtgczeniem i regulacjg powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych elektrykéw, ktorzy

zapoznali sie z instrukcjg obstugi i funkcjami urzadzenia. Demontaz obudowy powoduje utrate gwarancji oraz stwarza niebezpieczenstwo

porazenia prgdem. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewni¢ sie¢ czy na przewodach przytgczeniowych nie wystepuje napiecie. Do
UWAGA instalacji nalezy uzy¢ wkretaka krzyzowego o $rednicy do 3,5 mm. Na poprawne dziatanie ma wptyw sposoéb transportu, magazynowania
i uzytkowania urzadzenia. Instalacja urzadzenia jest niewskazana w nastepujgcych przypadkach: brak elementéw sktadowych, uszkodzenie urzadzenia
lub jego deformacje. W przypadku nieprawidtowego funkcjonowania nalezy zwréci¢ sie do producenta.

KARTA GWARANCYJNA

Producent udziela 24 miesiecznej gwarancji 1. ZAMEL Sp. z 0.0. udziela 24- miesigcznej gwaranciji na sprzedawane towary.
2. Gwarancjg ZAMEL Sp. z 0.0. nie s3 objete:

a) mechaniczne uszkodzenia powstate w transporcie, zatadunku / roztadunku lub innych okolicznosciach,

b) uszkodzenia powstate na skutek wadliwie wykonanego montazu lub eksploatacji wyrobéw ZAMEL Sp. z 0.0.,

c) uszkodzenia powstate na skutek jakichkolwiek przerébek dokonanych przez KUPUJACEGO lub osoby trzecie a odnoszacych sig
do wyrobdw bedacych przedmiotem sprzedazy lub urzadzen niezbednych do prawidtowego funkcjonowania wyrobéw bedacych
przedmiotem sprzedazy,

d) uszkodzenia wynikajgce z dziatania sity wyzszej lub innych zdarzen losowych, za ktére ZAMEL Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzial-
nosci.

e) zrodta zasilania (baterie), bedgce na wyposazeniu urzadzenia w momencie jego sprzedazy (jesli wystepuja).

3. Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji KUPUJACY zgtosi w punkcie zakupu lub firmie ZAMEL Sp. z 0.0. na pi$mie po ich stwierdzeniu.

4. ZAMEL Sp. z 0.0. zobowigzuje sig do rozpatrywania reklamacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa polskiego.

5. Wybér formy zatatwienia reklamacji, np. wymiana towaru na wolny od wad, naprawa lub zwrot pieniedzy nalezy do ZAMEL Sp. z 0.0.

Pieczeéipodpis sprzedawcy, datasprzedaiy_) 6. sG;era;r:r:]j: nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien KUPUJACEGO wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
).

- J




ENERGIEMONITOR 3F+N MEM-21

BEDIENUNGSANLEITUNG

ZAMEL Sp. z 0.0.

ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Poland
tel. +48 (32) 210 46 65, fax +48 (32) 210 80 04
www.zamel.com, e-mail: export@zamel.pl
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BESCHREIBUNG  TECHNISCHE DATEN
~
MEM-21 ermdglicht die Messung von Nennversorgungsspannung:| 3 x 230 VAC / 400 VAC
Energie, Strom, Spannung und Leistung auf Nennfrequenz: | 50/60 Hz
jeder der 3 Phasen. Die Messung erfolgt iber Nennleistungsaufnahme: 1.5 W
Stromwandler. MEM-21 kann als Monitor von - 9 —
verbrauchter Energie, erzeugter Energie oder Funkubertragung - Band:|ISM 868 MHz (868,50 MHz)
beides verwendet werden. Daher kbnnen Sie Funkiibertragungsverfahren: | bidirektional
erfolgreich als Unterzahler in Photovoltaik Kodierung: ein Algorithmus, der auf einem 128-Bit-Schlissel
Installationen (PV) verwendet werden. Zusét- 9" |basiert
zlicher Vorteil ist eine einfache Konfiguration, Reichweite: | bis zu 300 m im Freien
Archivierung von Messdaten in der Cloud Sendeleistung: [ERP < 20mW
und d'_e Maglichkeit, Daten N Xs D?tgl 2 Zusammenarbeit mit dem EFC-01 Controller:|ja
exportieren. So erhalten Sie Energieinfor- - - — - T -
mationen, aufgeteilt auf Tages-, Wochen-, . Optische S|gnaI|S|.erung - Ubertragung:|ja - Griine LED (STATUS)
Monats- und Jahresverbrauch mit Verteilung- Anzeige des Vorhandenssins von Spannung an ja - rote LEDs (L1, L2, L3)
o . . X einzelnen Phasen: T
smoglichkeit auf einzelne Phasen. Das Gerét Spannung, Strom, Frequenz, Wirk-, Blind-, Sche-
ist fur die Montage in einer Schaltaniage auf Gemessene Parameter:|inleistung, Wirkenergie, Blindenergie, Messun-
einer DIN-Schiene vorgesehen. Die Antenne gen unabhangig auf jeder Phase durchgefiihrt
kann man demontieren deswegen erméglicht Messelement: |3 x Stromwandler SC-16 100 A/ 33,3 mA
es eine Verwendung einer externen Antenne. Leistungsklemmen:|L1, L2, L3, N
Das MEM-21-Gerat kann nur als Energie- Klemmen zum Anschluss von Stromwandlern:|S1S2 (1), S1S2 (12), S1S2 (13),
verbrauchsmonitor oder Unterzahler in Haus- -
) Anzahl von Anschlussklemmen:|10 (Kabel bis 2,5 mm2)
und Industrieanlagen verwendet werden. — - -
MEM-21 ermdglicht die Messung von Energie, Gehausebefestigung: DIN-Schiene
Strom, Spannung und Leistung auf jeder der Betriebstemperaturbereich: |-10 bis +55 °C
3 Phasen. Die Messung erfolgt Giber Strom- Gehauseschutzart:|IP20
wandler. Abmessungen:|90 x 35 x 66 mm (zwei Module)
- S Gewicht:|0,04 kg
[_EIGENSCHAFTEN | m\ ’
e Nennspannung 3x 230 VAC / 400 V AC, T T T 1 N
e Messung der verbrauchten, erzeugten Ener- Versorgungsklemmen L1, 1.2, L3, N
gie oder beides auf Einmal zur selben Zeit
e Messung von Netzwerkparametern mit Au-
fteilung auf einzelnen Phasen, 1 L2 L3 N
e Zusammenarbeit mit der EFC-01 Controller,
e Messung durch Transformatoren mit einem Signalisierung von Senden/Empfangen/
maximalen Strom von 100 A durchgefiihrt, Stgtus 9 plang ZaMeL o ia life
e Signalisierung des Vorhandenseins von Qs
Spannung auf einzelnen Phasen, MEM-21
. PROG Taste N Antennenanschluss
e Sammeln von Daten (ber verbrauchter @ Froc N o
Energie in der Cloud + Datenexport in eine
xIs-Datei, Dioden mit Signalisation von Spannung auf “ﬂGBMHz
e Moglichkeit der Fernaktualisierung der So- einzelnen Phasen «Q O O
ftware, L1 L2 L3
e einfache Installation in der Schaltanlage auf
einer DIN-Schiene. S1S2S1  S2S1S2
~ J L g iz
Zamel Sp. z o. o. erklart hiermit, dass der Typ
des Funkgerats MEM-21
entspricht der 2014/53/EU Richtlinie Klemmen zum Anschluss von Stromwandlern |
Werfen Sie dieses Gerét nicht in den Mill
(L3 zusammen mit anderen Abféllen! Vermeiden
Sie schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und der menschlichen Gesundheit - deswegen sollte
das gebrauchte Gerét an dafiir vorgesehenen Stellen Stromwandler
entsorgt werden. Elektroschrott aus dem Haushalt
kann kostenlos und in beliebiger Menge an den dazu
geschaffenen Sammelplatz gebracht werden, sowie
in den Laden bei Gelegenheit, wenn neue Geréte
gekauft werden. N J
J
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Uberwachung des Energieverbrauchs Kontrolle nur von erzeugten Energie
(Installation ohne PV-Wechselrichter) (Installation mit PV-Wechselrichter)
Sicherung Sicherung
vor Zahler vor Zahler
L1 = L1 =
20— L2o—F
Lﬁ@—E * Lﬁ@—E
[ T [ T
LL2L3N LL2L3N
Haupt- ! Haupt-
zéhler | | zéhler
11213 11213
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chsel-
11 12 13 N richter
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Uberwachung der verbrauchten und ins Netz zuriickgefiihrten Energie
(Hauptzahler + PV-Wechselrichter)
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ACHTUNG: Achten Sie bei der Verwendung von Stromwandlern besonders auf deren korrekten Anschluss an das MEM-21-Gerit und deren kor-
rekte Montage (Ausrichtung) an Stromkabeln:

Rotes Kabel — 81
Schwarzes Kabel — S2
Der an L1 verbundener Wandler wird an 11 (S1, S2) angeschlossen
Der an L2 verbundener Wandler wird an 12 (S1, S2) angeschlossen
Der an L3 verbundener Wandler wird an 13 (S1, S2) angeschlossen
Die Richtung des flieBenden Stroms muss mit dem Pfeil im Inneren des Wandlergehauses libereinstimmen. Einige der Fehler kann man durch das
falsche. AnschlieBen von Stromwandlern an das MEM-21-Gerat kann durch Analysieren der Werte einiger Parameter auf dem Bildschirm des Grafikmoduls
erkennt werden (Fenster ,Aktueller Verbrauch®).
NSTALLATION OHNE WECHSELRICHTER - MEM-21 soll nach dem Hauptenergiezahler montiert werden (nur Uberwachung der verbrauchten Energie)
Wenn MEM-21 nur zur Uberwachung der verbrauchten Energie verwendet wird, missen alle Wirkleistungswerte auf einzelnen Phasen posotiv (+) sein. Ein
negativer Wert kann bedeuten, dass der Wandler falsch installiert ist.
< @) MEM-21#2294033 Korrekter Anschluss des Wandlers - Phase L1
» ~100 W Last an Phase L1 angeschlossen
CURRENT CONSUMPTION HISTORY  Korrekter Anschluss des Wandlers (S1, S2)
« Korrekte Ausrichtung des Wandlers in Bezug auf die Rich-
GLOBAL PARAMETERS - CONSUMPTION tung des Stroms, der durch den Leiter flief3t.
0.06 kWh
88 W
0.06 kWh
Last reset: 30.01.2023 13:54:28 (19h ago)
SELECTED PHASE
22334V
0.405A
88W
Tvar
88 VA
50.01Hz
1.0
-1.0°
0.06 kWh
< @) MEM-21#2294033 Falscher Anschluss des Wandlers - Phase L1
« Negativer Wert der Wirkleistung (P)
CURRENT CONSUMPTION HISTORY * Fehler_1: Falscher Anschluss des Wandlers (roter Draht an
S2 angeschlossen, schwarzer Draht an S1 angeschlossen)
GLOBAL PARAMETERS - CONSUMPTION | « Fehler_2: Falsche Ausrichtung des Wandlers zu Richtung
des durch den Leiter flieRenden Stroms
0.06 kWh
ow
0.06 kWh
Last reset: 30.01.2023 13:54:28 (19h ago)
SELECTED PHASE
22463V
0.406 A
-89W
1var
89 VA
50.01Hz
1.0
-10°
0.06 kWh
0.00 kvarh
INSTALLATION MIT PV WECHSELRICHTER - MEM-21 wird direkt nach dem Wechselrichter montiert (nur Uberwachung der erzeugten Energie)
Bei Uberwachung nur der produzierten Energie miissen alle Wirkleistungswerte auf einzelnen Phasen negativ sein. Positiver Wert kann auf einen falsch
installierten Transformator hindeuten.
INSTALLATION MIT EINEM PV-WECHSELRICHTER - MEM-21 hinter dem Hauptzahler montiert (Uberwachung der verbrauchten und ins Netz zuriickge-
fiinrten Energie). Bei der Uberwachung beider Energien hangt das aktuelle Vorzeichen der Wirkleistung davon ab, ob die aktuell verbrauchte Leistung gréRer
ist als die produzierte (aktuell ins Stromnetz abgegebene) Leistung.
EnegrieGENUTZTE > EnergiePRODUZIERTE - aktuelle Wirkleistung mit ,+“-Zeichen
EnegrieGENUTZTE < EnergiePRODUZIERTE — aktuelle Wirkleistung mit ,-“ Zeichen
ACHTUNG: Wenn der MEM-21-Monitor in einer Anlage mit einem PV-Wechselrichter hinter dem bidirektionalen Hauptzéhler installiert ist, misst der
\Monitor physisch die verbrauchte Energie und die liberschiissige Energie, die in das Stromnetz zuriickgefiihrt wird. Y,
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ANWENDUNGS- UND MONTAGEHINWEISE

Um die Funktionalitdt des MEM-21-Gerats nutzen zu kénnen, muss es dem EXTA LIFE-Systemcontroller (EFC-01) hinzugefligt werden.

Die Bedienung des Gerats ist nur Uber die mobile EXTA LIFE App mdglich.

Das Gerat muss man suchen und es ist in der Gruppe ,Sensoren” sichtbar.

Der Datenaustausch zwischen dem MEM-21-Gerét und dem EFC-01-Controller erfolgt per Funk, daher ist auf bestmégliche Ubertragungsparameter zu

achten:

- Der Abstand zwischen dem MEM-21 und dem Controller sollte eine einwandfreie Kommunikation in beide Richtungen gewahrleisten. Im offenen Be-
reich betragt dieser Abstand ca. 300 m. In Bauanlagen kann er jedoch aufgrund zahlreicher Hindernisse, wie z.B. Decken, Fubodenheizungen usw.
kurzer werden. Diese Faktoren sollten bei der Platzierung des EFC-01-Controllers in der Einrichtung berticksichtigt werden.

- Das MEM-21-Gerat muss mit einer externen Antenne ausgestattet sein. Beim Einbau des Gerats in eine Schaltanlage aus Metall oder eine Schaltan-
lage mit Metalltir wird empfohlen, eine externe Antenne (ANT-01) aufRerhalb der Schaltanlage zu verwenden.

- Es ist erlaubt, andere Antennen zu verwenden, die im 868-MHz-Band arbeiten (SMA-Stecker).

- Bei Problemen mit der Reichweite kénnen Sie den Retransmitter REP-21 verwenden, der zwischen dem MEM-21-Geréat und dem EFC-01-Controller
installiert ist.

Das Gerat ist fiir den Einbau in Schaltschranken mit der DIN-Schiene vorgesehen. Dimensional nimmt das Produkt 2 Module ein.

Das Gerat darf nicht direktem Wasserkontakt ausgesetzt werden und in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit arbeiten. Die Installation sollte im

Bereich von -10°C bis +55°C liegen.

Das Gerat ist flr die Innenmontage vorgesehen. Bei AuRenmontage sollte das Gerét in einem zusatzlichen hermetischen Gehause untergebracht und

vor eindringendem Wasser, insbesondere von der Seite der Anschlussklemmen, geschitzt werden.

« Der freie Zugang zum Gerat sollte gewahrleistet sein, was die Bedienung und Servicearbeiten erleichtert.
» Besonders sollte man auf den korrekten Anschluss der mitgelieferten Stromwandler achten (siehe Kapitel ,Verbindung”).
\- Es ist verboten, Montage- und Servicearbeiten durchzufiihren, wenn das MEM-21 Geréat unter elektrischer Spannung steht!!! )
ANWENDUNGS- UND MONTAGEHINWEISE
(1) (2] (3) [4)
DEVICES < @ PAIRING < @ PAIRING DEVICES
Receivers Transmitters Sensors Exta Free search, remains sec. MEM-21 " . Receivers Transmitters Sensors Exta Free
Qe ” #2294067 O
MEM-21 MEM-21#2294033 .
O i MEM-21 . % . H
%’5 #2294067 49002033 Q: % ¢
MEM-21 .
%) #2294033 O i

No device for this category

« Logen Sie sich in den EFC-01
-Controller ein

* Gehen Sie zum Ordner
,Gerate’ > Sensoren.

* Drlicken Sie die ,+“-Taste.

BEMERKUNGEN

* Wenn das Gerat wahrend des Suchvorgangs nicht in der Liste erscheint, Uberprifen Sie Folgendes:

- ob das Gerat an die Versorgungsspannung angeschlossen ist,

- ob das Gerat zuvor noch nicht zum Controller hinzugefiigt wurde.

« Sollte das Gerat immer noch nicht in der Liste sichtbar sein, setzen Sie es mit der PROG-Taste auf Werkseinstellungen zuriick und wiederholen Sie den
Suchvorgang.

» Wenn das Gerat nach der Paarung aus irgendeinem Grund nicht in der Liste auf dem Bildschirm ,Sensoren” erscheint, setzen Sie den MEM-21-Monitor
auf die Werkseinstellungen zurlick und wiederholen Sie den Paarungvorgang erneut.

» Denken Sie daran, dass alle 60 Sekunden Gerate auf der Karte im Controller gespeichert werden. Abschalten der Stromversorgung oder Neustart vom

Controller vor Ablauf dieser Zeit kann dazu fiihren, dass das Gerat aus der Liste verschwindet. In diesem Fall sollte MEM-21 auf die Werkseinstellungen

zuriickgesetzt und der Paarung-Vorgang wiederholt werden.

* MEM-21 erscheint in der Liste der
Gerate im Bildschirm ,Sensoren”
und ist einsatzbereit und konfigu-
rierbar.

« Warten Sie, bis das MEM-21-Ge-
rat in der Liste der Sensoren zur
Verbindung mit EFC-01 angezeigt
wird

* Drlicken Sie die ,STOP“-Taste.

PAIRING

» Wahlen Sie das gewiinschte
Gerat, das Sie dem Controller
hinzufligen méchten.

« Driicken Sie die ,PAARUNG"-Taste

.

~N
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AUSSEHEN IN DER APP

Normales benutzen

Produktname Grafikmodul 2 MEM-21#2294033
Symbol I Change the name
> o B MEM-21#2294033 = R
bt o Contextmen Ch thei
A ’ Fﬁ . X u ange the icon

Configure
Gesamtenergie (verbraucht/erzeugt) g

gezahlt von MEM-21 als Summe von allen 3 Current consumption: 2591.17 kWh (1865.65 €) Charts configuration
Phasen Last reset: 07.09.2022 19:45:37 (144 Days ago)

? Users
Zusatzzahler (Unterzéhler) Information on the version
Energie (verbraucht/erzeugt) und Kosten seit ,Letzter Reset” des Unterzahlers. Kosten werden erst
nach Aktivierung im Konfigurationsbildschirm angezeigt. _ Delete

Elemente sichtbar im Kontextmeni:

* Umbenennen — Namen des Gerats dndern (max. 20 ASCII-Zeichen)

+ Symbol dndern — Andern des dem Gerat zugewiesenen Symbols (nur eine bestimmte Symbolbasis)

+ Konfigurieren — Geréatekonfigurationsbildschirm

» Diagrammkonfiguration — Aktivieren/Deaktivieren von Diagrammen, Zurlicksetzen von Diagrammen, Export in eine Excel-Datei

» Zu Kategorie zuweisen — weisen Sie das Gerét einer ausgewahlten Kategorie auf dem Startbildschirm zu

» Benutzer — das Gerat einem ausgewahlten Benutzer/Benutzern zuweisen

« Versionsinformationen — Informationen Uber die installierte Software, die Mdglichkeit, die Software auf eine neuere Version zu aktualisieren
 Entfernen — Entfernen Sie das Gerat von der Steuerung

. MEM-21#2294033 4 3. MEM-21#2294033 ° = MEN21 2298033 S
- - =1
B: & AE GE
Current consumption: 259117 kWh (1865.65 €) Current production:1010.64 kWh (727.66 €) Current consumption: 2569119 kWh (1865.65 €)
Last reset: 07.09.2022 19:45:37 (144 Days ago) Last reset: 07.09.2022 19:45:39 (144 Days ago) Last reset: 07.09.2022 19:45:37 (144 Days ago)
Current production:1010.64 kWh (727.66 €)
Last reset: 07.09.2022 19:45:39 (144 Days ago)
Hauptfenster - Ansicht flir den Modus Hauptfenster - Ansicht fiir den Modus Hauptfenster - Ansicht fir den Modus
+Verbrauch anzeigen® ,Produktion anzeigen* 4Produktion und Verbrauch anzeigen”
Ansicht des Hauptfensters bei fehlender Kommunikation
Ursachen: Letzte Synchronisierung
+ Keine Versorgungsspannung ) Informationen wann zuletzt (=] °
« Problem mit der K.ommunlkatlon zwischen dem MEM-21 und dem das MEM-21-Gert sich mit 75 = -
EFC-01 Controller: dem EFC-01 kommuniziert
- Uberprifen Sie die Antenne, hat
- Verwenden Sie eine externe Antenne (ANT-01), @ Lastsync:31.01.2023 09:46:26 (3m ago)
- Verringern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Controller, Current consumption: 0.06 kWh
- Verwenden Sie den Retransmitter REP-21 zwischen dem MEM-21 Last reset: 30.01.2023 13:54:28 (19h ago)
und dem Controller.
J
KONFIGURATION DES GERATES
Die Konfiguration des MEM-21-Geréts erfolgt im Bildschirm ,Konfigurieren®, der liber das Kontextmeni verfugbar ist. Parameter werden separat fur Verbrauch
und Produktion konfiguriert. Die Ansicht des Konfigurationsfensters ist abhangig von der gewahlten Funktion (Verbrauch anzeigen / Produktion anzeigen / Ver-
brauch und Produktion anzeigen).
ACHTUNG: Unabhiangig von der gewahlten Funktion misst und speichert das Gerat standig die verbrauchte und produzierte Energie in der Cloud. Die
gewahlte Funktion bestimmt nur, welche Daten aktuell in der App und in den Diagramm angezeigt werden.
5 g » Zahlerkorrektur — wenn Sie diese Option aktivieren, kénnen Sie eine Zah-
A L al & A L 2 s
< W MEM-2142294033 lerkorrektur eingeben. Der Korrekturwert Gberschreibt den Hauptzahlerstand
(separat fur Verbrauch und Produktion). Mit dieser Option konnen Sie den
Function Function Wert des Energiezahlers fur MEM-21, um ihn beispielsweise mit dem aktuel-
len Stand des Hauptzahlers abzugleichen am Installationsort.
Consumption - configuration Production - configuration @
MEM-21#2294033 4
Meter correction « Meter correction « r% : Wert vor der Korrektur
Current meter status Current meter status
) ) i « Eingegebene Korrektur
Enable/disable cost display & Enable/disable cost display & =100 KWh
Specify price per TkWh Specify price per 1TkWh Current meter status
Enter constant price Enter constant price @ MEM-21#2294033 °
r% S Wert nach der Korrektur
Currency Currency
» Kostenanzeige aktivieren/deaktivieren — wenn diese Option aktiviert ist,
werden Informationen tber die Kosten von verbrauchter / produzierter Energie
Reset energy meter Reset energy meter gezeigt. Diese Kosten werden auf Basis des deklarierten Einheitspreises pro
kWh (laut Preisliste des Lieferanten), Fixkosten und die gewahlte Abrechnung-
swahrung berechnet.
* Zuriicksetzen des Energiezdhlers — mit dieser Taste kdnnen Sie einen zu-
satzlichen Zahler (Unterzahler), der den Energieverbrauch/die Energieerzeu-
- : - : - gung zwischen aufeinanderfolgenden Zuriicksetzungen berechnet, zurlick-
Konfigurationsfenster fiir Modus Konfigurationsfenster fiir Modus setzen. Auf der Hauptleiste werden Informationen (iber letztes Zurucksetzens
+Verbrauch anzeigen ,Produktion anzeigen angezeigt (Parameter ,Letzter Reset).

v




GRAFIKMODU

* Diagramme fiir das MEM-21-Gerét sind nur in der Exta-Life-Cloud verfiigbar. Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, miissen Sie sich an lhre
Cloud-Konto anmelden. Diagramme sind bei lokaler Verbindung nicht sichtbar.

* Nach dem Hinzufiigen des MEM-21-Gerats zum Controller sind Diagramme standardmaRig aktiviert. Messdaten werden automatisch in der EXTA LIFE
Cloud gespeichert.

+ Die aus dem Kontextmeni des MEM-21-Geréts ausgewahlte Registerkarte ,Grafikkonfiguration wird verwendet, um Optionen in Bezug auf Grafiken zu

konfigurieren.
< @ MEM-21#2294033

Diagramme fir MEM-21 aktivieren/deaktivieren

Enable / disable charts «
Taste zum Zurlcksetzen von Grafiken (alle in der Cloud
Reset history charts gespeicherte Messdaten I6schen)
£ MEM-214#2294033 Taste zum Exportieren von Daten aus der Cloud in die
Export data to file Excel-Datei

Change the name

Change the icon

Configure

Charts configuration
Users
Information on the version

Delete

ACHTUNG: Dateien von gebrauchten und produzierten Energie werden in der Cloud gespeichert. Sie werden nicht geléscht, nachdem Vorgange
ausgefiihrt wurden wie:

» Wiederherstellen eines Backups in dem Controller,

» Entpaarung und erneute Paarung des MEM-21,

» Zuriicksetzen des Gerats auf Werkseinstellungen,

* Zuriicksetzen des Verbrauchszahler/Produktionszahler.

Die einzige Mdglichkeit, Daten aus den Diagrammen zu I6schen, besteht darin, die Option ,Geschichte I6schen (Diagramme)“ auszuwahlen. Messdaten
werden in Intervallen in der Cloud gespeichert in 1 Stunde Abstanden. Die Excel-Datei enthalt Daten zur verbrauchten und produzierten Energie, aufgeteilt
in einzelne Phasen. In der Datei sind stiindliche Beispiele sichtbar, d. h. Energiemesswerte aus einzelnen Phasen, die mit einer Auflésung von 1 Stunde au-
fgezeichnet werden. AuRerdem sind stiindliche, tagliche und monatliche Anderungen in der Datei sichtbar. Der freie Zugriff auf diese Daten ermdglicht deren
detaillierte Analyse und Weiterverarbeitung in Tabellenkalkulationen.

ANSICHT VON GRAFIK-MODUL

+ Das Grafikmodul besteht aus zwei Bildschirmen: ,Aktueller Verbrauch” und ,Geschichte®.

+ Der Bildschirm ,Aktueller Verbrauch” zeigt die wichtigsten Netzparameter, aufgeschlisselt nach den Phasen L1, L2 und L3. Dies sind Echtzeitwerte (aktu-
alisiert alle 5 Sekunden).

» Auf dem Bildschirm ,Geschichte” sind historische Daten zum Energieverbrauch/Energieproduktion in einem der ausgewahlten Zeitraume (Tag, Woche,
Monat und Jahr) in einzelne Phasen unterteilt, verfligbar.

Anzeige der aktuell gemessenen Parameter < @Y MEM-21#2294033

geteilt auf einzelne Phasen Zugriff auf historische Daten (Diagramme)

CURRENT CONSUMPTION HISTORY

— | GLOBAL PARAMETERS - CONSUMPTION

10600.03 kWh

1139W

2609.99 kWh

Globale Parameter fir Verbrauch, 187919¢€
Produktion oder beides gleichzeitig (je Last reset: 07.09.2022 19:45:37 (145 Days ago)

nach gewahlter Funktion des MEM-21) GLOBAL PARAMETERS - PRODUCTION

10233.52 kWh
9R2W
1010.68 kWh
72769€

|__ | Lastreset: 07.09.2022 19:45:39 (145 Days ago)

SELECTED PHASE
Phasenauswahl L1, L2, L3

PHASE 1 PHASE2 PHASE3

= 225.4V
0.781A
-86W
109 var
175 VA
Gemessene Parameter 49.99 Hz
fir eine bestimmte Phase 0.493
50.0°

Consumption
599.85 kWh
3.93 kvarh

Production

409.83 kWh
= 600.66 kvarh




BEISPIELGRAFIKEN, DIE IN DER APP SICHTBAR SIND

< @Y MEM-21#2294033 < @Y MEM-21#2294033 < @) MEM-21#2294033
CURRENT CONSUMPTION HISTORY CURRENT CONSUMPTION HISTORY CURRENT CONSUMPTION HISTORY
(@ r @ 3 @)sumO (1 @ Pv2 3 ©)sumO (P @ P2 @ P38 ©@)sumO
Data range Day » Data range Day » ( PV @ Pv2 PV3 )SumO
¢ 07.01.2023 > < 07.01.2023 > Data range Day »
< 07.01.2023 >
25 25
20 20
25 25
20 20
16 16
20 20
15 15
12 12 15 15
1o O s 08 10 0
08 I I 051 o4 04 o I | | Ih o
: LR
AT T | | R o o o
00 1h 5h ; 13h 17h 21h 00 00 1h 5h 9h 13h 17h 21h 00 = P1m P2 P3 ‘ COnSUmptiOn: 17.63 [kWh]
M P1m P2 = P3 | Consumption: 17.63 [kWh] M PV1# PV2 " PV3 | Production: 7.08 [kWh] M PV1# PV2 " PV3 | Production: 7.08 [kWh]
® C) \P) ® C) \P) ® © P
Energieverbrauchsdiagramm Grafik zur Energieproduktion Energieverbrauchs- und Produktionsdiagramm
(Funktion ,Verbrauch anzeigen’) (Funktion ,Produktion anzeigen’) (Verbrauchs- und Produktionsfunktion anzeigen)

Verfligbare Zeitraume fir Diagramme:

+ Tag — Anzeigen von Daten eines bestimmten Tages (aufgeteilt nach Stunden). Méglichkeit, Daten der letzten 31 Tage anzuzeigen.

* Woche — Anzeige der Daten der ausgewahlten Woche (unterteilt in Tage von Mo-So). Méglichkeit, Daten der letzten 365 Tage (letzte 52 Wochen)
anzuzeigen.

* Monat — Anzeigen von Daten aus dem ausgewahlten Monat, unterteilt in einzelne Tage von 1 bis n (wobei ,n” die Anzahl der Tage in einem bestimmten
Monat ist). Mdglichkeit, Daten der letzten 365 Tage (letzte 12 Monate) anzuzeigen.

» Jahr — Anzeigen von Daten aus einem bestimmten Jahr, aufgeteilty nach einzelnen Monaten des Jahres. Mdglichkeit, Daten der letzten 5 Jahre anzu-

zeigen.

MEM-21 AUF WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKSETZEN

* Um den MEM-21 auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen, driicken Sie die PROG-Taste und warten Sie, bis die STATUS-LED (leuchtet gelb) sich

ausschaltet.
+ Danach die PROG-Taste loslassen und nochmals kurz (0,5s) driicken.
» Das Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen wird durch schnelles gelbes Blinken der STATUS-Diode und anschlieRendes langsameres griines Blinken

signalisiert (fir 5s mit 1s Abstand).

(1] (2] (3] (4]
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
ZaMeL oyta life ZaMeL o 1, life ZaMeL oyta lie ZaMeL oyta life
O status Q© satus Q© status O |© Osatus
MEM-21 MEM-21 MEM-21 MEM-21
g PROG. \\L@ @ rroc. \\L@ I PROG. \\L@ @ rroc. \\L@
MHz A z MHz N z
© 0 O o O © 0 O o O
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
S18281 828182 S18281 828182 818281 828182 §18281 828182
L1 2 L34 L 2 L34 L L2 L3 Lt 2 L3

~N

J




Das Gerat MEM-21 ist fur den Einbau in Schaltschrank auf einer DIN-Schiene geeignet. Das Gehause nimmt zwei Module ein. Fir ordentliches Ar-
beiten ist ein Antennenanschluss erforderlich. Wenn die Antenne auBerhalb des Schaltschranks installiert werden muss (hauptsachlich metallische
Schaltanlagen), kann dies durchgefiihrt werden bei Verwendung von einer externen Antenne ANT-01 mit einem Kabel von 3 m. Die Antenne hat einen
SMA-Stecker.

1. Schalten Sie den Stromkreis mit einer Sicherung, den Leistungsschalter oder den Lasttrennschalter aus.

2. Spannungsfreiheit der Leistungskabel mit geeignetem Gerat prifen.

3. Kabel gemaR Anschlussplan an die Klemmen anschliefRen.

4. Montieren Sie das Gerat in der Schaltanlage auf einer DIN-Schiene.

5. Schalten Sie den Stromkreis ein und prifen Sie den korrekten Betrieb.

- J

SOFTWARE UPDATE

Informationen liber die Version der auf dem Gerét installierten Software finden Sie auf dem Bildschirm ,,Versionsinformationen“. Der Bildschirm
ist in dem Kontextmenii verfiigbar.

2 MEM-21#2294033

MEM-21#2294033

Change the name Device type: MEM-21
Change the icon
Serial number 2294061
Configure .
Installed Aktuelle Softwareversion

software

Charts configuration

Assign to category Verfligbare Softwareversion

Available
software

Users
Taste zum Starten des Gerateupdates

Information on the version

Software update

Delete

* Wenn die verfligbare Software eine hohere Versionsnummer als die installierte Software hat, ist die Taste ,Update” aktiv und es ist méglich, das Gerat
zu aktualisieren.

Die neuste Software wird auf dem Update-Server bereitgestellt und einmal taglich automatisch auf Verfiigbarkeit gepriift. Verfliigbarkeit kann auch in
,Einstellungen’ — ,Updates’ tberprift werden, nachdem Sie auf die Taste ,Suchen” geklickt haben. Wenn eine neuere Software verfligbar ist, wird es
vom Server heruntergeladen.

Das Gerat zum aktualisieren ist mit .\ gekennzeichnet.

Gerate kdnnen nur vom ,Root“-Benutzer aktualisiert werden. Wahrend des Updates ist die Steuerung anderer Geréate nicht moglich. Update-Vorgang
dauert ca. 2 Minuten und endet mit der Anzeige der Statusinformationen:

- ,Gerét erfolgreich aktualisiert* — wenn das Update erfolgreich war
- ,Ein Fehler ist aufgetreten” - wenn das Update aus irgendeinem Grund unterbrochen wird

Entfernen Sie das Gerat im Falle eines Update-Fehlers nicht aus den Ressourcen des Controllers!!! — Wiederholen Sie einfach den Update-
-Vorgang.

Schlagt das Update trotz wiederholter Versuche jedoch fehl, muss das Gerat zum Service geschickt werden.
Es wird empfohlen, die neuesten Versionen der Software zu verwenden, da sie Korrekturen alterer Fehler und neue Funktionalitdten enthalten.

Das Gerat muss geman den geltenden Normen an ein einphasiges Netz angeschlossen werden. Die Anschlussmethode ist in dieser Bedie-
nungsanleitung angegeben. Tatigkeiten im Zusammenhang mit: Installation, Anschluss und Einstellung sollten von qualifizierten Elektrikern
durchgefiihrt werden, die mit der Bedienungsanleitung und den Funktionen des Gerates vertraut sind. Eine Demontage des Gehauses fiihrt
zum Erldschen der Garantie und stellt eine Gefahr dar vom Stromschlag. Stellen Sie vor Beginn der Installation sicher, dass keine Spannung an
ACHTUNG den Anschlussdrahten anliegt. Verwenden Sie zur Montage einen Kreuzschlitzschraubendreher mit einem Durchmesser von bis zu 3,5 mm. Die
Art des Transports und der Lagerung beeinflusst den korrekten Betrieb und Nutzung des Gerates. In folgenden Fallen wird die Installation des Gerats nicht
empfohlen: fehlende Komponenten, Beschadigung des Geréts oder seine Verformungen. Wenden Sie sich im Falle einer Fehlfunktion an den Hersteller.

GARANTIEKARTE

Der Hersteller gewahrt 24 Monate Garantie 1. ZAMEL Sp. z 0. 0. gewéhrt 24 Monate Garantie auf die verkaufte Ware.
2. Die Garantie von ZAMEL Sp. z o. o. gilt nicht bei:
a) mechanische Schaden, die wahrend des Transports, des Be- / Entladens oder anderer Umsténde verursacht wurden,
b) Schéden, die durch fehlerhafte Installation oder Bedienung von ZAMEL Produkten,
c) Schaden, die durch Anderungen des KAUFERS oder Dritter in Bezug auf alle Produkten, die Gegenstand des Verkaufs sind, oder
Geraten, die fiir das ordnungsgemafe Funktionieren der Produkte erforderlich sind,
d) Schaden, die auf hdhere Gewalt oder andere zuféllige Ereignisse zurlickzufiihren sind, fiir die ZAMEL Sp. z 0. 0. nicht verantwortlich
ist.
e) Stromquellen (Batterien), die zum Zeitpunkt des Verkaufs mit dem Gerét geliefert wurden (falls vorhanden).
. Der KAUFER muss eventuelle Gewahrleistungsanspriiche beim Kauf oder bei ZAMEL Sp. z o. o. schriftlich melden.
ZAMEL Sp. z o. o. verpflichtet sich, Beschwerden gemaR den geltenden Bestimmungen des polnischen Rechts zu priifen.
. Die Wahl der Form der Reklamationserledigung, z.B. Ersatz des Produkts durch ein mangelfreies Produkt, Reparatur oder Riickerstat-
Stempel und Unterschrift des Verkaufers, tung, obliegt ZAMEL Sp. z 0. o. B
Verkaufsdatum J . Die Gewahrleistung schlielt, beschrénkt oder suspendiert die Rechte des KAUFERS aus den Bestimmungen (iber die Gewahrleistung
flir Sachméngel.
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MONITEUR D’ENERGIE 3F+N MEM-21

MODE D’EMPLOI

ZAMEL Sp. z 0.0.

ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Poland

tel. +48 (32) 210 46 65, fax +48 (32) 210 80 04
www.zamel.com, e-mail: export@zamel.pl

ZdayyeL
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DESCRIPTION CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
~
. . Valeur de la tension d'alimentation nominale:|3 x 230 VAC / 400 V AC
MEM-21 permet de mesurer I'énergie, le - - -
courant, la tension et la puissance sur cha- - Frequelnce nom|na!e. 50/60 Hz
cune des 3 phases. La mesure est effectuée Puissance nominale de sortie:|1,5 W
par lintermédiaire de transformateurs de Transmission radio: |ISM 868 MHz (868,50 MHz)
courant. MEM-21 peut &tre utilisé comme un Mode de transmission radio: |bidirectionnel
moniteur ‘?e I engrgle’consommee: produneh ou Codage: |algorithme basé sur une clé de 128 bits
les deux a la fois. C’est pourquoi il peut étre P - n . ——
utilisé sans probleme comme sous-compteur Fflage de onctlonnelszant. jusqu'a 300 m en plein air
dans les installations photovoltaiques (PV). Un Puissance de transmission: | ERP <20 mW
avantage supplémentaire du MEM-21 est sa Compatibilité avec le contréleur EFC-01:|oui
configuration trés simple, enregistrement en Signalisation optique - transmission: |oui - diode LED verte (STATUS)
nuage des données de mesure et la possibilité Indication de la présence de tension sur des| . .
d’exporter les données vers un fichier ,*.xls”. phases particulieres:| °" ~ diodes LED rouges (L1, L2, L3)
Ce systeme permet d’obtenir des informations tension, courant, fréquence, puissance active,
détaillées sur I'énergie sur des périodes quo- Paramétres mesurés: | PYissance re_achye, puissance apparentei energie
tidiennes, hebdomadaires, mensuelles et an- active, énergie réactive, mesures effectuées
nuelles, avec la possibilité de les répartir par indépendamment sur chaque phase
phase. Le dispositif est concu pour étre ins- Elément de mesure:|3 x transformateur de courant SC-16 100 A/ 33,3 mA
tallé dans un tableau de distribution sur un rail Bornes d'alimentation:|L1, L2, L3, N
TH35. L'antenne séparable permet I'utilisation Bornes pour le raccordement des
d’une antenne externe. transformateurs de courant §$182 (1), $182 (12), 8182 (13),
MEM-21 peut étre utilisé uniquement Nombre de borrTes .de connexlo.n. 19 (section de fils jusqu'a 2,5 mm?)
comme moniteur de consommation d’énergie Fixations du boitier| rail TH35 (DIN)
ou sous-compteur dans les installations do- Plage de fonctionnement en température:|-10 a +55 °C
mestiques et industrielles. Indice de protection du boitier|IP20
G J Dimensions:| 90 x 35 x 66 mm (& deux modules)
Poids:|0,4 kg
CARACTERISTIQUES \ /
APPARENCE
e tension nominale 3x 230 VAC / 400 V AC, N\
e mesure de I'énergie consommée, produite Bornes d’alimentation L1, L2, L3, N f f f !
ou les deux a la fois, @ @
e mesure des paramétres du réseau, répartis
sur chaque phase,
e compatible avec le controleur EFC-01, L2 3 N
e mesure effectuée par des transformateurs
avec un courant maximal de 100 A, Signalisation d’émission / de réception / _
de statut ZaMeL gy4a life
e signalisation de la présence de tension sur &) STATUS
les phases particuliéres,
. ) MEM-21 a N
e stockage de données sur la consommation Bouton PROG @ o 7, Prise d’antenne
d’énergie dans le cloud + exportation des
données vers un fichier xls., Les diodes témoins indiquant la présence Tesnt
e possibilité de réaliser des mises a jour logi- d’'une tension sur les différentes phases © 0 O
cielles a distance,
L1 L2 L3
e installation facile dans le tableau de distribu-
tion a l'aide du rail TH35.
S182 81 S2 8182
\ J [ N B B
Zamel Sp. z 0.0. déclare par la présente que le type Bornes pour le raccordement des
d’équipement radioélectrique SLN-21 est conforme transformateurs de courant ]
a la directive 2014/53/EU.
Ne pas jeter cet équipement a la poubelle avec
= d’autres déchets ! Pour éviter tout effet néfaste
sur l'environnement et la santé humaine, 'appareil
usagé doit étre stocké dans des endroits prévus a Transformateurs de courant
cet effet. Les déchets électriques ménagers peuvent
étre déposés gratuitement et en toute quantité dans
un point de collecte prévu a cet effet, ou dans un
magasin lors de I'achat d’un nouvel équipement.
- J
J
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Contrdle de la consommation d’énergie
(installation sans inverseur PV)

protection contre
les précharges
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Contrdle de I'énergie produite uniquement
(installation avec inverseur PV)

protection contre
les précharges
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Contrdle de I'énergie consommeée et renvoyée
au réseau (compteur principal + inverseur PV)

protection contre
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ATTENTION: En utilisant des transformateurs de courant, il faut faire attention a ce qu’ils soient correctement connectés au MEM-21 et qu’ils
soient correctement fixés (orientés) sur les cables de courant:

Cable rouge — S1

Cable noir — S2

Le transformateur posé sur L1 doit étre connecté a I1 (S1, S2)
Le transformateur posé sur L2 doit étre connecté a 12 (S1, S2)
Le transformateur posé sur L3 doit étre connecté a 13 (S1, S2)

Le sens du courant doit étre conforme a la fleche figurant a I'intérieur du boitier du transformateur. Un certain nombre d’erreurs concernant la connexion
incorrecte des transformateurs de courant au MEM-21 peuvent étre détectées en analysant les valeurs de certains paramétres sur I'écran du module de
graphes (fenétre ,Consommation actuelle’).

INSTALLATION SANS ONDULEUR - MEM-21 installé derriére le compteur d’énergie principal (controle de I'énergie consommée uniquement)
Dans le cas ou le MEM-21 est utilisé uniqguement pour contréler I'énergie consommée, toutes les valeurs de puissance active sur chaque phase doivent étre
positives. Une valeur négative peut indiquer un transformateur installé a I'envers.

2 MEM-21#2294030 Connexion correcte du transformateur - phase L1
+ Charge de puissance ~100 W connecté a la phase L1
CEEER HISTORIA + Connexion correcte du transformateur (S1, S2)
+ Orientation correcte du transformateur par rapport au sens
PARAMETRY GLOBALNE du courant circulant & travers le conducteur.
0,00 kWh
0,00 kWh

Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (6m temu)
WYBRANA FAZA

22615V
0.432 A
95 W

2 var

95 VA
50.0 Hz
1.0

-1.4°
0,00 kWh

< @Y MEM-21#2294030 Connexion correcte du transformateur - phase L1
 Puissance active négative (P)
R E EISTOr * Erreur_1: Mauvaise connexion du transformateur (cable
rouge connecté a S2, cable noir connecté a S1)
PARAMETRY GLOBALNE  Erreur_2: Mauvaise orientation du transformateur par rap-
port au sens du courant circulant dans le conducteur.

0,00 kWh
0,00 kWh

Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (8m temu)
WYBRANA FAZA

22418V
0.436 A
-96 W

2 var

96 VA
50.0 Hz
1.0

-1.4°
0,00 kWh

INSTALLATION AVEC INVERSEUR PV - MEM-21 installé directement derriére I'inverseur (contrdle de I'énergie produite uniquement)
Si seule I'énergie produite est contrdlée, toutes les valeurs de puissance active sur les phases particulieres doivent étre négatives. Une valeur positive peut
indiquer un transformateur installé de maniere incorrecte.

INSTALLATION AVEC INVERSEUR PV — MEM-21 installé derriere le compteur principal (contréle de I'énergie consommée et renvoyée au réseau)
Dans le cas du controle des deux énergies, I'indice actuel de la puissance active dépend de ce que la puissance actuellement consommée est plus élevée
que la puissance produite (actuellement renvoyée au réseau électrique).

Pconsommée > PPRODUITE — la puissance active actuelle avec un signe ,+”
Pconsommée > PPRODUITE — la puissance active actuelle avec un signe ,-”

REMARQUE: Si le moniteur MEM-21 est installé dans un réseau pourvu de I'inverseur PV derriére un compteur principal bidirectionnel, le moniteur
\mesure physiquement I’énergie consommée et le surplus d’énergie qui est renvoyé au réseau. Y,
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REMARQUES SUR L’UTILISATION ET L'INSTALLATION

Pour profiter des fonctionnalités du MEM-21, il est nécessaire de I'ajouter au controleur du systéme EXTA LIFE (EFC-01).

L'utilisation du dispositif n’est possible que par I'intermédiaire de I'application mobile EXTA LIFE.

Le dispositif est recherché et apparait dans le groupe «Capteurs».

L’échange de données entre le MEM-21 et le controleur EFC-01 se fait par radio, c’est pourquoi il faut veiller a ce que les parametres de transmission restent

les meilleurs possibles:

- La distance entre le MEM-21 et le contrdleur devrait permettre une communication correcte dans les deux sens. Dans les milieux ouverts, cette distance est
d’environ 300 m. Toutefois, dans les batiments, il se peut qu’elle soit considérablement plus courte en raison des nombreux obstacles tels que les murs, les
plafonds renforcés, les installations de chauffage par le sol, etc. Ces facteurs sont a prendre en considération lors de la localisation du contréleur EFC-01
sur le site.

- Le dispositif MEM-21 doit étre équipé d’'une antenne externe. Si le dispositif est installé a l'intérieur d’un tableau de distribution en métal ou d’un tableau de
distribution avec une porte en métal, il est recommandé d'utiliser une antenne externe (ANT-01) placée en dehors du tableau de distribution.

- Il est permis d'utiliser d’autres antennes opérant dans la bande des 868 MHz (connecteur SMA male).

- En cas de probleme de portée, vous pouvez utiliser le retransmetteur REP-21 installé entre le MEM-21 et le contr6leur EFC-01.

Le dispositif est prévu pour étre installé dans des tableaux de distribution en utilisant un rail de montage TH35. Sur le plan dimensionnel, le produit se compose

de 2 modules.

Le dispositif ne peut pas étre exposé au contact direct de I'eau et ne peut pas fonctionner dans des environnements présentant une humidité élevée. La tem-

pérature sur le lieu d’installation doit étre comprise entre -10°C et +55°C.

Le dispositif est congu pour étre installé a I'intérieur des batiments. Lors d’une installation a I'extérieur, le dispositif doit étre placé dans un boitier étanche

supplémentaire et protégé contre la pénétration d’eau, en particulier au niveau des bornes de connexion.

Il faut assurer un accés libre a I'appareil pour faciliter son utilisation et les travaux de service.

Une attention particuliére doit étre portée a la connexion correcte des transformateurs de courant livrés avec le dispositif (voir la section Connexion).

Il est interdit d’effectuer tout travail de montage ou de maintenance si le MEM-21 est sous tension électrique !!!
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Brak urzadzen dla danej kategoril
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Urzadzenia
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AJOUT DU DISPOSITIF AU CONTROLEUR EFC-01

(1] (2] (3] (4]
URZADZENIA < @& PAROWANIE < @& PAROWANIE < @ URZADZENIA
‘Odbiorniki Nadajniki Czujniki Exta Free Q Wyszukiwanie, pozostato 54 sek ME M,Q‘I 0 : Odbiorniki Nadajniki Czujniki Exta Free
#2294030 MEM-21#2294030
MEM-21 O : % H
@’ #2294030 : .

PARUJ

» Accédez au menu Périphériques >

recherche.

» Connectez-vous au contréleur EFC-01

Attendez que le MEM-21 soit
affiché dans la liste des capteurs a

» Sélectionnez le dispositif que vous
souhaitez ajouter au contréleur.

Capteurs. intégrer a 'TEFC-01. . » Appuyez sur le bouton ,APPA- «Capteurs» et devient prét a étre
* Appuyez sur le bouton ,+”.  Appuyez sur le bouton «<ARRETER». RIER”. utilisé et configuré.
REMARQUES

« Si le dispositif ne figure pas dans la liste au cours du processus de recherche, vérifiez:
- si le dispositif est connecté a la tension d’alimentation,

- si le dispositif n’a pas été préalablement ajouté au contréleur.
Si le dispositif ne s’affiche toujours pas dans la liste, réinitialisez-le aux parameétres d’usine en appuyant sur le bouton PROG. et répétez le processus de

Si, pour quelque raison que ce soit, le dispositif ne s’affiche pas dans la liste figurant sur I'écran «Capteurs» aprés I'appairage, réinitialisez le moniteur

* Le MEM-21 s’affiche dans la liste
des dispositifs figurant dans I'écran

MEM-21 aux paramétres d’usine et recommencez le processus d’appairage.
N’oubliez pas que les dispositifs sont enregistrés sur la carte du contréleur toutes les 60 secondes. La déconnexion de I'alimentation ou la réinitialisation
du contréleur avant ce délai peut entrainer la disparition du dispositif de la liste. Le MEM-21 doit alors étre réinitialisé aux paramétres d’usine et le proces-

sus d’appairage doit étre recommencé.
J
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AFFICHAGE DAN

Fonctionnement normal

Nom du dispositif Module de graphiques 2 Licznik gtéwny
lcone @ I Zmien nazwe

° Licznik gtowny ’,‘: *or—————

d ®  Menu contextuel ieni

~ ’ 76 . Zmien ikone
L’énergie totale (consommée/produite) Konfiguruj
calculée par MEM-21 comme la somme de Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 21) Konfiguracja wykresow
toutes les 3 phases. Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)
? Uzytkownicy

Compteur auxiliaire (sous-compteur) Informacje o wersji

L'énergie (consommée/produite) et le colt calculés depuis le moment de la «derniéere réinitialisation» (mise a
zéro) du sous-compteur. Le codt affiché uniquement lorsqu'’il est activé sur I'écran de configuration.

Usun

Les éléments disponibles dans le menu contextuel:

* Modifier le nom - permet de modifier le nom du dispositif (20 caracteres ASCII maximum)

» Modifier I'icéne - permet de modifier I'icone affectée au dispositif (base spécifique d’icdnes uniquement)

» Configurer - écran de configuration du dispositif

» Configuration des graphiques - activation/désactivation des graphiques, réinitialisation des graphiques, exportation vers un fichier .xls
» Affecter a la catégorie - permet d’affecter le dispositif a une catégorie sélectionnée sur I'écran Maison

« Utilisateurs - attribution du dispositif au(x) utilisateur(s) sélectionné(s)

* Informations sur la version - informations sur le logiciel installé, possibilité de mettre le logiciel a jour vers une version plus récente

» Supprimer - permet de supprimer le dispositif du contréleur

. @ Licznik gtowny

). Licznik gtowny e [ Licznikgtowny H V;g, 4
(o) ° 1 ° AO] o
Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 zt) Biezaca produkcja:6,54 kWh (4,71 zt) Biezace zuzycie: 8,21 kWh (591 zt)
Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu) Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu) Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)

Biezaca produkcja:6,56 kWh (4,72 zt)
Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu)

Fenétre principale - affichage du mode Fenétre principale - affichage du mode Fenétre principale - affichage du mode
«Afficher la consommation» «Afficher la production» «Afficher la production et la consommation»
Affichage de la fenétre principale en I’'absence de communication

Les causes:
* Pas de tension d’alimentation Derniére synchronisation @ e
* Probléme de communication entre le MEM-21 et le controleur Information sur la derniére :

EFC-01: communication du MEM-21

- vérifier 'antenne, avec le contrdleur EFC-01

- utiliser une antenne externe (ANT-01), ® Ostatnia synchronizacja: 08.09.2022 11:28:32 (7m temu)

- réduire la distance entre I'appareil et le contrdleur,
- utiliser le retransmetteur REP-21 entre le MEM-21 et le contro-
leur.

Biezace zuzycie: 6,79 kWh (4,89 zt)
Ostatni reset: 05.09.2022 07:13:46 (3 Dni temu)

- J
CONFIGURATION DU DISPOSITIF

La configuration du MEM-21 est réalisée a partir de I'écran «Configurer», accessible depuis le menu contextuel. Les parameétres de consommation et de produc-
tion sont configurés séparément. L'affichage de la fenétre de configuration différe selon la fonction sélectionnée (afficher la consommation / afficher la production
/ afficher la consommation et la production).

REMARQUE: Peu importe la fonction sélectionnée, le dispositif mesure et enregistre en continu dans le cloud I’énergie consommée et produite. La
fonction sélectionnée détermine uniquement les données qui sont actuellement affichées dans I’application et sur les graphiques.

g - » Correction du compteur - 'activation de cette option permet d’effectuer une
(A < @) LICZNIK GEOWNY ; )
¢ G LCZNKGEOWNY - correction du compteur. La valeur de la correction remplace la valeur du comp-

teur principal (séparément pour la consommation et la production). Cette option
Funkcja Funkcja permet de modifier la valeur du compteur d’énergie pour le MEM-21, par exemple
pour qu'’il corresponde a I'état actuel du compteur principal sur le lieu d’installation.
Zuzycie - konfiguracja Produkcja - konfiguracja
Licznik gtown I '
Korekta licznika « Korekta licznika « ? 9 Y Indication avant correction
Obecny stan Obecny stan
licznik: licznika " .
feznika Korekta licznika [ ¢
Aktywuj/Dezaktywuj « Aktywuj/Dezaktywuj « Correction saisie
wyswietlanie kosztu wyswietlanie kosztu Obecny stan =100 kWh
licznika
Podaj ceng za 1kWh Podaj ceng za 1kWh
& Licznik gtéwny ° - . )
Podaj stafe koszty Podaj state koszty r;/—é'é s Indication aprés correction
Waluta Waluta « Activer/Désactiver I’affichage du codt - si cette option est activée, la barre et
les graphiques du compteur principal indiquent les informations sur le codt de
I'électricité consommée/produite. Ces colts sont calculés en fonction du prix
Zerowanie licznika energii Zerowanie licznika energii unitaire déclaré pour un kWh (selon la liste de prix du fournisseur d’énergie),
des colts fixes et de la devise de facturation sélectionnée.
* Mise a zéro du compteur d’énergie - ce bouton permet de mettre a zéro un
ZAPISZ ZAPISZ compteur supplémentaire (sous-compteur) mesurant la consommation/pro-
duction de I'énergie entre les mises a zéro successives. La barre principale
Fenétre de configuration pour le Fenétre de configuration pour le indique le moment ou la derniére remise a zéro du compteur a été effectuée
mode «afficher la consommation» mode «afficher la production» (paramétre «Derniére réinitialisation»). )
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MODULE DE GRAPHIQUE

*Les graphiques pour le MEM-21 ne sont disponibles que dans le cloud life exta. Pour profiter de ce service, vous devez vous connecter a
votre compte cloud. Dans le cas d’'une connexion locale, les graphiques ne sont pas visibles.

« Aprés avoir ajouté le MEM-21 au contréleur, les graphiques sont activés par défaut. Les données de mesure sont automatiquement enregistrées dans le
cloud exta life.

» L'onglet ,Configuration des graphiques” disponible a partir du menu contextuel du MEM-21, permet de configurer les options relatives aux graphiques.

activation/désactivation des graphiques pour le MEM-21

_.W{acz / wytgcz wykresy « @
bouton pour mettre a zéro les graphiques (suppression de toutes
les données de mesure enregistrées dans le cloud)

Zerowanie historii (wykresow) (_ zeruJ ‘;
bouton permettant I'exportation des données du cloud vers

2 Licznik gtowny un fichier * xls
Eksport danych do pliku

Zmien nazwe
Zmien ikong

Konfiguruj

Konfiguracja wykresow

Uzytkownicy

Informacje o wersji

Usun

NOTE: Les données sur I'énergie consommeée et produite sont stockées dans le cloud. Elles ne sont pas supprimées aprés avoir effectué des
opérations comme celles-ci:

* la restauration de la copie de sauvegarde sur le controleur,

* le désappairage et le nouvel appairage du MEM-21,

* la réinitialisation du dispositif aux paramétres d’usine,

* la remise a zéro des compteurs de consommation/production courante.

La seule possibilité de supprimer les données des graphiques est de sélectionner ,Remise a zéro de I'historique (graphiques)’. Les données de mesure
sont enregistrées sur le cloud avec un intervalle d’'une heure. Le fichier *.xIs contient des données relatives a I'énergie consommeée et a I'énergie produite,
avec une répartition par phase. Le fichier indique des échantillons horaires, c’est-a-dire des valeurs d’énergie de phases particuliéres enregistrées avec une
résolution d’'une heure. De plus, les augmentations horaires, quotidiennes et mensuelles sont visibles dans le fichier. L'acces ouvert a ces données permet
une analyse détaillée et un traitement dans des feuilles de calcul.

AFFICHAGE DU MODULE DES GRAPHIQUES

* Le module des graphiques se compose de deux écrans: ,Consommation actuelle” et ,Historique”.

» L'écran ,Consommation actuelle’ affiche les paramétres essentiels du réseau pour chaque phase L1, L2 et L3. Il s’agit de valeurs mesurées en temps réel
(mises a jour toutes les 5 secondes).

* L’écran ,Historique” affiche des données chronologiques relatives a la consommation/production de I'’énergie pour I'une des périodes sélectionnées (Jour,
Semaine, Mois et Année) pour chaque phase.

Affichage des paramétres actuellement < ®Y LICZNIK GEOWNY

mesurés par phases Accés aux données de I'historique (graphiques)

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA

— PARAMETRY GLOBALNE - ZUZYCIE

20,87 kWh
ow
20,00 kWh

Les parametres globaux concernant 14,40 24

la consommation, la production ou
les deux a la fois (selon la fonction
sélectionnée du MEM-21) PARAMETRY GLOBALNE - PRODUKCJA

24,77 kWh
731W

23,85 kWh
1717 zt

L__ | Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:39 (1 Dni temu)

Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (1 Dni temu)

L WYBRANA FAZA
Sélection de la phase L1,L2,L3

FAZA1 FAZA2 FAZA3

— 235.95V
1.369 A
-283W
12 var
323VA
Paramétres mesurés pour 49.97 Hz
chaque phase 0.875
210°
Zuzycie

3,06 kWh
10 kWh

Produkcja
919 kwWh
— 183 kWh
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EXEMPLE DE GRAPHIQUES VISIBLES DEPUIS L’APPLICATION
< ) LICZNIK GEOWNY < ) LICZNIK GEOWNY < @) LICZNIK GEOWNY
OBECNE ZUZYCIE HISTORIA OBECNE ZUZYCIE HISTORIA OBECNE ZUZYCIE HISTORIA
(m @ 2 @ 3 @)sumaO (P11 @ P2 3 ©)sumaO (P @ P2 @ P3 ©@)sumaO
Okres czasu Dzien Okres czasu Dzien » ( V1@ PV2 PV3 )Sumao
¢ 08.09.2022 > < 08.09.2022 > Okres czasu Dzien »
3 36| las a8 < 08.09.2022 >
48 48
30 30 40 40
40 40
24 24 32 32
32 32
18 18 24 24
24 24
12 12 16 16 16 16
) | ‘ | I )
06 06 08 08
! | |I. |
MiannsizEn -I-Illlll IIIIIIIIII I . '!7"h II b
o0 18 e ': TS 00| (oot - “on 1 e, 00 L] P‘I " P2 P3 |ZuzyC|e 1423 [kWh]l PV1m PV2
M P1W P2 " P3 | Zuzycie: 14,23 [kWh] " PV1 PVZ PV3 | Produkcja: 23,47 [kWh] PV3 | Produkcja: 23,47 [kWh]
® C) \P) ® C) \P) ® © P
Graphique de la consommation Graphique de la production d’énergie Graphique de la consommation et de la
d’énergie (fonction d’affichage de la (fonction d’affichage de la production) production d’énergie (fonction d’affichage
consommation) de la consommation et de la production)
Périodes de temps disponibles pour les graphiques:
» Jour - permet de consulter les données relatives a un jour spécifique (réparties par heure). La possibilité de consulter les données des 31 derniers jours.
+ Semaine - permet de consulter les données de la semaine sélectionnée (réparties par jour du lundi au samedi). La possibilité de consulter les données
limitées aux 365 derniers jours (52 derniéres semaines).
* Mois - permet de consulter les données du mois sélectionné reparti par jour de 1 a n (ou n est le nombre de jours du mois). La possibilité de consulter
les données limitées aux 365 derniers jours (12 derniers mois).
* Année - permet de consulter les données de I'année spécifique repartie par mois de I'année. La possibilité de consulter les données limitées aux 5
derniéres années.
o J
REINITIALISATION DU MEM-21 AUX PARAMETRES D’USINE
» Pour réinitialiser le MEM-21 aux paramétres d’usine, appuyez sur le bouton PROG. et attendez que la diode STATUS (qui s’allume en jaune) s’éteigne.
» Puis relachez et appuyez brievement (0.5s) a nouveau sur le bouton PROG.
+ La réinitialisation aux parameétres d’usine est signalée par un clignotement rapide de la diode STATUS en jaune, suivi d’un clignotement plus lent en
vert (pendant 5 secondes avec un intervalle de 1 seconde).
(1) e (3] (4]
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
ZaMeL gy ta life ZAMeL gyta life ZAMeL gta life zameL exta life
O status Q© satus Q© status O |© Osatus
MEM-21 .;\\ MEM-21 A MEM-21 ,:\\ MEM-21 A
proG. ¥ @ rroc. N PROG N @ rroc. v
\ z \ z
O O (®) o O O O (®) O O
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
S18281 S28182 S18281 S28182 S182S1 S28182 S182S1 S28182
I I I I
- J




Le dispositif MEM-21 est congu pour étre installé dans les armoires de distribution sur un rail TH35 (DIN). Le boitier comporte deux modules. Pour un
fonctionnement correct, une connexion d’antenne est nécessaire. Sil'antenne doit étre installée a I'extérieur de I'armoire de distribution (principalement
pour les armoires métalliques), il est possible d’utiliser a cet effet une antenne externe ANT-01 avec un cable de 3 métres. L’antenne posséde un raccord
de type SMA.

1. Déconnecter le circuit d’alimentation au moyen d’un fusible, d’'un disjoncteur de surintensité ou d’'un sectionneur connectés au circuit approprié.

2. Vérifier I'état hors tension des conduites d’alimentation a I'aide d’un outil spécifique.

3. Connecter les conducteurs aux bornes selon le schéma de cablage.

4. Installer le dispositif dans le tableau de distribution sur un rail TH35 (DIN).

5. Mettre en marche le circuit d’alimentation et vérifier son fonctionnement correct.

- J

MISE A JOUR DU LOGICIEL

Si vous souhaitez obtenir des informations sur la version du logiciel installé sur le dispositif, consultez ’écran «Informations sur la version».
L’écran est accessible a partir du menu contextuel.

2 Licznik gtéwny Podlicznik gtéwny

Zmien nazwe Typ urzadzenia: MEM-21

Zmien ikong Numer seryjny 2294061

Konfiguruj La version du logiciel actuellement installé sur le dispositif

Zainstalowane
oprogramowanie

1.0156

Konfiguracja wykresow

Bosipne La version du logiciel disponible pour le dispositif

oprogramowanie 1015

Uzytkownicy

Informacje o wersji

- Le bouton pour lancer les mises a jour du dispositif
Aktualizacja

Usun oprogramowania

+ Si le logiciel disponible posséde une version supérieure a celle du logiciel installé, le bouton «Mettre a jour» est actif et il est possible de mettre a jour
le dispositif.

» Le logiciel le plus récent est disponible sur le serveur de mise a jour et sa disponibilité est vérifiée automatiquement une fois par jour. La disponibilité
des logiciels peut également étre vérifiée sur I'écran Parametres — Mises a jour au moyen du bouton «Rechercher». Si un logiciel plus récent est
disponible, il sera téléchargé a partir du serveur.

» Le dispositif qui doit étre mis a jour est marqué par le symbole C

+ Les dispositifs ne peuvent étre mis a jour que par l'utilisateur ‘root’. Pendant la mise a jour, la commande d’autres appareils n’est pas possible. Le
processus de mise a jour dure environ 2 minutes et prend fin avec un message indiquant I'état du systéme:

- «Le dispositif a été mis a jour avec succés» - si la mise a jour a été réussie
- «Une erreur s’est produite» - si la mise a jour est arrétée pour une raison quelconque

» En cas d’erreur de mise a jour, ne pas supprimer le dispositif des ressources du controleur !!! — il vous faudra seulement recommencer le processus de
mise a jour.

+ Si toutefois, en dépit de plusieurs tentatives, la mise a jour ne réussit pas, il est nécessaire de renvoyer le dispositif au service aprés-vente.

+ Il est recommandé d'utiliser les derniéres versions du logiciel, car elles comprennent des correctifs pour les anciens bugs et de nouvelles fonctionnali-
tés.

- J

Le dispositif doit étre connecté au réseau monophasé conformément aux normes en vigueur. La méthode de connexion est précisée dans
ce manuel. Les opérations d’installation, de connexion et de réglage doivent étre effectuées par des électriciens compétents, ayant pris
connaissance du mode d’emploi et des fonctions du dispositif. Le démontage du boitier entraine I'annulation de la garantie et constitue
un risque d’électrocution. Avant de commencer l'installation, assurez-vous que les cables de connexion ne sont pas sous tension. Pour
I'installation, il faut utiliser un tournevis de type phillips d’'un diametre maximal de 3,5 mm. Le fonctionnement correct dépend de la fagon
dont le dispositif est transporté, stocké et utilisé. Nous déconseillons I'installation de 'appareil dans les. cas suivants: composants manquants, dispositif
endommagé ou déformé. En cas de mauvais fonctionnement du dispositif, contactez le fabricant. )

CARTE DE GARANTIE

Le fabricant fournit une garantie de 24 mois 1. Zamel Sp. z o.0. fournit une garantie de 24 mois sur les produits vendus.
2. La garantie de z 0.0. ne couvre pas:
a)les dommages mécaniques résultant du transport, du chargement/déchargement ou d’autres circonstances,
b)les dommages dus a une installation ou une utilisation incorrecte des produits de ZAMEL Sp. z 0.0.,
c) les dommages encourus a la suite de toute modification effectuée par TACHETEUR ou par des tiers relative aux produits vendus ou
aux dispositifs nécessaires au bon fonctionnement des produits vendus,
d) les dommages résultant de la force majeure ou d'autres événements fortuits pour lesquels ZAMEL Sp. z 0.0. ne peut étre tenue
responsable.
e)les sources d’alimentation (piles) fournies avec les dispositifs au moment de la vente (le cas échéant).
. LACHETEUR doit signaler par écrit toute réclamation relative a la garantie au point d’achat ou a I'entreprise ZAMEL Sp. z 0.0. dés sa
découverte.
. Zamel Sp. z 0.0. s’engage a traiter les réclamations en accord avec les dispositions du droit polonais en vigueur.
. Il incombe a ZAMEL Sp. z 0.0. de choisir la forme de traitement de la réclamation, par exemple le remplacement des produits par des
produits sans défaut, la réparation ou le remboursement.
Cachetetsignature duvendeur, date devente_) 6. La garantie n’exclut, ne restreint ni ne suspend les droits de TACHETEUR découlant des dispositions de la garantie Iégale pour les
défauts des biens vendus.

- J
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MONITOR DE ENERGIA 3F+N MEM-21

MANUAL DE USUARIO

.

-

= ZAMEL Sp. z o.0.
[ ]
e x l a ' e ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Poland
tel. +48 (32) 210 46 65, fax +48 (32) 210 80 04
www.zamel.com, e-mail: export@zamel.pl
NG J
DESCRIPCION DATOS TECNICOS
~
) ) ) ) Tension de alimentacion nominal:|3 x 230 VAC / 400 V AC
M'EM-21 permlte medir energia, corriente, Frecuencia nominal- |50 / 60 Hz
tensiéon y potencia en cada una de las 3 fa- c P - 15 W
ses. La medicién se lleva a cabo a través de onsumo de potencia nominal:| 1,
los transformadores de corriente. MEM-21 se Transmisién por radio — banda:|ISM 868 MHz (868,50 MHz)
puede utilizar como monitor de energia con- Modo de transmision por radio: | bidireccional
sumida, energia producida o ambos tipos de Codificacion: |algoritmo basado en la clave de 128 bits
e“er%"? alavez. Por o tanto, se puede ult|I|zar Rango de operacion:|hasta 300 m en campo abierto
con éxito como subcontador en instalaciones Potencia de t ision:|ERP < 20 mW
fotovoltaicas. Una ventaja adicional del dis- — otencia de transmision: . m
positivo MEM-21 es la configuracion simple, Compatibilidad con el controlador EFC-01:|si
el archivo de datos de medicién en la nube y Indicacion optica - transmision:|si - LED verde (ESTADO)
la capacidad de exportar datos a un archivo Indicacion de presencia de la tension en cada fase:|si — LEDs rojos (L1, L2, L3)
,*.XIs”. Esto permite obtener informacién sobre tension, corriente, frecuencia, potencia activa,
la energia dividida en periodos diarios, sema- . . . .|potencia reactiva, potencia aparente, energia
L Parametros medidos: ) : . "
nales, mensuales y anuales con la posibilidad activa, energia reactiva, medidas llevadas a
de desglosarla en fases individuales. El dis- cabo independientemente en cada fase
positivo esta disefiado para su instalacion en Elemento de medicion |3 X fransformador de corriente SC-16 100 A/
un cuadro eléctrico sobre el carril TH35. La - - —— 33,3 mA
antena desmontable permite usar una antena i Terminales def alimentacion:|L1, L2, L3, N
externa. Terminales para conectar transformadores de
. N - corriente: S182 (1), S1S2 (12), S1S2 (13),
El dispositivo MEM-21 solo se puede uti- NG de terminales d .. |10 (cables con seccion transversal de hasta
lizar como monitor de consumo de energia o umero de terminales de conexion: 2,5 mm?)
subcontador en instalaciones domésticas e Fijacion de la carcasa:|carril TH35 (DIN)
industriales. Rango de temperatura de funcionamiento:|-10 + +55°C
J Grado de proteccion de la carcasa:|1P20
Dimensiones:|90 x 35 x 66 mm (dos modulos)
CARACTERISTICAS 9 Peso:|0.04 kg Y
e tension nominal 3x 230 VAC / 400 V AC, VISTA DEL DISPOSITIVO
e medicion de la energia consumida, energia - - — T T T 1 h
producida o ambos tipos de energia a la vez, Terminales de alimentacién L1, L2, L3, N
e medicion de parametros de red desglosados @ @
en cada fase,
e compatibilidad con el controlador EFC-01, 1 L2 13 N
e medicién llevada a cabo a través de trans-
formadores con una corriente maxima de Indicacion de sion | on
ndicacioén de transmision / recepcion M _
1004, estado ZaMeL gy4a life
e indicacion de presencia de la tension en Q) sTaTUs
cada fase
' MEM-21
e recopilacion de datos sobre el consumo de Tecla PROG @ roc D o Toma de antena
energia en la nube + exportacién de datos a
un archivo xIs, LEDS indicadores de presencia de la tension Tesnt
o{)osibilidad de actualizaciéon remota del sof- en cada fase «© O O
ware, L1 L2 L3
e facil instalacion en el cuadro eléctrico me-
diante el carril TH35. S1s2S1  S2S1S2
J [ N B B
Por la presente Zamel Sp. z 0.0. declara que Terminales para conectar transforma-
el tipo de dispositivo de radio MEM-21 dores de corriente ]
cumple con la directiva 2014/53/UE.
iEl dispositivo no debe desecharse con otros
= residuos! Para evitar efectos negativos en el
medio ambiente y la salud humana, el dispositivo
fuera de servicio debe almacenarse en lugares Transformador de corriente
previstos para este proposito. Los residuos eléctricos
domeésticos se pueden entregar de forma gratuita
y en cualquier cantidad a un centro de recogida
especialmente establecido o al vendedor al comprar
nuevos equipos. \_ J
J
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Monitorizacién solo de la energia producida
(instalacién con inversor fotovoltaico)

Monitorizacién del consumo de energia
(instalacion sin inversor fotovoltaico)

proteccion aguas
arriba del contador

proteccion aguas
arriba del contador
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Monitorizacién de la energia consumida y energia devuelta a
la red (contador principal + inversor FV)
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NOTA: Al utilizar los transformadores de corriente, preste especial atencién a su correcta conexion al dispositivo MEM-21 y su correcto montaje
(orientacion) en los conductores eléctricos:

Hilo rojo — S1

Hilo negro — S2

Conecte el transformador en L1 a 11 (S1, S2)
Conecte el transformador en L2 a 12 (S1, S2)
Conecte el transformador en L3 a I3 (S1, S2)

La direccion de la corriente que fluye debe ser la indicada por la flecha colocada dentro de la carcasa del transformador. Algunos de los errores
relacionados con la conexioén incorrecta de los transformadores de corriente al dispositivo MEM-21 se pueden detectar analizando los valores de algunos
parametros en la pantalla del médulo de graficos (ventana ‘Consumo actual’).

INSTALACION SIN INVERSOR — MEM-21 montado aguas abajo del contador de energia principal (solo monitorizacién de la energia consumida)
Si MEM-21 se va a utilizar solo para monitorizar la energia consumida, todos los valores de la potencia activa en cada fase deben ser positivos. Un valor
negativo puede significar que el transformador esta instalado al revés.

< @) MEM-21#2294030 Conexion correcta del transformador - fase L1
+ Carga con potencia de ~100 W conectada a la fase L1
CEEER HISTORIA + Conexion correcta del transformador (S1, S2)
+ Orientacion correcta del transformador en relacion con la
PARAMETRY GLOBALNE direccion de la corriente que circula por el conductor.
0,00 kWh
0,00 kWh

Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (6m temu)
WYBRANA FAZA

22615V
0.432 A
95 W

2 var

95 VA
50.0 Hz
1.0

-1.4°
0,00 kWh

< &) MEM-21#2294030 Conexion incorrecta del transformador — fase L1

« Valor negativo de la potencia activa (P)

¢ Error_1: Conexion incorrecta del transformador (hilo rojo
conectado a S2, hilo negro conectado a S1)

PARAMETRY GLOBALNE * Error_2: Orientacion incorrecta del transformador en

relacién con la direccion de la corriente que circula por el

0,00 kWh conductor.

0,00 kWh
Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (8m temu)
WYBRANA FAZA

22418V
0.436 A
-96 W

2 var

96 VA
50.0 Hz
1.0

-1.4°
0,00 kWh

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA

INSTALACION CON INVERSOR FV — MEM-21 montado directamente aguas abajo del inversor (solo monitorizacién de la energia producida)
Al monitorizar solo la energia producida, todos los valores de la potencia activa en cada fase deben ser negativos. Un valor positivo puede significar que el
transformador esta instalado al revés.

INSTALACION CON INVERSOR FV — MEM-21 montado aguas abajo del contador principal (monitorizacién de la energia consumida y energia devuelta a
la red).

En el caso de monitorizar ambos tipos de energia, el signo de la potencia activa actual depende de si la potencia actualmente consumida es superior a la
potencia producida (actualmente devuelta a la red eléctrica).

Pconsumida > PPRODUCIDA — potencia activa actual con el signo “+”
Pconsumida < PPRODUCIDA — potencia activa actual con el signo “-”

NOTA: Si el monitor MEM-21 se monta en una instalacion con inversor fotovoltaico aguas abajo del contador principal bidireccional, entonces el
\monitor mide fisicamente la energia consumida y el excedente de energia que se devuelve a la red eléctrica. Y,
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NOTAS SOBRE EL USO Y LA INSTALACION

» El dispositivo solo puede manejarse a través de la aplicacion mévil EXTA LIFE.

« El dispositivo se busca y esta visible en el grupo ‘Sensores’.

» El intercambio de datos entre el dispositivo MEM-21 y el controlador EFC-01 se lleva a cabo via radio, por lo que es necesario asegurar los mejores
parametros de transmision posibles:

- Ladistancia entre el MEM-21 y el controlador debe garantizar una comunicaciéon adecuada en ambas direcciones. En campo abierto, esta distancia
es de unos 300 m, pero en las instalaciones de construccién puede ser mucho menor debido a numerosos obstaculos, tales como paredes, techos
reforzados, sistemas de calefaccion por suelo radiante, etc. Estos factores deben tenerse en cuenta al ubicar el controlador EFC-01 en la instala-
cion.

- El dispositivo MEM-21 debe contar con una antena externa. Al instalar el dispositivo en el interior de un cuadro eléctrico metalico o cuadro eléctrico
con puerta metdlica, se recomienda utilizar una antena externa (ANT-01) colocada en el exterior del cuadro eléctrico.

- Se permite usar otras antenas que operan en la banda de 868 MHz (conector macho SMA).

- En caso de problemas con el rango, se puede utilizar el retransmisor REP-21 instalado entre el dispositivo MEM-21 y el controlador EFC-01.

< El dispositivo esta disefiado para su instalacion en cuadros eléctricos utilizando el carril de montaje TH35. Dimensionalmente, el producto ocupa 2
maodulos.

« El dispositivo no debe exponerse directamente al agua ni funcionar en un ambiente de alta humedad. La temperatura del lugar de instalacion debe
estar dentro del rango de -10°C a +55°C.

« El dispositivo esta disefiado para su instalacion en interiores. Durante la instalacion externa, el dispositivo debe colocarse en una caja estanca adicio-
nal y protegerse contra la penetracion de agua, en particular en el lado de los terminales de conexion.

« Se debe garantizar el libre acceso al dispositivo, lo que facilitard su operacion y los trabajos de manutencion.

» Se debe prestar particular atencion a la correcta conexion de los transformadores de corriente suministrados con el dispositivo (ver capitulo Conexién).

« Esta prohibido realizar cualquier trabajo de montaje o manutencion, si el dispositivo MEM-21 esta bajo tension eléctrical

v

COMO ANADIR EL DISPOSITIVO AL CONTROLADOR EFC-01

<@ URZADZENIA < B PAROWANIE < B PAROWANIE < B URZADZENIA
Odbiorniki Nadajniki Czujniki Exta Free Q Wyszukiwanie, pozostato 54 sek... MEM-21 ° % Odbiorniki Nadajniki Czujniki Exta Free
#2294030 :
MEM-21 -%b MEM-21 #2294030 V_='
H [ ]
#2294030 O i &o

Brak urzadzen dla danej kategoril

=

Urzadzenia

B B ZATRZYMAJ

Urzadzenia

EFC-01

Sensores.
* Pulse “+".

NOTAS

.

« <Inicie sesion en el controlador

« Vaya a la pantalla Dispositivos >

« Espere hasta que el dispositivo
MEM-21 se muestre en la lista de
sensores para asignar a EFC-01.

 Pulse “PARAR”.

« Seleccione el dispositivo que
desea afadir al controlador.
 Pulse ‘EMPAREJAR”.

« Si el dispositivo no aparece en la lista durante el proceso de busqueda, verifique si:

- el dispositivo esta conectado a la tension de alimentacion,

- el dispositivo no se ha agregado ya al controlador.

« Si el dispositivo sigue sin aparecer en la lista, restablezca la configuracion de fabrica con el boton PROG. y repita el proceso de busqueda.

* Si, una vez emparejado, el dispositivo no aparece por alguna razén en la lista de la pantalla ‘Sensores’, restablezca el monitor MEM-21 a la configuracién
de fabrica y vuelva a repetir el proceso de emparejamiento.

» Recuerde que los dispositivos se guardan en la tarjeta del controlador cada 60 segundos. Si desconecta la tension de alimentacion o reinicia el controla-

dor antes de que expire este tiempo, es posible que el dispositivo desaparezca de la lista. En este caso, MEM-21 debe restablecerse a la configuracion

de fabrica y debe repetirse el proceso de emparejamiento.

MEM-21 aparece en la lista de
dispositivos en la pantalla ‘Sen-
sores’ y esta listo para su uso y
configuracion.

v

~N
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VISTA EN LA APLICACION

Funcionamiento normal

Nombre del dispositivo Médulo de gréficos 2 Licznik gtéwny
lcono @ I Zmien nazwe

° Licznik gtowny ’,‘: *o—————

d ®  Menu contextual ieni

~ ’ 76 . Zmien ikone
Energia total (consumida/producida) Konfiguruj
contada por MEM-21 como suma de las Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 21) Konfiguracja wykresow
3 fases Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)
? Uzytkownicy

Contador secundario (subcontador) Informacje o wersji

Energia (consumida/producida) y coste contados desde el momento del ‘Ultimo reinicio’ (puesta a

cero) del subcontador. Coste mostrado solo después de la activacion en la pantalla de configuracion. Usun

Elementos visibles en el menu contextual:

+ Cambiar nombre — cambia el nombre del dispositivo (hasta 20 caracteres ASCII)

» Cambiar icono — cambia el icono asignado al dispositivo (solo una base de iconos especifica)

» Configurar — pantalla de configuracion del dispositivo

+ Configuracion de graficos — activacion/desactivacion de graficos, restablecimiento de graficos, exportacion al archivo .xIs

» Asignar a categoria — asigna el dispositivo a la categoria seleccionada en la pantalla de inicio

» Usuarios — asigna el dispositivo al usuario o usuarios seleccionados

 Informacion sobre la version — informacion sobre el software instalado, posibilidad de actualizar el software a una versién mas reciente
 Eliminar - elimina el dispositivo del controlador

. @ Licznik gtowny

). Licznik gtowny e [ Licznikgtowny H V;g, 4
(o) ° 1 ° AO] o
Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 zt) Biezaca produkcja:6,54 kWh (4,71 zt) Biezace zuzycie: 8,21 kWh (591 zt)
Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu) Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu) Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)

Biezaca produkcja:6,56 kWh (4,72 zt)
Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu)

Ventana principal — vista del modo Ventana principal — vista del Ventana principal — vista del modo
‘Mostrar consumo’ modo ‘Mostrar produccion’ ‘Mostrar produccion y consumo’

Vista de la ventana principal cuando no hay comunicacién Ultima sincronizacién

Causas: . i B Informacién sobre cuando
* No hay tension de alimentacion se comunico el @ -
. e *
« Problema de comunicacién entre MEM-21y el controlador dispositivo MEM-21 con °
EFC-01: el controlador EFC-01 por
- comprobar la antena, ultima vez
- usar una antena externa (ANT-01), ® Ostatnia synchronizacja: 08.09.2022 11:28:32 (7m temu)

- reducir la distancia entre el dispositivo y el controlador,
- usar el retransmisor REP-21 entre el MEM-21 y el controla-
dor.

Biezace zuzycie: 6,79 kWh (4,89 zt)
Ostatni reset: 05.09.2022 07:13:46 (3 Dni temu)

- J

CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO

La configuracion del dispositivo MEM-21 se lleva a cabo en la pantalla ‘Configurar’ que esta disponible en el menu contextual. Los parametros de consumo y
produccion se configuran por separado. La vista de la ventana de configuracion depende de la funcion seleccionada (mostrar consumo / mostrar produccion /
mostrar consumo y produccion).

NOTA: Independientemente de la funcion seleccionada, el dispositivo mide y guarda constantemente la energia consumida y la producida en la
nube. La funcion seleccionada solo determina qué datos se muestran actualmente en la aplicacion y en los graficos

; . » Correccién del contador — al activar esta opcién se permite hacer una correc-
7Y  LICZNIK GEOWNY C @Y  LICZNIK GEOWNY . " .
<@ & b = cién del contador. El valor de la correccién sobrescribe el valor del contador

principal (por separado para el consumo y la produccién). Con esta opcién, se
Funkcja Funkcja puede cambiar el valor del contador de energia para MEM-21, por ejemplo, para
que sea igual al estado actual del contador principal en el lugar de la instalacion.
Zuzycie - konfiguracja Produkcja - konfiguracja
o (). Licznik gtowny Indicacion antes de la correc-
Korekta licznika « Korekta licznika « s
{n) cién
Obecny stan Obecny stan
licznika licznika . .
Korekta licznika [ ¢
Aktywuj/Dezaktywu] « Aktywuj/Dezaktywuj « Correccion realizada
wyswietlanie kosztu wyswietlanie kosztu =
v v Obecny stan 100 kwh
) licznika
Podaj ceng za 1kWh Podaj ceng za 1kWh
Podaj state koszty Podaj state koszty ., Licznik gtéwny : |ndicaCil0’n después de la
(n} e correccion
Waluta Waluta 5 3 ) . 3 .
+ Activar/Desactivar la visualizacion del coste — después de activar esta op-
cion, la informacion sobre el coste de la electricidad consumida / producida se
Zerowanie licznika energii Zerowanie licznika energii muestra en la barra principal del contador y en los graficos. Estos costes se
calculan en base al precio unitario declarado por kWh (segun la lista de precios
del proveedor de energia), los costes fijos y la moneda de pago seleccionada.
ZAPISZ ZAPISZ * Restablecimiento del contador de energia — este botén permite poner a cero

el contador secundario (subcontador) que cuenta el consumo/la produccién de
Ventana de configuracion para el Ventana de configuracion para el energia entre los restablecimientos sucesivos. La barra principal muestra infor-

modo ‘mostrar consumo’ modo ‘mostrar produccién’ macion sobre la tltima puesta a cero del contador (parametro ‘Ultimo reinicio’).




DE GRAFICOS

* Los graficos para el dispositivo MEM-21 solo estan disponibles en la nube exta life. Para utilizar este servicio, debe iniciar sesién en su
cuenta en la nube. Los graficos no estan visibles para la conexion local.

» Después de anadir el dispositivo MEM-21 al controlador, los graficos estan activados de manera predeterminada. Los datos de medicién se guardan
automaticamente en la nube exta life.

+ La pestaria ‘Configuracion de graficos’, que se puede seleccionar desde el menu contextual del dispositivo MEM-21, se utiliza para configurar las opcio-
nes relacionadas con los graficos.

LICZNIK GEOWNY

activacion / desactivacion de graficos para MEM-21

—
Wiacz / wytgcz wykresy «
boton para restablecer graficos (borra todos los datos de
medicion guardados en la nube)

Zerowanie historii (wykreséw)

botén para exportar datos desde la nube

Z_ Licznik gtéwny an
Eksport danych do pliku a un archivo *.xls
Zmien nazwe

Zmien ikone

Konfiguruj

Konfiguracja wykresow

Uzytkownicy

Informacje o wersji

Usun

NOTA: Los datos de energia consumida y producida se almacenan en la nube. No se eliminan después de realizar operaciones como:
* restaurar una copia de seguridad en el controlador,

» desemparejar y volver a emparejar el dispositivo MEM-21,

« restablecer la configuracion de fabrica del dispositivo,

* poner a cero los contadores de consumo/produccién actual.

La unica posibilidad de eliminar datos de los graficos es seleccionar la opcién ‘Restablecer historial (graficos)'. Los datos de medicion se guardan en la nube
con un intervalo de 1 hora. El archivo *.xIs contiene datos sobre la energia consumida y producida, desglosados en cada fase. El archivo muestra muestras
por hora, es decir, lecturas de energia de cada fase registradas con una resoluciéon de 1 hora. Ademas, el archivo muestra incrementos por horas, dias y
meses. El libre acceso a estos datos permite su analisis detallado y procesamiento en hojas de calculo.

VISTA DEL MODULO DE GRAFICOS

» El médulo de graficos consta de dos pantallas: ‘Consumo actual’ e ‘Historial’.

* La pantalla ‘Consumo actual’ muestra los parametros basicos de la red desglosados en cada una de las fases L1, L2 y L3. Estos son valores en tiempo real
(actualizados cada 5 segundos).

* En la pantalla ‘Historial’, los datos histéricos sobre el consumo/la produccién de energia estan disponibles en uno de los periodos seleccionados (Dia,
Semana, Mes y Afio), desglosados en cada fase.

Visualizacion de los parametros medidos actualmente < @Y  LICZNIK GEOWNY

(73]
desglosados en cada fase Acceso a datos histéricos (graficos)

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA

— PARAMETRY GLOBALNE - ZUZYCIE

20,87 kWh

ow
20,00 kWh

Parametros globales de consumo, 14,402t
produccion o ambos a la vez
(dependiendo de la funcién

seleccionada del dispositivo MEM-21) PARAMETRY GLOBALNE - PRODUKCJA

Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (1 Dni temu)

24,77 kWh
731w

23,85 kWh
1717 zt

L__ | Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:39 (1 Dni temu)

» WYBRANA FAZA
Seleccién de fase L1,L2,L3

FAZA1 FAZA2 FAZA3

— 235.95V
1.369 A
-283W
12 var
323VA
Parametros medidos 49.97 Hz
para una determinada fase 0.875
210°
Zuzycie

3,06 kWh
10 kWh

Produkcja

919kwh
— 183 kwWh




EJEMPLOS DE GRAFICOS VISIBLES EN LA APLICACION

< ) LICZNIK GEOWNY

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA
(m P2 @ P3 ©)sumaO
Okres czasu Dzien
¢ 08.09.2022 >
36 36
30 30
24 24
18 18
12 12
06 06
TS .. lIlIIIlll N
1h 5h 9h 13h 17h
M P1W P2 " P3 | Zuzycie: 14,23 [kWh]
® © \P)

< ) LICZNIK GEOWNY

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA
(1 @ P2 PV3 © )sumaO
Okres czasu Dzien »
¢ 08.09.2022 >
48 48
40 40
32 32
24 24

Ora IIIIII OIE
00 —.I l.—— 00

" th oh 13h 17h 21h
PVZ PV3 | Produkcja: 23,47 [kWh]

@ © \2)

" PV

< @) LICZNIK GEOWNY

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA

(m P2 @ P3 ©@)sumaO
(1 @ pv2 V3 & )sumaO
Okres czasu Dzien »
< 08.09.2022 >

w 4,3
M M
3,2 0
24 24

16

| I‘I I |
0u!llllll.-lll IIIII[IIIIIUU

17h

3
3

u P‘I P2 P3 |Zuzycle 1423 [kWh]l PV1 PVZ
PV3 | Produkcja: 23,47 [kWh]
@ © P

Grafico de consumo de energia
(funcion de mostrar consumo)

Gréfico de produccién de energia
(funcion de mostrar produccion)

Periodos de tiempo disponibles para los gréaficos:
» Dia - visualizacién de datos de un dia especifico (desglosados por horas). Posibilidad de ver datos de los ultimos 31 dias.

* Semana - visualizacion de datos de la semana seleccionada (desglosados en dias de lunes a domingo). La capacidad de visualizar datos esta limitada

a los ultimos 365 dias (ultimas 52 semanas).

» Mes - visualizacion de datos del mes seleccionado, desglosados en dias individuales del 1 al n (donde n es el nimero de dias de un mes determinado).

La capacidad de visualizar datos esta limitada

* Afo - visualizacion de datos de un afio determinado, desglosados en meses individuales del afio. La capacidad de visualizar datos esta limitada a los

ultimos 5 afos.

a los Ultimos 365 dias (Ultimos 12 meses).

Gréfico de consumo y produccion de energia
(funciéon de mostrar consumo y produccion)

~N
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RESTABLECIMIENTO DE LA CONFIGURACION DE FABRICA DE MEM-21

» Para restablecer la configuracion de fabrica del dispositivo MEM-21, pulse el botéon PROG. y espere hasta que el LED de ESTADO (amarillo) se apa-

gue.
» Luego suelte y vuelva a pulsar brevemente (0

(durante 5 s con intervalos de 1 s).

,5 s) el botén PROG.
» El restablecimiento de la configuracion de fabrica se indica por el parpadeo rapido del LED DE ESTADO en amarillo y luego en verde mas lentamente

(1] (2] (3] (4]
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
ZaMeL oyta life ZaMeL o 1, life ZaMeL oyta lie ZaMeL oyta life
O status Q© satus Q© status O |© Osatus
MEM-21 .ﬂ\ MEM-21 MEM-21 .ﬁ\ MEM-21
proG. VI @ rroc. \\L@ PROG N @ rroc. \\L@
\ z A z
O O o o O O O o o O
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
S18281 828182 S18281 828182 818281 828182 §18281 828182
L1 2 L34 L 2 L34 L L2 L3 Lt 2 L3




El dispositivo MEM-21 esta disefiado para su instalacion en cuadros eléctricos sobre el carril TH35 (DIN). La carcasa cuenta con dos médulos. Hay que
conectar la antena para su funcionamiento correcto. Si la antena debe instalarse en el exterior del cuadro eléctrico (en particular, cuadros metdlicos), se
puede utilizar para ello la antena exterior ANT-01 con cable de 3 m. La antena dispone de conector tipo SMA.

1. Desconecte el circuito de alimentacion a través del fusible, disyuntor de sobrecorriente o interruptor seccionador conectado al circuito adecuado.
2. Compruebe con el instrumento adecuado el estado libre de potencial en los cables de alimentacion.

3. Conecte los cables a terminales de acuerdo con el esquema de conexionado.

4. Instale el dispositivo en el cuadro eléctrico sobre el carril TH35 (DIN).

5. Conecte el circuito de alimentacion y compruebe el correcto funcionamiento.

- J

ACTUALIZACION DEL SOFTWARE

La informacion sobre la version del software instalada en el dispositivo se puede encontrar en la pantalla ‘Informacion sobre la versién’. La
pantalla esta disponible desde el menu contextual.

2 Licznik gtéwny Podlicznik gtéwny

Zmien nazwe Typ urzadzenia: MEM-21

Zmien ikong Numer seryjny 2294061

Konfiguruj s Version del software actualmente instalada en el dispositivo

oprogramowanie

1.0156

Konfiguracja wykresow e . . . e
Ry Bostapne Version del software disponible para el dispositivo
Uzytkownicy oprogramowanie 1.015

Informacje o wersji Artualisaci Botdn para llamar la actualizacion del dispositivo
ualizacja

Usun oprogramowania

+ Si el software disponible tiene un nimero de version mas alto que el software instalado, el botén ‘Actualizar’ esta activo y es posible actualizar el dis-
positivo.

+ El software mas reciente esta disponible en el servidor de actualizacién y su disponibilidad se verifica automaticamente una vez al dia. La disponibili-
dad del software también se puede verificar en la pantalla Configuracién — Actualizaciones pulsando el botén ‘Buscar’. Si hay software mas reciente
disponible, se descargara del servidor.

« El dispositivo a actualizar esta marcado con el simbolo ,{".

» Los dispositivos solo pueden ser actualizados por el usuario ‘root’. Durante la actualizacién, el control de otros dispositivos no es posible. El proceso
de actualizacién tarda unos 2 minutos y finaliza con la visualizacién de la informacién de estado:

“Dispositivo actualizado con éxito” - si la actualizacién se ha realizado correctamente
“Se ha producido un error” - si por algun motivo se interrumpe la actualizacién

¢ iEn caso de error de actualizacioén, el dispositivo no debe eliminarse de los recursos del controlador! — simplemente hay que repetir el proceso
de actualizacion.

+ Sin embargo, si a pesar de los repetidos intentos la actualizacion falla, es necesario enviar el dispositivo a la oficina de asistencia técnica.

+ Se recomienda utilizar las ultimas versiones del software porque contienen correcciones de errores antiguos y nuevas funcionalidades.

- J

El dispositivo debe conectarse a la red monofasica de acuerdo con las normas vigentes. El método de conexion se describe en este manual.

Las actividades de: instalacién, conexionado y ajuste deben llevarse a cabo por electricistas calificados después de leer el manual de usua-

rio y conocer las funciones del dispositivo. Desmontando la carcasa se anula la garantia y se puede causar una descarga eléctrica. Antes

de comenzar la instalacion, asegurese de que los cables de conexion estén libres de tension. Para la instalacion, utilice un destornillador

NOTA  Phillips con un diametro de hasta 3,5 mm. El correcto funcionamiento se ve afectado por el método de transporte, almacenamiento y uso

del dispositivo. No se recomienda instalar el dispositivo en los siguientes casos: falta de componentes, dafios al dispositivo o su deformacién. En caso
de mal funcionamiento, contacte al fabricante. )

TARJETA DE GARANTIA

El fabricante ofrece una garantia de 24 meses. 1. Los productos vendidos de ZAMEL Sp. z 0.0. estan cubiertos por una garantia de 24 meses.
2. La garantia de ZAMEL Sp. z 0.0. no cubre:
a) dafios mecanicos causados durante el transporte, carga/descarga o por otras circunstancias,
b) dafios resultantes de un montaje defectuoso o uso incorrecto de los productos de ZAMEL Sp. z 0.0.,
c) dafios resultantes de cualquier modificaciéon hecha por el COMPRADOR o por terceros y relacionada con los productos que son
objeto de venta o los dispositivos necesarios para el correcto funcionamiento de los productos que son objeto de venta,
d) darios resultantes de fuerza mayor u otros eventos aleatorios por los cuales ZAMEL Sp. z 0.0. no es responsable.
e)fuentes de alimentacion (baterias) incluidas con el dispositivo en el momento de su venta (si las hubiera).
. EI COMPRADOR presentaréa todos los reclamos bajo la garantia en el punto de compra o los dirigira a ZAMEL Sp. z 0.0. por escrito, una
vez encontrado el defecto.
. ZAMEL Sp. z 0.0. se compromete a resolver los reclamos de conformidad con la legislacién polaca en vigor.
. La eleccién del método de solucion del reclamo, por ejemplo, la sustitucién del producto por uno libre de defectos, reparacion o reembol-
s0, queda a criterio de ZAMEL Sp. z 0.0.
Sello y firma del vendedor, fecha de venta_) 6. La garantia no excluye, limita ni suspende los derechos del COMPRADOR derivados de las disposiciones relacionadas con la garantia
legal por defectos del producto vendido.

- J
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MONITOR DE ELETRICIDADE 3F+N MEM-21  MANUALDE OPERAGAO

ZAMEL Sp. z 0.0.

e ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Poland
tel. +48 (32) 210 46 65, fax +48 (32) 210 80 04
www.zamel.com, e-mail: marketing@zamel.pl
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DESCRIGAO P DANE TECHNICZNE
.

Tens&o nominal de alimentagdo: |3 x 230 VCA /400 VCA
Frequéncia nominal: |50 / 60 Hz

O MEM-21 permite a medigédo de energia,
corrente, tensdo e poténcia em cada uma das

3 fases. A medicdo ¢é realizada através de Consumo nominal de energia:|1,5 W
transformadores de corrente. O MEM-21 pode Transmissao de radio — largura de banda: |ISM 868 MHz (868,50 MHz)
ser usado como um monitor de energia consu- Método de transmiss&o por radio: | bidirecional

mida, produzida ou ambas ao mesmo tempo.
Portanto, pode ser usado com sucesso como
um sub-medidor em instalagdes fotovoltaicas
(PV). Uma vantagem adicional do dispositivo

Codificagao: |algoritmo baseado em chave de 128 bits
Faixa de operacao:|até 300 m em terreno aberto
Poténcia de transmiss&o:|ERP < 20 mW

MEM-21 é a configuragéo simples, o arquiva- Cooperagao com o controlador EFC-01:|sim

mento de dados de medi¢&o na nuvem e a ca- Sinalizag&o dtica - transmiss&o: |sim - LED verde (STATUS)

pacidade de exportar dados para um arquivo Sinalizagdo da presenca de tenséo em fases|_.

“* xIs”. Isso permite obter informagdes sobre a individuais: /5™ ~ LEDs vermelhos (L1, 12, L3)

energia em periodos diarios, semanais, men- tenséoj cor_rente, frgquéncia, o
sais e anuais, com a possibilidade de dividi-la Parametros medidos: |Poténcia ativa, reativa, aparente, energia ativa,

reativa, medigdes realizadas independentemente em
cada fase
Elemento de medigdo:|3 x transformador de corrente SC-16 100 A/ 33,3 mA

em fases individuais. O dispositivo destina-se
a ser montado no quadro de distribuicdo no
trilho TH35. A antena desmontavel permite o
uso de uma antena externa. Terminais de alimentagdo:|L1, L2, L3, N
Terminais para conexao de transformadores

de corrente: S182 (I1), S1S2 (12), S1S2 (13),

O dispositivo MEM-21 pode ser usado

apenas como um monitor de consumo de . I A = . 2
) . . Numero de terminais de ligagéo: |10 (cabos com secgao transversal até 2,5 mm?)
energia ou como um sub-medidor em instala-

¢bes domésticas e industriais. Montagem da carcaga: | trilho TH35 (DIN)
\_ ) Faixa de temperatura de operagdo:|-10 até +55 °C
Grau de protegado da carcaga: |IP20

v Dimensdes: |90 x 35 x 66 mm (mdédulo duplo)
CARACTERISTICAS Pso: 0,04 kg
- J
e tensdo nominal 3x 230 VCA /400 VCA, APARENCIA
e medicdo da energia consumida, produzida N
ou ambas ao mesmo tempo, Terminais de alimentagéo L1, L2, L3, N ! ! ! !
e medicdo dos parametros da rede com uma @ @

reparticdo por cada fase,

e cooperagdo com o controlador EFC-01, L1 L2 13 N

e medicao realizada através de transformado-
res com corrente maxima de 100 A,

Sinalizagdo de transmitir / _
e sinalizacdo da presenga de tensdo em fases ¢ zaMeL exta life
ST aledye receber / estado
individuais, &) STATUS
e recolha de dados sobre a energia consumi- B MEM-21
da na nuvem + exportagdo de dados para Botdo PROG @ roc < o Tomada da antena
um ficheiro xls,
e possibilidade de atualizagéo remota do sof- LEDs de sinalizagéo da presenca de tens@o Tesmrz
tware em fases individuais
’ «© O O
e facil instalagdo no quadro de distribuicdo L1 L2 L3

usando o trilho TH35.

S§18281 828182
\ J [ N B B

ZAMEL Sp. z 0.0. declara que o tipo de equipamento Terminais para conex&o de
de radio MEM-21 esta em conformidade com transformadores de corrente
a Diretiva 2014/53/UE

Néo descartar este dispositivo junto com outros

residuos! Para evitar impactos nocivos ao

meio ambiente e satide humana, o dispositivo
usado deve ser armazenado em locais designados Transformador de corrente
para esse fim. Os residuos eletronicos domésticos
podem ser devolvidos, gratuitamente e em qualquer
quantidade, a um ponto de recolha criado para o
efeito, bem como a uma loja quando se compra um
novo equipamento. N J
- J
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INSTALAGAO

Monitoramento do consumo de energia
(instalagdo sem inversor PV)

Monitoramento apenas da energia produzid

(instalagdo com inversor PV)

I

protecao do protecao do
pré-medidor pré-medidor
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Monitoramento da energia consumida e entregue na rede
(medidor principal + inversor PV)
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Ve
INSTALACAO
ATENGAO: Ao usar transformadores de corrente, atengdo especial deve ser dada a sua correta conexdo ao dispositivo MEM-21 e sua devida
fixagdo (orientagdo) nos condutores de corrente:
Fio vermelho — S1
Fio preto — S2
O transformador colocado em L1 esta conectado a 11 (S1, S2)
O transformador colocado em L2 esta conectado a 12 (S1, S2)
O transformador colocado em L3 esta conectado a I3 (S1, S2)
A diregao da corrente de fluxo deve estar de acordo com a seta localizada dentro da carcaca do transformador. Uma parte dos erros relacionados
a conexdo inadequada de transformadores de corrente ao dispositivo MEM-21 pode ser detectada analisando os valores de alguns parametros no ecré do
mddulo grafico (janela “Consumo atual”).
INSTALAGAO SEM INVERSOR — O MEM-21 montado apés o medidor de energia principal (apenas monitoramento de energia consumida) Se o MEM-21
for usado apenas para monitorar a energia consumida, todos os valores de poténcia ativa em fases individuais devem ser positivos. Um valor negativo pode
indicar um transformador montado inversamente.
< @Y MEM-21#2294030 Conexao correta do transformador — fase L1
+ Carga de poténcia de ~100 W conectada a fase L1
i T . Co_nexéo adequada do transformador (S1, S2) o
* Orientagdo adequada do transformador em relagéo a dire-
PARAMETRY GLOBALNE ¢ao da corrente que flui através do condutor.
0,00 kWh
0,00 kWh
Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (6m temu)
WYBRANA FAZA
22615V
0.432A
95 W
2 var
95 VA
50.0 Hz
1.0
-1.4°
0,00 kWh
< @) MEM-21#2294030 Conex&o incorreta do transformador — fase L1
« Poténcia ativa negativa (P)
AR —  Erro_1: Conexéo errada do transformador (fio vermelho
ligado a S2, fio preto ligado a S1)
PARAMETRY GLOBALNE ¢ Erro_2: Orientagdo inadequada do transformador em rela-
¢ao a diregao da corrente que flui através do condutor.
0,00 kWh
0,00 kWh
Ostatni reset: 30.05.2022 18:26:02 (8m temu)
WYBRANA FAZA
22418V
0.436 A
-96 W
2 var
96 VA
50.0 Hz
1.0
-1.4°
0,00 kWh
INSTALAGAO COM INVERSOR PV — O MEM-21 montado diretamente atras do inversor (monitoramento apenas da energia produzida)
No caso de monitoramento apenas da energia produzida, todos os valores de poténcia ativa em fases individuais devem ser negativos. Um valor positivo
pode indicar um transformador montado incorretamente.
INSTALAGAO COM INVERSOR PV — O MEM-21 montado apés o medidor principal (monitoramento da energia consumida e entregue na rede)
No caso do monitoramento de ambas as energias, a marca de poténcia ativa atual depende se a poténcia consumida atualmente é maior do que a energia
produzida (atualmente entregue a rede elétrica).
Pconsumida > PPRODUZIDA — poténcia ativa atual com o sinal “+”
Pconsumida < PPRODUZIDA — poténcia ativa atual com o sinal “-”
ATENGAO: Se o monitor MEM-21 estiver instalado numa instalagdo com um inversor PV atras do medidor principal bidirecional, o monitor fisico
\néo mede a energia consumida e o excesso de energia que é transferido para a rede elétrica. Y,




FUNCIONALIDADE DOS LEDS

L2 L3 N L2 L3 N L2 L3 N
ZaMeL g it ZaMeL o it S zaMeL g it S
Qo2 e o dlo s ;Ij'ra:jnsmlssao de o0 Jlo oomst2 it 5(;"'“0'0 as definigbes de
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@ rro \‘L@ @ rroc \‘L® @ Froc \‘L@
sz Presenca de tens&o em fases ||| oo sz
o000 individuais (L1)(L2)(L3) o 0o o000
L2 3 L1 L2 L3 L1 L2 3
818281 828182 818281 828182 818281 828182
L 2= L3t Lid Lz bzt Lt 2= L3t
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NOTAS SOBRE O USO E INSTALAGAO

« Para utilizar a funcionalidade do MEM-21, é necessario adiciona-lo ao controlador do sistema EXTA LIFE (EFC-01).

« A operagao do dispositivo s6 é possivel através da aplicagdo moével EXTA LIFE.

« O dispositivo faz a pesquisa e é visivel no grupo “Sensores”.

» Atroca de dados entre o dispositivo MEM-21 e o controlador EFC-01 ocorre por radio, portanto, os melhores parametros de transmisséo devem ser ga-
rantidos:

- Adistancia entre o MEM-21 e o controlador deve garantir a comunicagdo correta em ambas as dire¢cdes. Em terreno aberto, esta distancia é de cerca
de 300 m. Em terreno aberto, esta distancia é de cerca de 300 m. No entanto, nos edificios, pode ser muito menor devido a inUmeros obstaculos, como
paredes, tetos reforgados, sistemas de aquecimento por piso radiante, etc. Esses fatores devem ser levados em consideragéo ao localizar o controlador
EFC-01 na instalagao.

- O MEM-21 deve ser equipado com uma antena externa. No caso de instalacdo do dispositivo dentro do quadro de distribuigdo de metal ou quadro de
distribuicdo com portas de metal, recomenda-se o uso de uma antena externa (ANT-01) localizada fora do quadro de distribuig&o.

- E permitido usar outras antenas operando na banda de 868 MHz (ficha SMA macho).

- Em caso de problemas de alcance, o retransmissor REP-21 instalado entre o MEM-21 e o controlador EFC-01 pode ser usado.

« O dispositivo é destinado a instalagdo em gabinetes de distribuicdo usando o trilho de montagem TH35. Dimensionalmente, o produto ocupa 2 médulos.

« O dispositivo ndo deve ser exposto a agua direta nem trabalhar num ambiente com humidade elevada. A temperatura no local de instalagdo deve estar na
faixa de -10 °C a +55 °C.

« O dispositivo destina-se a instalacdo em ambientes fechados. Quando instalado ao ar livre, o dispositivo deve ser colocado num alojamento hermético
adicional e protegido contra a entrada de agua, especialmente do lado dos terminais de conex&o.

« E necessario garantir o livre acesso ao dispositivo, o que facilitara a sua operagéo e os trabalhos de servigo.

« Uma atencéo especial deve ser dada a conexao correta dos transformadores de corrente fornecidos com o dispositivo (consulte o capitulo Conexao).

« E proibido realizar qualquer trabalho de montagem ou servigo se o dispositivo MEM-21 estiver sob tensao elétrical!!

-

ADICAO DO DISPOSITIVO AO CONTROLADOR EFC-01

2] ©
e <@ PAROWANIE < B PAROWANIE < @  URzADZENIA
Odbiorniki Nadajniki Czujniki Exta Free Q Wyszukiwanie, pozostato 54 sek MEM-21 g ¥ Odbiorniki Nadajniki Czujniki Exta Free
#2294030 :
MEM-21 % MEM-21 #2294030 V_=l
: L]
D #2294030 O i &0

Brak urzadzen dla danej kategoril

&

Urzadzenia

ZATRZYMAJ

« Aguarde até que o MEM-21
apareca na lista de sensores para
associar ao EFC-01.

« Pressione o botdo “PARAR”.

g

Urzadzenia

=

%

« Faga login no controlador EFC-01

« Aceda ao ecra Dispositivos >
Sensores.

« Pressione o botéo “+”.

« Selecione o dispositivo que preten- « O MEM-21 aparecera na lista de
de adicionar ao controlador. dispositivos no ecré “Sensores” e

* Pressione o botdo “EMPARE- esta pronto para uso e configura-
LHAR”. ¢ao adicional.

NOTAS
» Se o dispositivo ndo aparecer na lista durante o processo de pesquisa, verifique se:
- o dispositivo esta ligado a tenséo de alimentagéo,
- o dispositivo ainda nao foi adicionado ao controlador.
» Se o dispositivo ja esta visivel na lista, redefina-o para as configuragdes de fabrica usando o botdo PROG. e repita o processo de pesquisa.
* Se, ap6s o emparelhamento, o dispositivo por algum motivo ndo aparecer na lista no ecra “Sensores”, reinicie 0 monitor MEM-21 para as configuracdes
de fabrica e repita o processo de emparelhamento novamente.
» Lembre-se de que os dispositivos sdo salvos no cartdo no controlador a cada 60 segundos. Desconectar a tensao de alimentacéo ou reiniciar o con-
trolador antes desse tempo pode resultar no desaparecimento do dispositivo da lista. Redefina o MEM-21 para as configuragdes de fabrica e retome o
processo de emparelhamento.

- )
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VISTA NA APLIC

Operagao normal

Nome do dispositivo Médulo de gréficos 2 Licznik gtéwny

I Zmien nazwe

icone : . . .
o [H. Licznik gtowny ’;’E{; 4 Mer | zmion fkoms

{o} ? ® de contexto
Energia total (consumida/produzida) contada Konfiguruj
pelo MEM-21 como a soma de todas as 3 Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 21) Konfiguracja wykresow
fases Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)
? Uzytkownicy
Contador secundario (sub-medidor) Informacje o wersji

Energia (consumida/produzida) e custo calculados desde o “Ultimo reinicio” (colocagéo a zero) do sub-

medidor. Custo mostrado apenas apds a ativagéo no ecra de configuragéo. Usun

Posicdes visiveis no menu de contexto:

* Renomear — renomeia o dispositivo (max. 20 caracteres ASCII)

« Alterar icone — altera o icone atribuido ao dispositivo (apenas o banco de icones especificado)

» Configurar — ecra de configuracéo do dispositivo

+ Configurar graficos — habilitar / desabilitar graficos, redefinir graficos, exportar para arquivo .xIs

« Atribuir a categoria — atribui o dispositivo a categoria selecionada no ecra inicial

« Utilizadores — atribui o dispositivo ao (s) utilizador (es) selecionado (s)

* Informagdes sobre a versdo — informagdes sobre o software instalado, a possibilidade de atualizar o software para uma versdo mais recente
 Eliminar — remove o dispositivo do controlador

. @ Licznik gtowny

). Licznik gtowny e [ Licznikgtowny H V;g, 4
() e e AO] o
Biezace zuzycie: 818 kWh (5,89 zt) Biezaca produkcja:6,54 kWh (4,71 zt) Biezace zuzycie: 8,21 kWh (591 zt)
Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu) Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu) Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:37 (14h temu)
Biezaca produkcja:6,56 kWh (4,72 zt)
Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:39 (14h temu)
Janela principal — visualizag&o para o modo Janela principal — visualizagéo para o modo Janela principal — visualizag&o para o modo
“Visualizar consumo” “Visualizar produgéo” “Visualizar produgdo e consumo”
Vista da janela principal na auséncia de comunicagio
Causas: i B Ultima sincronizagao
+ Sem tens&o de alimentagao Informagdes sobre quando o =) -
« Problema de comunicagéo entre 0o MEM-21 e o controlador MEM-21 se comunicou pela °
EFCfQ1- ultima vez com o controlador
- verifique a antena, EFC-01
- use uma antena externa (ANT-01), ® Ostatnia synchronizacja: 08.09.2022 11:28:32 (7m temu)
- red'uza a distancia lentre o dispositivo e o controlador, Biezace zuzycie: 679 KWh (4,89 z)
- aplique o retransmissor REP-21 entre o MEM-21 e o y ;
Ostatni reset: 05.09.2022 07:13:46 (3 Dni temu)
L controlador. )

DISPOSITIVO

O MEM-21 ¢é configurado no ecra “Configurar”, que é acessivel a partir do menu de contexto. Separadamente, os parametros de consumo e produgdo s&o con-
figurados. A visualizagdo da janela de configuragdo depende da fungéo selecionada (visualizar consumo / visualizar produgéo / visualizar consumo e producéo).

ATENGAO: Independentemente da fungio selecionada, o dispositivo mede e armazena constantemente a energia consumida e produzida na nuvem.
A funcao selecionada determina apenas quais os dados sao atualmente apresentados na aplicagao e nos graficos.

g - » Correcao de contador — habilitar esta op¢édo permite inserir uma correcdo de
o C @Y  LICZNIK GEOWNY = o .
§ () UedRERN . contador. O valor de corregéo substitui o valor do contador principal (separa-

damente para consumo e producédo). Com esta opcéo, pode alterar o valor
Funkcja Funkcja do medidor de energia para o MEM-21, por exemplo, para alinha-lo com o
status atual do medidor principal no local de instalagao.
Zuzycie - konfiguracja Produkcja - konfiguracja
Licznik gtown N =
Korekta licznika « Korekta licznika « ? 9 Y Indicagéo antes da corregéo
Obecny stan Obecny stan
licznika licznika . .
Korekta licznika [ ¢
Aktywuj/Dezaktywuj « Aktywuj/Dezaktywuj « Correcgao efetuadaa
SWi i wyswietlanie kosztu =
wyswietlanie kosztu y Obecny stan 100 kWh
Podaj cene za 1kWh Podaj ceng za 1kWh licznika
Podaj state koszty Podaj state koszty ? Licznik giowny Indicag&o apos corregédo
Waluta Waluta . . . . - = :
« Ativar / Desativar a visualizagao de custo — quando esta opgao estiver ha-
bilitada, o custo da eletricidade consumida / produzida ¢ mostrado na barra
Zerowanie licznika energii Zerowanie licznika energii do medidor principal e nos gréficos. Estes custos s&o calculados com base no
preco unitario declarado por kWh (de acordo com a lista de pregos do forne-
cedor de energia), nos custos fixos e na moeda de liquidagao selecionada.
ZAPISZ ZAPISZ » Redefinicado do medidor de energia — o botdo permite redefinir um medidor

adicional (sub-medidor) contando o consumo / produgéo de energia entre re-
Janela de configuragdo para o modo Janela de configuragdo para o definicdes consecutivas. A barra principal mostra as informagdes quando a

“Visualizar consumo” modo “Visualizar produgéo” Gltima redefinigdo do contador foi realizada (parametro “Ultimo reinicio”).
-




MODULO DE GRAFICOS

*Os graficos para o MEM-21 estédo disponiveis apenas na nuvem exta life. Para utilizar este servigo, tem de iniciar sessdo na sua conta na
nuvem. No caso de uma conexao local, os graficos ndo séo visualizados.

» Quando o MEM-21 é adicionado ao controlador, os graficos séo ativados por padrdo. Os dados de medi¢cdo sdo armazenados automaticamente na
nuvem exta life.

« Para configurar opg¢des relacionadas a graficos, use a guia “Configurar Graficos” selecionada no menu de contexto do dispositivo MEM-21.

)  LICZNIK GEOWNY

d
Wiacz [ wytgacz wykresy «

ativar / desativar graficos para o MEM-21

botéo para redefinir graficos (apagando todos os dados de

medigdo armazenados na nuvem)
Zerowanie historii (wykresow)

botao para exportar dados da nuvem

2 Licznik glowny para o arquivo *.xls

Eksport danych do pliku

Zmien nazwe
Zmien ikone

Konfiguruj

Konfiguracja wykreséow

Uzytkownicy

Informacje o wersji

Usun

ATENGAO: Os dados sobre a energia consumida e produzida sdo armazenados na nuvem. Ndo séo excluidos apés a realizagio de operagdées como:
* restaurar o backup no controlador,

» desemparelhamento e emparelhamento do dispositivo MEM-21,

« reinicio do dispositivo as definicdes dispositivos de fabrica,

« redefinir os medidores de consumo / produgéo atual.

A Unica maneira de remover dados dos graficos é selecionar “Redefinir historico (graficos)”. Os dados de medigdo sdo salvos na nuvem com um intervalo
de 1 hora. O arquivo *.xIs contém dados sobre a energia consumida e a energia produzida, separados em fases individuais. O arquivo visualiza amostras
horarias, ou seja, leituras de energia de fases individuais registadas com uma resolugdo de 1 hora. Além disso, incrementos horarios, diarios e mensais séo
visualizados no arquivo. O livre acesso a estes dados permite a sua analise detalhada e processamento em planilhas.

VISUALIZAGAO DO MODULO DE GRAFICO

» O mddulo de grafico consiste em dois ecrés: “Consumo atual” e “Historia”.

» O ecra “Consumo atual” mostra os parametros basicos da rede divididos em cada uma das fases L1,L2 e L3. Estes s&o valores medidos em tempo real
(atualizados a cada 5 segundos).

» O ecra “Historico” fornece dados histéricos sobre o consumo / producéo de energia num dos periodos selecionados (Dia, Semana, Més e Ano) divididos
em fases individuais.

Visualizagdo dos parametros medidos < @Y  LICZNIK GEOWNY

(73]
atualmente Dostep do danych historycznych (wykreséw)

OBECNE ZUZYCIE HISTORIA

— PARAMETRY GLOBALNE - ZUZYCIE

20,87 kWh
ow
20,00 kWh

Parametros globais para consumo, 14,40 74

produgéo ou ambos simultaneamente
(dependendo da funcéo selecionada
do MEM-21) PARAMETRY GLOBALNE - PRODUKCJA

24,77 kWh
731w

23,85 kWh
1717 zt

L__ | Ostatnireset: 07.09.2022 19:45:39 (1 Dni temu)

Ostatni reset: 07.09.2022 19:45:37 (1 Dni temu)

WYBRANA FAZA
Selegdo da fase L1 L1, L2, L3

FAZA1 FAZA2 FAZA3

— 23595V
1.369 A
-283W
112 var

323VA
Parametros medidos 49.97 Hz
para uma determinada fase 0.875
210°

Zuzycie
3,06 kWh
10 kWh

Produkcja

919kwh
— 183 kwWh
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GRAFICOS DE AMOSTRA VISUALIZADOS NA APLICAGAO

< f7a

48

40

16

0,

3

00

Gréfico de consumo de energia
(funcéo Visualizar consumo)

Grafico de produgao de energia (fun-
¢ao Visualizar produgéo)

Grafico de consumo e produgéo de energia
(fungéo Visualizar consumo e produgéo)

Tempos disponiveis para graficos:

5 anos.

+ Dia - visualizagado de dados de um dia especifico (dividido por horas). A capacidade de visualizar dados dos Ultimos 31 dias.
+ Semana - visualizagdo dos dados da semana selecionada (divididos por dias a partir de Seg-Dom). A capacidade de visualizar dados limitados aos
ultimos 365 dias (ultimas 52 semanas).
+ Més - visualizagdo de dados do més selecionado, dividido em dias individuais de 1 a n (onde n é o numero de dias num determinado més). A capaci-
dade de visualizar dados limitados aos Ultimos 365 dias (Ultimos 12 meses).
* Ano - visualizagao dos dados de um determinado ano, divididos por meses individuais do ano. A capacidade de visualizar dados limitados aos ultimos

~N
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REINiICIO DO MEM-21

um intervalo de 1s).

S DEFINIGOES DE FABRICA

* Pressione o botdo PROG. para reiniciar o MEM-21 para as definigdes de fabrica e aguarde até que o LED de STATUS (em amarelo) apague.
* Em seguida, diminua a velocidade e pressione o botdo PROG. novamente por um tempo curto (0,5 s).
» Aredefinigdo de fabrica é indicada por um piscar rapido do LED de STATUS em amarelo e, em seguida, um piscar mais lento em verde (por 5 s com

(1] (2] (3] (4]
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
ZaMeL oyta life ZaMeL o 1, life ZaMeL oyta lie ZaMeL oyta life
O status Q© satus Q© status O |© Osatus
MEM-21 .ﬂ\ MEM-21 MEM-21 .ﬁ\ MEM-21
proG. VI @ rroc. \\L@ PROG N @ rroc. \\L@
\ z A z
O O o o O O O o o O
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
S18281 828182 S18281 828182 818281 828182 §18281 828182
L1 2 L34 L 2 L34 L L2 L3 Lt 2 L3




INSTALAGAO

O dispositivo MEM-21 destina-se a instalagdo em gabinetes de distribuigdo no trilho TH35 (DIN). O gabinete ocupa dois médulos. A conexdo da antena
€ necessaria para o funcionamento adequado. Se a antena tiver de ser instalada fora do gabinete de distribuigao (aplica-se principalmente a quadros
de distribuicdo de metal), a antena externa ANT-01 com um cabo de 3 m de comprimento pode ser usada para esse fim. A antena tem um conector de
tipo SMA.

1. Desconecte o circuito de alimentagdo com o fusivel, o disjuntor redundante ou o seccionador de isolamento conectado ao circuito apropriado.

2. Verifique a condigéo livre de tensédo nos cabos de alimentagdo com um instrumento adequado.

3. Conecte os cabos aos terminais de acordo com o diagrama de conex&o.

4. Instale o dispositivo no quadro de distribui¢édo no trilho TH35 (DIN).

5. Ligue o circuito da fonte de alimentacéo e verifique o funcionamento adequado.

ATUALIZA O SOFTWAR

Informagées sobre a versdo do software instalada no dispositivo podem ser encontradas no ecra “Informagées da versao”. O ecra é acessivel
a partir do menu de contexto.

2 Licznik gtéwny Podlicznik gtéwny

Zmien nazwe Typ urzadzenia: MEM-21

Zmien ikong Numer seryjny 2294061

Konfiguruj Verséo do software atualmente instalada no dispositivo

Zainstalowane
oprogramowanie

1.0156

Konfiguracja wykresow

Versao do software disponivel para o dispositivo
Dostepne

oprogramowanie

Uzytkownicy 1.015

Informacje o wersji

. Bot&o para chamar a atualizagdo do dispositivo
Aktualizacja

oprogramowania

Usun

» Se o software disponivel tiver um numero de versdo maior do que o software instalado, o botdo “Atualizar” esta ativo e é possivel atualizar o dispositivo.

+ O software mais recente é partilhado no servidor de atualizagdes e a sua disponibilidade é verificada automaticamente uma vez por dia. Também
pode verificar a disponibilidade do software no ecra Definicdes — Atualizagdes pressionando o botédo “Pesquisar”. Se o software mais recente estiver
disponivel, sera baixado do servidor.

+ O dispositivo a ser atualizado € marcado com o simbolo “_)\".

» Os dispositivos s6 podem ser atualizados pelo utilizador “root”. Ndo é possivel controlar outros dispositivos durante a atualizagdo. O processo de
atualizagéo leva cerca de 2 minutos e termina com informagdes de status:

- “Dispositivo atualizado com sucesso” — se a atualizagao foi bem-sucedida
- “Ocorreu um erro” - se, por qualquer motivo, a atualizacéo for interrompida

* No caso de um erro de atualizagao, ndao remova o dispositivo dos recursos do controlador!!! — Sé precisa de refazer o processo de atualiza-
cao.

* No entanto, se, apesar de repetidas tentativas, a atualizagéo falhar, é necessario devolver o dispositivo ao servigo.

» Recomenda-se usar as versdes mais recentes do software porque contém corregdes de erros mais antigos e novas funcionalidades.

- J

O dispositivo deve ser conectado a uma rede monofasica de acordo com as normas aplicaveis. O método de conexao é especificado

neste manual. As operagdes de instalagdo, conexado e ajuste devem ser realizadas por eletricistas qualificados que tenham lido o

manual de instrugdes e as fungdes do dispositivo. A desmontagem da caixa anulara a garantia e criard um risco de choque elétrico.

Antes de iniciar a instalacao, certifique-se de que nao ha tensdo nos cabos de conexdo. Use uma chave de fenda Phillips com um dia-

NOTA  metro de até 3,5 mm para instalagéo. A operacgéo correta ¢ afetada pelo método de transporte, armazenamento e uso do dispositivo.

A instalagédo do dispositivo é desaconselhavel nos seguintes casos: auséncia de componentes, danos ao dispositivo ou a sua deformag&o. Em
caso de avaria, contacte o fabricante.

CARTAO DE GARANTIA

O fabricante fornece uma garantia de 24 meses 1. ZAMEL Sp. z 0.0. fornece uma garantia de 24 meses sobre os bens vendidos.
2. Agarantia da ZAMEL Sp. z 0.0. ndo é aplicavel a:
a) danos mecanicos resultantes do transporte, carga / descarga ou outras circunstancias,
b) danos resultantes de montagem ou operagéo defeituosa dos produtos da ZAMEL Sp. z o.0.
c) danos resultantes de quaisquer alterages feitas pelo COMPRADOR ou terceiros e relacionados aos produtos objeto de venda ou
dispositivos necessarios para o bom funcionamento dos produtos objeto de venda,
d) danos resultantes de forga maior ou outros acontecimentos extraordinarios pelos quais a ZAMEL Sp. z 0.0. ndo tem nenhuma respon-
sabilidade.
e)fontes de energia (baterias) que estdo no equipamento no momento da sua venda (se houver).
3. 0 COMPRADOR deve comunicar qualquer reclamagéo por garantia no ponto de compra ou na ZAMEL Sp. z 0.0. por escrito depois de
ter sido identificados.
4. ZAMEL Sp. z 0.0. compromete-se a considerar as reclamagdes de acordo com as disposi¢cdes aplicaveis da lei polonesa.
Carimbo e assinatura do vendedor, 5. Aforma de resolugéo da reclamagao, p.ex., substituicéo do produto por um livre de defeitos, reparo ou devogéo de dinheiro depende da
data da venda _) ZAMEL Sp.zoo. o ! ) . )
6. A garantia ndo exclui, limita ou suspende os direitos do COMPRADOR resultantes da garantia por defeitos no artigo vendido.

- J




ISTRUZIONI D’USO

ZAMEL Sp. z 0.0.

e ul. Zielona 27, 43-200 Pszczyna, Poland
tel. +48 (32) 210 46 65, fax +48 (32) 210 80 04
www.zamel.com, e-mail: export@zamel.pl

- N /

Tensione nominale di alimentazione:|3 x 230 VAC / 400 V AC
Frequenza nominale: |50 / 60 Hz

MEM-21 consente la misurazione di ener-
gia, corrente, tensione e potenza su ognuna
delle 3 fasi. La misurazione ¢ effettuata tramite
i trasformatori di corrente. MEM-21 pu0 essere

Potenza assorbita nominale:|1,5 W
Trasmissione radio — banda: |ISM 868 MHz (868,50 MHz)

utilizzato per monitorare I'energia consumata, Metodo di trasmissione radio: | bidirezionale
energia prodotta o entrambi i tipi di energia Caodifica:|algoritmo basato sulla chiave a 128 bit
simultaneamente. Pertanto, puo essere utiliz- Gamma di funzionamento: [fino a 300 m in campo libero

zato con successo come sotto contatore negli
impianti fotovoltaici (FV). La semplice configu-
razione, I'archiviazione dei dati di misurazione

Potenza di trasmissione: |[ERP < 20 mW

Compatibilita con il controller EFC-01:|si

nel cloud e la possibilita di esportare i dati in Indicazione ottica - trasmissione: si - LED verde (STATO)

un file “* xIs” sono ulteriori vantaggi qe| dispo- Indicazione di presenza della tensione infogn? si - LED rossi (L1, L2, L3)

sitivo MEM-21. Questo permette di ottenere ase: ' :
informazioni sull'energia suddivise in periodi ter:smne, Cotft'feme, ftrequenza, pot?nza attiva, .
giornalieri, settimanali, mensili e annuali con Parametri misurati:| POtSNZa reattiva, potenza apparente, energia attiva,

energia reattiva, misurazioni effettuate indipendente-
mente su ogni fase

Elemento di rilevamento: |3 x trasformatore di corrente SC-16 100 A/ 33,3 mA
Morsetti di alimentazione:|L1, L2, L3, N

Morsetti per il collegamento dei trasformatori
di corrente: S182 (1), S1S2 (12), S1S2 (13),

Il dispositivo MEM-21 puo essere utilizza- Numero di morsetti di collegamento: |10 (cavi con sezione fino a 2,5 mm2)
to esclusivamente per monitorare il consumo Fissaggio della custodia: |guida TH35 (DIN)

energetico o come sotto contatore in impianti - - - _ -
domestici e industriali. Gamma di temperature di funzionamento:|-10 a +55 °C

- v

la possibilita di suddividerle ulteriormente in
singole fasi. Il dispositivo & progettato per es-
sere installato nel quadro elettrico sulla guida
TH35. L'antenna staccabile consente I'uso di
un’antenna esterna.

Grado di protezione della custodia: |IP20
Dimensioni: |90 x 35 x 66 mm (a due moduli)
Peso:|0.04 kg

CARATTERISTICHE \ J
VISTA DEL DISPOSITIVO
e tensione nominale 3x 230 VAC / 400 V AC, ™~

e misurazione dell’energia consumata, ener- Morsetti di alimentazione L1, L2, L3, N I I I |
gia prodotta o di entrambi i tipi di energia @ @
simultaneamente,

e misurazione dei parametri della rete suddivi-
si in ogni fase, L1 L2 L3 N

e compatibilita con il controller EFC-01,

e misurazione effettuata tramite trasformatori Indicazione di trasmissione / ricezione / _

ZameL >
con una corrente massima di 100 A, stato exta life
&) STATUS

e indicazione di presenza della tensione in
ogni fase, Tasto PROG MEM-21 D Presa antenna

e raccolta dei dati sul consumo di energia nel @ oo °

+ . RN )
cloud + esportazione dei dati in un file xls, Indicatori LED di presenza della tensione in “ﬂGBMHz

e possibilita di aggiornare il software da remo- ogni fase

o «© 0 O
L1 L2 L3

e facile installazione nel quadro elettrico utiliz-
zando la guida TH35.

S§18281 828182
\ J [ N B B

Con la presente ZAMEL Sp. z 0.0. Morsetti per il collegamento dei trasformatori
dichiara che il tipo di dispositivo radio MEM-21 di corrente
€ conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il prodotto non deve essere smallito insieme
= ad altri rifiuti! Per evitare impatto dannoso
sullambiente e sulla salute umana, il dispositivo
dismesso deve essere conservato in luoghi destinati Trasformatore di corrente
a questo scopo. | rifiuti elettrici domestici possono
essere consegnati gratuitamente e in qualsiasi
quantita ad un centro di raccolta appositamente
stabilito o al venditore al momento dell'acquisto di
nuove apparecchiature. N J
. J

MEM-21_inst_ex_WUN | 18.04.23




INSTALLAZIONE

Monitoraggio del consumo di energia
(impianto senza I'inverter fotovoltaico)
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Monitoraggio della sola energia prodotta
(impianto con linverter fotovoltaico)

protezione a monte
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Monitoraggio dell’energia consumata e I'energia immessa
in rete (contatore principale + inverter FV)

protezione a monte
del contatore

L1o——

L2o——=

L3 o———= *
N |

L112 L3

Contatore
principale

r€—x

Inwerter
FV

Bl

circuiti
in casa

ZaMBL o4 life

©swus
MEM-21

-

B
“Tg68MHz

© 00

L1 L2 L3

S15281 S281S2
Lt g bigd

€09 099




Ve
INSTALLAZIONE
NOTA: Quando si utilizzano i trasformatori di corrente, & necessario prestare particolare attenzione al loro corretto collegamento al dispositivo
MEM-21 e al loro corretto montaggio (orientamento) sui conduttori di corrente:
Filo rosso — S1
Filo nero — S2
Collegare il trasformatore su L1 a 11 (S1, S2)
Collegare il trasformatore su L2 a 12 (S1, S2)
Collegare il trasformatore su L3 a I3 (S1, S2)
La direzione del flusso di corrente deve essere conforme alla freccia all'interno dell'alloggiamento del trasformatore. Alcuni degli errori legati al non corretto
collegamento dei trasformatori di corrente al dispositivo MEM-21 possono essere rilevati analizzando i valori di alcuni parametri nella schermata del modulo
grafici (finestra ,Consumo attuale’).
IMPIANTO SENZA INVERTER — MEM-21 montato a valle del contatore di energia principale (monitoraggio della sola energia consumata)
Nel caso in cui MEM-21 sia utilizzato solo per il monitoraggio dell’energia consumata, tutti i valori della potenza attiva su ciascuna delle fasi dovranno essere
positivi. Un valore negativo puo significare che il trasformatore non ¢ installato correttamente.
< @) MEM-21#2294033 Collegamento corretto del trasformatore — fase L1
« Carico con potenza di ~100 W collegato alla fase L1
CONSUMO ATTUALE T . qulegamento corretto del trasformatore (.81’ S2) o
» Orientamento corretto del trasformatore rispetto alla direzio-
PARAMETRI GLOBALI - CONSUMO ne del flusso della corrente nel conduttore.
0,06 kWh
89W
0,06 kWh
Ultimo ripristino:30.01.2023 13:54:28 (22h fa)
FASE SELEZIONATA
T
225.09V
0.403A
89W
1var
89 VA
50.02 Hz
1.0
-1.3°
0,06 kWh
0,00 kvarh
< @Y MEM-21#2294033 Collegamento errato del trasformatore — fase L1
« Valore negativo della potenza attiva (P)
e . AT  Errore_1: Collegamento errato del trasformatore (filo rosso
collegato a S2, filo nero collegato a S1)
PARAMETRI GLOBALI - CONSUMO * Errore_2: Orientamento errato del trasformatore rispetto
alla direzione del flusso della corrente nel conduttore.
0,06 kWh
ow
0,06 kWh
Ultimo ripristino:30.01.2023 13:54:28 (22h fa)
FASE SELEZIONATA
22332V
0.407 A
-89 W
1var
89 VA
50.0 Hz
1.0
-1.0°
0,06 kWh
0,00 kvarh
IMPIANTO CON INVERTER FV — MEM-21 montato direttamente a valle dell'inverter (monitoraggio della sola energia prodotta)
Nel caso di monitoraggio della sola energia prodotta, tutti i valori della potenza attiva su ciascuna delle fasi devono essere negativi. Un valore positivo pud
significare che il trasformatore non & installato correttamente.
IMPIANTO CON INVERTER FV — MEM-21 montato a valle del contatore principale (monitoraggio dell’energia consumata e I'energia rimessa in rete)
Nel caso di monitoraggio di entrambi i tipi di energia, il segno attuale della potenza attiva dipende dal fatto che la potenza attualmente consumata sia mag-
giore della potenza prodotta (attualmente rimessa nella rete elettrica).
Pconsumata > PPRODOTTA — potenza attiva attuale con il segno ,+”
Pconsumata < PPRODOTTA — potenza attiva attuale con il segno ,-”
\NOTA: Nel caso in cui il dispositivo di monitoraggio MEM-21 sia installato in un impianto con un inverter fotovoltaico a valle del contatore Y,
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NOTE SULL'USO E L'INSTALLAZIONE

Per utilizzare le funzionalita del dispositivo MEM-21, € necessario aggiungerlo al controller del sistema EXTA LIFE (EFC-01).

Il dispositivo pud essere utilizzato solo tramite I'applicazione mobile EXTA LIFE.

Il dispositivo viene cercato ed ¢ visibile nel gruppo ,Sensori’.

Lo scambio di dati tra il dispositivo MEM-21 e il controller EFC-01 avviene via radio, pertanto € necessario garantire i migliori parametri di trasmissione

possibili:

- La distanza tra il MEM-21 e il controller deve garantire una corretta comunicazione in entrambe le direzioni. In campo libero questa distanza & di circa
300 m, tuttavia nelle strutture edili puo essere molto inferiore a causa di numerosi ostacoli come pareti, soffitti rinforzati, sistemi di riscaldamento a
pavimento, ecc. Questi fattori devono essere presi in considerazione quando si posiziona il controller EFC-01 nella struttura.

- Il dispositivo MEM-21 deve essere dotato di un’antenna esterna. Quando si installa il dispositivo all'interno di un quadro elettrico metallico o quadro
elettrico con porta metallica, si consiglia di utilizzare un’antenna esterna (ANT-01) posta all’esterno del quadro.

- E consentito utilizzare altre antenne operanti nella banda di 868 MHz (connettore maschio SMA).

- In caso di problemi con la portata, e possibile utilizzare il ritrasmettitore REP-21 installato tra il dispositivo MEM-21 e il controller EFC-01.

Il dispositivo & progettato per l'installazione in quadri elettrici utilizzando la guida di montaggio TH35. Dimensionalmente il prodotto occupa 2 moduli.

Il dispositivo non deve essere esposto all’acqua diretta e al funzionamento in un ambiente con elevata umidita. La temperatura del luogo di installazione

deve essere compresa tra -10°C e + 55°C.

Il dispositivo € progettato per I'installazione interna. Durante I'installazione esterna, il dispositivo deve essere collocato in una scatola stagna aggiuntiva

e protetto contro la penetrazione dell'acqua, in particolare dal lato dei morsetti di collegamento.

Deve essere garantito il libero accesso al dispositivo, il che ne facilitera il funzionamento e la manutenzione.

Particolare attenzione deve essere prestata al corretto collegamento dei trasformatori di corrente forniti con il dispositivo (vedi capitolo Collegamento).

E vietato effettuare qualsiasi lavoro di montaggio o manutenzione se il dispositivo MEM-21 & sotto tensione elettrica!!!

o J
COME AGGIUNGERE IL DISPOSITIVO AL CONTROLLER EFC-01
(1] (2] (3] (4]
Ricevitori Trasmettitori Sensori Exta Free , MEM,Z" s Ricevitori Trasmettitori Sensori Exta Free
Q_ Ricerca, mancano 57 sec. _@) Ly :
% 006455 O i °c RCT-21 ; .
g #1310972 ) O

J;L"C RCT-21
#1310972

GO

.oe

Nessun dispositivo per questa categoria

« Accedere al controller EFC-01
« Andare alla schermata Dispositivi

ARRESTA

< Attendere che il dispositivo MEM-
21 venga visualizzato nell’elenco

» Selezionare il dispositivo da
aggiungere al controller.

* MEM-21 apparira nell’elenco dei
dispositivi nella schermata ,Senso-

> Sensori. dei sensori da associare a EFC-01. « Premere il pulsante “ACCOPPIA”. ri’ ed & pronto per I'uso e I'ulteriore
* Premere il pulsante “+”. * Premere il pulsante ,ARRESTA”. configurazione.
NOTE

» Se il dispositivo non compare nell’elenco durante il processo di ricerca, verificare se:
- il dispositivo sia collegato alla tensione di alimentazione,
- il dispositivo non sia gia stato aggiunto al controller.
« Se il dispositivo non & ancora visibile nell’elenco, ripristinare le impostazioni di fabbrica utilizzando il pulsante PROG. e ripetere il processo di ricerca.
» Se dopo I'accoppiamento il dispositivo per qualche motivo non viene visualizzato nell’elenco della schermata ‘Sensori’, ripristinare le impostazioni di
fabbrica del dispositivo di monitoraggio MEM-21 e ripetere nuovamente il processo di accoppiamento.
« Siricorda che i dispositivi vengono salvati nella scheda del controller ogni 60 secondi. Scollegare I'alimentazione o riavviare il controller prima dello
scadere di questo tempo pud comportare la scomparsa del dispositivo dall’elenco. In questo caso, & necessario ripristinare il MEM-21 alle impostazioni di
\_ fabbrica e il processo di accoppiamento deve essere ripetuto.

v
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VISTA NELL’APPLICAZIONE

Funzionamento normale

Nome del dispositivo Modulo grafici 2 MEM-21#2294033
Icona l I Cambia nome
o B MEM-21#2294033 ’,—= TS T— -
d ® Menu contestuale = Cambiaicona
(n) i 76 .

Configura
Energia totale (consumata/prodotta) g

conteggiata da MEM-21 come somma di tutte Consumo attuale: 0,06 kWh (0,06 €) Configurazione dei grafici

e 3 le fasi Ultimo ripristino:31.01.2023 12:45:26 (1m fa)

? Assegna alla categoria
Contatore secondario (sotto contatore) Utenti
Energia (consumata/prodotta) e il costo conteggiati dal momento dell’'ultima reimpostazione (azzeramento) Informazioni sulla versione
del sotto contatore. Il costo & visualizzato solo dopo I'attivazione nella schermata di configurazione.
Voci visibili nel menu contestuale: _ Cancella

» Rinomina - rinomina il dispositivo (fino a 20 caratteri ASCII)

» Cambia icona — modifica dell'icona assegnata al dispositivo (solo una base di icone specifica)

» Configura — schermata di configurazione del dispositivo

» Configurazione dei grafici — abilitazione/disabilitazione dei grafici, reimpostazione dei grafici, esportazione in file .xls
» Assegna a categoria — assegna il dispositivo alla categoria selezionata nella schermata Casa

» Utenti — assegnazione del dispositivo all’'utente o agli utenti selezionati

* Informazioni sulla versione — informazioni sul software installato, la possibilita di aggiornare il software a una versione piu recente
» Elimina - rimuove il dispositivo dal controller

3. MEM-21#2294033 ° E. MEM-21#2294033 4 = HEMRelmaan e °
_ = - V_= : =1 o

5 El: = 2 FE

Consumo attuale: 0,06 kWh (0,06 €) Produzione attuale:0,02 kWh (0,02 €) Consumo attuale: 0,06 kWh (0,06 €)

Ultimo ripristino:31.01.2023 12:45:26 (1m fa) Ultimo ripristino:31.01.2023 12:45:26 (2m fa) Ultimo ripristino:31.01.2023 12:45:26 (2m fa)

Produzione attuale:0,02 kWh (0,02 €)
Ultimo ripristino:31.01.2023 12:45:26 (2m fa)

Finestra principale — vista della modalita Finestra principale — vista della modalita Finestra principale — vista della modalita
,Visualizza consumo’ ,Visualizza produzione’ ,Visualizza produzione e consumo’

Vista della finestra principale in assenza di comunicazione

Cause: . ) o ) Ultima sincronizzazione
« Assenza di tensione di alimentazione Informazione su quando @

+ Problema di comunicazione tra MEM-21 e il controller EFC-01: | gispositivo MEM-21 ha

g : : {n)
- controllare I'antenna, comunicato con il controller
- usare un’antenna esterna (ANT-01), EFC-01 per I'ultima volta
- ridurre la distanza tra il dispositivo e il controller, @ Ultima sincronizzazione: 31.01.2023 12:50:03 (15m fa)
- utilizzare il ritrasmettitore REP-21 tra il MEM-21 e il control- Consumo attuale: 0,06 kWh (0,06 €)

ler. Ultimo ripristino:31.01.2023 12:45:26 (20m fa)

CONFIGURAZIONE DEL DISPOSITIVO

La configurazione del dispositivo MEM-21 ¢ effettuata nella schermata ,Configura’, disponibile dal menu contestuale. | parametri per il consumo e la produzione
si configurano separatamente. La visualizzazione della finestra di configurazione dipende dalla funzione selezionata (visualizza consumo / visualizza produzione
/ visualizza consumo e produzione).

NOTA: Indipendentemente dalla funzione selezionata, il dispositivo misura costantemente e salva nel cloud I’energia consumata e I’energia prodotta.
La funzione selezionata determina solo quali dati sono attualmente visualizzati nell’applicazione e nei grafici.

; » Correzione del contatore — attivando questa opzione si consente di apporta-
o = 3 < @B H 3 ’ : AR
€ L) MEN 2SR ) VIBNRAIAHNE) re una correzione del contatore. Il valore della correzione sovrascrive il valore

del contatore principale (separatamente per il consumo e la produzione). Con

Funzione Funzione questa opzione € possibile modificare il valore del contatore di energia per

il MEM-21, ad esempio, per renderlo uguale allo stato attuale del contatore

Consumo - configurazione Produzione - configurazione principale nel luogo di installazione.
Correzione del contatore « Correzione del contatore « ). MEM-21#2294033 Indicazione prima
A della correzione
Stato attuale del Stato attuale del
contatore contatore
S Attiva / disatiiva | Correzione del contatore [
Attiva / disattivala « ttiva/disattivala « Correzione effettuata
visualizzazione dei costi visualizzazione dei costi =100 kWh
Stato attuale del =
Inserisci il prezzo per 1 Inserisci il prezzo per1 contatore
kWh kWh
. Inserisci ~ . L

Inserisci prezzo nserisci prezzo ). MEM-21#2294033 r,_g : Indlcazm_ne dopo
costante costante 0 A6] e | l|acorrezione
Valuta Valuta « Attiva/Disattiva visualizzazione del costo — quando questa opzione & atti-

va, le informazioni sul costo dell’energia elettrica consumata/prodotta vengono
Ripristino del contatore di Ripristino del contatore di visualizzate sulla barra principale del contatore e sui grafici. Questo costo &
enpergia enpergia calcolato in base al prezzo unitario dichiarato per kWh (secondo il listino prezzi
del fornitore di energia), dei costi fissi e della valuta di pagamento selezionata.
Azzeramento del contatore di energia — questo pulsante consente di az-
zerare il contatore secondario (sotto contatore) che conteggia il consumo/
la produzione dell’energia tra gli azzeramenti successivi. La barra principale
visualizza le informazioni relative all’'ultimo azzeramento del contatore (para-
metro ,Ultimo azzeramento’). )

Finestra di configurazione per la Finestra di configurazione per la
modalita ,Visualizza consumo modalita ,Visualizza produzione




MODULO GRAFICI

«| grafici per il dispositivo MEM-21 sono disponibili esclusivamente nel cloud exta life. Per utilizzare questo servizio, &€ necessario accedere
all’account cloud. | grafici non sono visibili nel caso di collegamento locale.
» Dopo aver aggiunto il dispositivo MEM-21 al controller, i grafici sono attivati per impostazione predefinita. | dati di misurazione vengono salvati automati-

camente nel cloud exta life.
7Y  MEM-21#2294033

—o attiva/disattiva i grafici per il MEM-21
Abilita/disabilita i grafici «

pulsante per 'azzeramento dei grafici (cancellazione di tutti
i dati di misurazione salvati nel cloud)

Ripristina cronologia (grafici)

2 MEM-21#2294033 pulsante per I'esportazione dei dati dal cloud
o *
Cambia nome Esporta i dati su file nel file *.xls

Cambiaicona

Configura

Configurazione dei grafici

Assegna alla categoria

Utenti
Informazioni sulla versione

Cancella

NOTA: | dati sull’energia consumata e prodotta vengono salvati nel cloud. Non vengono cancellati dopo aver eseguito operazioni come:
« ripristino di un backup sul controller,

« disaccoppiamento e riaccoppiamento del dispositivo MEM-21,

« ripristino delle impostazioni di fabbrica del dispositivo,

 azzeramento dei contatori di consumo/produzione attuale.

L'unica opzione per eliminare i dati dai grafici & quella di selezionare I'opzione ‘Azzera storico (grafici)’. | dati di misurazione vengono salvati nel cloud con un
intervallo di 1 ora. Il file *.xIs contiene i dati relativi al’energia consumata e prodotta, suddivisi nelle singole fasi. Il file mostra i campioni orari, ovvero le letture
di energia dalle singole fasi registrate con una risoluzione di 1 ora. Inoltre, il file mostra gli incrementi orari, giornalieri e mensili. Il libero accesso a questi dati
ne consente 'analisi dettagliata e I'elaborazione in fogli di calcolo.

VISUALIZZAZIONE DEL MODULO GRAFICI

* |l modulo grafici & composto da due schermate: ‘Consumo attuale’ e ‘Storico’.

* La schermata ,Consumo attuale’ mostra i parametri di base della rete suddivisi in ciascuna delle fasi L1, L2 e L3. Si tratta di valori rilevati in tempo reale
(aggiornati ogni 5 secondi).

* Nella schermata ,Storico’ sono disponibili i dati storici sul consumo/produzione di energia in uno dei periodi selezionati (Giorno, Settimana, Mese e Anno)
suddivisi in ciascuna delle fasi.

Visualizzazione dei parametri attualmente misurati < @) MEM-21#2294033

suddivisi nelle singole fasi Accesso ai dati storici (grafici)

CONSUMO ATTUALE ARCHIVIO

— PARAMETRI GLOBALI - CONSUMO

10603,29 kWh
1.041W
Parametri globali relativi al 261326 kWh
consumo, produzione o entrambi 188155 €
simultaneamente (a seconda della Ultimo ripristino:07.09.2022 19:45:37 (145 Giorni fa)
funzione selezionata del dispositivo
PARAM -P
MEM-21) ARAMETRI GLOBALI - PRODUZIONE
10234,32 kWh
174 W
1011,49 kWh
72827€

L__ | Ultimo ripristino:07.09.2022 19:45:39 (145 Giorni fa)

. FASE SELEZIONATA
Selezione della fase L1,L2,L3

FASE1 FASE2 FASE3

— 235.36V
1.082A
-1756W
122 var
252 VA

Parametri misurati 50.01Hz

per una determinata fase 0697
341°

Consumo
599,85 kWh
3,93 kvarh
Produzione
410,44 kWh
- 601,01 kvarh




ESEMPI DI GRAFICI VISIBILI NELL'APPLICAZIONE

< @Y MEM-21#2294033

CONSUMO ATTUALE ARCHIVIO
(m @ P @ P3 @)sommaO
Periodo di tempo Day »
¢ 07.01.2023 >
25 25
20 20
15 15

°
@

S

o lllll!ll-lll I I Ii .
1h 5h 9h 13h 17h 21h

M P1m P2 = P3 | Consumo: 17,63 [kWh]

< @Y MEM-21#2294033

CONSUMO ATTUALE ARCHIVIO
(1@ P2 PV3 & )sommaO
Periodo di tempo Day »

¢ 07.01.2023 >
20 20
16 16
12 12
08 08
04 I| | 04
00 . I 00
1h 5h 9h 13h 17h 21h
W PV1# PV2 " PV3 | Produzione: 7,08 [kWh]
€] S} \P)

@ © \2)

< @) MEM-21#2294033

CONSUMO ATTUALE ARCHIVIO
(m @ P2 @ P3 ©)sommaO
(1@ P2 PV3 & )sommaO
Periodo di tempo Day »
< 07.01.2023 >
25 25
20 20
15 15

05

OVS h} || I
| | |i0,0

U,OIIIIIIIIJII||I|I
1h 5h Sh 13h 17h 21h

® P1m P2 m P3 | Consumo: 17,63 [kWh]m PV1
PV2 " PV3 | Produzione: 7,08 [kWh]

] © 2

Grafico del consumo di energia
(funzione di visualizzazione del
consumo)

Periodi di tempo disponibili per i grafici:

Grafico della produzione di energia
(funzione di visualizzazione della
produzione)

Grafico del consumo e la produzione di
energia (funzione di visualizzazione del
consumo e la produzione)

* Giorno - visualizzazione dei dati di un giorno specifico (suddivisi in ore). Possibilita di visualizzare i dati degli ultimi 31 giorni.

» Settimana - visualizzazione dei dati della settimana selezionata (suddivisi in giorni da lunedi a domenica). La possibilita di visualizzare i dati & limitata

agli ultimi 365 giorni (ultime 52 settimane).

* Mese — visualizzazione dei dati del mese selezionato suddivisi in singoli giorni da 1 a n (dove n & il numero di giorni in un determinato mese). La

possibilita di visualizzare i dati & limitata agli ultimi 365 giorni (ultimi 12 mesi).

* Anno - visualizzazione dei dati di un determinato anno, suddivisi in singoli mesi dell’anno. La possibilita di visualizzare i dati & limitata agli ultimi 5 anni.

[
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RIPRISTINO DELLE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA DEL MEM-21

spenga.

(per 5 s con intervalli di 1 s).

* Quindi rilasciare e premere ancora una volta brevemente (0,5 s) il pulsante PROG.
« Il ripristino delle impostazioni di fabbrica & segnalato dal LED di STATO che lampeggia velocemente in giallo e poi lampeggia piu lentamente in verde

* Per ripristinare le impostazioni di fabbrica del dispositivo MEM-21, & necessario premere il pulsante PROG. e attendere che il LED DI STATO (giallo) si

o (2] (3] (4]
L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N L1 L2 L3 N
ZaMeEL oyta life ZaMeL gyta life ZaMeL oy ta life ZaMeL o ta life
O status Q© satus Q© status O |© Osatus
MEM-21 MEM-21 MEM-21 MEM-21
PROG. \\L@ . PROG. \\L@ PROG. \\L@ ‘ PROG. \\L@
! ]MHZ A z hMHz N z
© 0 O o O © 0 O o O
L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3 L1 L2 L3
818281 828182 §18281 828182 S18281 828182 S18281 828182
L 2 b3 L 2 L3 S I VE S L 2 b3




Il dispositivo MEM-21 & progettato per I'installazione in quadri elettrici su guida TH35 (DIN). La custodia occupa due moduli. E necessario collegare I'an-
tenna per garantire il corretto funzionamento. Se I'antenna deve essere installata all’esterno del quadro elettrico (questo vale particolarmente per i quadri
metallici), € possibile utilizzare a tale scopo un’antenna esterna ANT-01 con cavo di 3 m. L'antenna & dotata di connettore di tipo SMA.

1. Disconnettere il circuito di alimentazione tramite il fusibile, interruttore di sovracorrente o sezionatore collegato al circuito appropriato.
2. Controllare con lo strumento adeguato lo stato privo di potenziale sui cavi di alimentazione.

3. Collegare i cavi nei morsetti secondo lo schema di collegamento.

4. Installare il dispositivo nel quadro elettrico sulla guida TH35 (DIN).

5. Inserire il circuito di alimentazione e controllare il corretto funzionamento.

J

AGGIORNAMENTO DEL SOFTWAR

Le informazioni sulla versione del software installato sul dispositivo sono disponibili nella schermata ‘Informazioni sulla versione’. La scher-
mata é disponibile dal menu contestuale.

2 MEM-21#2294033 MEM-21#2294033

Cambia nome T\_po dJ‘ ) MEM-21
dispositivo:
Cambiaicona

. Numero di serie 2294033
Configura

Versione del software attualmente installata sul dispositivo
Software

Configurazione dei grafici -
installato

1.016

Asseghalalla categorid Eoftware Versione del software disponibile per il dispositivo

Utenti disponibile

1.016

Informazioni sulla versione ; ’ Pulsante per richiamare I'aggiornamento del dispositivo
Aggiornamenti

Cancella Software

« Se il software disponibile ha un numero di versione superiore rispetto al software installato, il pulsante ,Aggiorna’ & attivo ed e possibile aggiornare il
dispositivo.

Il software piu recente viene reso disponibile sul server di aggiornamento e la sua disponibilita & verificata automaticamente una volta al giorno. La
disponibilita del software pud essere verificata anche nella schermata Impostazioni — Aggiornamenti premendo il pulsante ‘Cerca’. Se & disponibile un
software piu recente, verra scaricato dal server.

Il dispositivo da aggiornare € contrassegnato con il simbolo O

| dispositivi possono essere aggiornati solo dall’utente ‘root’. Durante I'aggiornamento non € possibile controllare altri dispositivi. || processo di aggior-
namento richiede circa 2 minuti e termina con la visualizzazione dell'informazione di stato:

- “Il dispositivo & stato aggiornato correttamente” - se I'aggiornamento € andato a buon fine
- “Si e verificato un errore” - se per qualche motivo I'aggiornamento viene interrotto

In caso di errore di aggiornamento, non rimuovere il dispositivo dalle risorse del controller!!! — in questo caso la procedura di aggiornamento
deve essere ripetuta.

« Tuttavia, se nonostante i ripetuti tentativi 'aggiornamento fallisce, & necessario inviare il dispositivo all’'ufficio di assistenza tecnica.
« Si consiglia di utilizzare le versioni piu recenti del software perché contengono correzioni di errori precedenti e nuove funzionalita.

J

Il dispositivo deve essere collegato alla rete monofase secondo le norme vigenti. Il metodo di collegamento & descritto nelle presenti istru-

zioni d’'uso. Le attivita di installazione, collegamento e regolazione devono essere effettuate da elettricisti qualificati dopo aver letto il ma-

nuale d’'uso e conosciuto le funzioni del dispositivo. La rimozione della custodia fa decadere la garanzia e pud provocare scosse elettriche.

Prima di iniziare I'installazione € necessario assicurarsi che i cavi di collegamento sono privi di tensione. Per 'installazione usare un caccia-

NOTA  vite a croce con un diametro fino a 3,5 mm. Il corretto funzionamento & influenzato dal metodo di trasporto, stoccaggio e uso del dispositivo.

Linstallazione del dispositivo € sconsigliata nei seguenti casi: mancanza di componenti, danno al dispositivo o la sua deformazione. In caso di malfun-
zionamenti, & necessario rivolgersi al produttore.

SCHEDA DI GARANZIA

Il produttore offre una garanzia di 24 mesi. 1. ZAMEL Sp. z 0.0. offre una garanzia di 24 mesi sui prodotti venduti.
2. La garanzia di ZAMEL Sp. z 0.0. non include:
a) difetti meccanici derivanti dal trasporto, carico / scarico o da altre circostanze,
b) danni causati da errata installazione o uso dei prodotti di ZAMEL Sp. z 0.0.,
c) danni derivanti da eventuali modifiche apportate dal’ACQUIRENTE o terze parti in merito ai prodotti venduti o alle apparecchiature
necessarie per il corretto funzionamento dei prodotti venduti,
d) danni derivanti da cause di forza maggiore o altri eventi aleatori per i quali ZAMEL Sp. z 0.0. non & responsabile.
e) fonti di alimentazione (batterie) che vengono fornite insieme al dispositivo al momento della vendita (se presenti).
. ACQUIRENTE deve presentare per iscritto eventuali richieste di garanzia al punto di acquisto o presso la ditta ZAMEL Sp. z 0.0. dopo
aver scoperto il difetto.
. ZAMEL Sp. z 0.0. si impegna a esaminare il reclamo in conformita con le disposizioni applicabili del diritto polacco.
. La scelta del metodo di soluzione del reclamo, ad esempio, sostituzione del prodotto con uno esente da difetti, riparazione o rimborso, &
a discrezione di ZAMEL Sp. z 0.0.
Timbro e firma del venditore, data di vendita_) 6. La garanzia non esclude, limita o sospende i diritti del’ACQUIRENTE derivanti dalle disposizioni relative alla garanzia prevista dalla
legge per i vizi della cosa venduta.
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